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Die Betriebs- und Wartungsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt. Sie ist
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Anschriften der werkeigenen Ruthmann-Servicestationen
1. Ruthmann GmbH & Co. KG

- Service -

von-Braun-Stral3e 4

48712 Gescher-Hochmoor

Telefon: 02863 / 204-0

Telefax: 02863 / 204-213

E-Mail: service@ruthmann.de

Web: http://www.ruthmann.de

Leitung Telefon: 02863 /204-390

Service Technik Telefon: 02863 /204-270
Telefon: 02863 /204-276
Telefon: 02863 /204-278

Ersatzteile Inland Telefon: 02863 /204-274
Telefon: 02863 /204-279
Telefon: 02863 /204-337

Service und

Ersatzteile Export Telefon: 02863 /204-273
Telefon: 02863 /204-277

Ruthmann-Service-Station Telefon: 02863/ 204-287

Telefon: 02863 /204-288
Telefon: 02863 /204-272
Telefax: 02863 /204-213

2. Ruthmann-Service-Station

Sandweg 4 Telefon: 033845 / 30684-0

14822 Borkheide Telefax: 033845 / 30684-629
3. Ruthmann-Service-Station

Glusinger Straf3e 68 Telefon: 040 /70385834-0

21217 Seevetal-Meckelfeld Telefax: 040/ 70385834-669
4, Ruthmann-Service-Station

Im Neugrund 10 Telefon: 06152/ 187587-0

64521 Grof3-Gerau Telefax: 06152 /187587-639
5. Ruthmann-Service-Station

Steinbeisstrafle 13 Telefon: 07159 /804708-0

71272 Renningen Telefax: 07159/ 804708-653

6. Ruthmann-Service-Station
Manchinger Straf3e 105 Telefon: 0841 /8814006-0
85053 Ingolstadt Telefax: 0841/ 8814006-476
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Anschriften internationaler Partner

Australien:

NIFTY-LIFT

- Herr Kevin Power -
42B Orchard Street
Kilsyth, VIC, 3137
AUSTRALIA

Telefon: +61 3 9725 0077

Telefax: +61 3 9725 0044

E-Mail:  info@nifty-lift.com.au
Web: http:/imwww.nifty-lift.com.au

Belgien:

TIME BENELUX

- Herr Sven Seldeslachts -
Keizerstraat 47

3360 LOVENJOEL
BELGIUM

Telefon: +32 16482848

Telefax: +32 16482858

E-Mail:  time-benelux@skynet.be
Web: http://www.versalift.be

Bulgarien:

Bulaccess Ltd.

- Herr Sava Dimitrov -
14 Munich

1528 SOFIA
BULGARIEN

Telefon: +359 297 32 798
Telefax: +359 297 32 380
E-Mail:  bulaccess@gmail.com

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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Dénemark:

TIME International A/S
Soendervang 3

9640 FARSOE
DENMARK

Telefon: +45-98 63 24 33
Telefax: +45-98 63 24 83
E-Mail: sales@timeintl.dk
Web: http://lwww. timeintl.dk

Finnland:

Talhu Oy
Petikontie 17
01720 VANTAA
FINLAND

Telefon: +358 (10) 4249 400

Mobil: +358 400305098 (Kai Kuusela)
Mobil: +358 (50) 433 5655 (Janne Niemi)
E-Mail: talhu@talhu.fi

Web: http://www.talhu.fi

Frankreich:

RUTHMANN GmbH & Co. KG

- Herr Hubert Harpin -
Von-Braun-Str. 4

48712 GESCHER-HOCHMOOR
GERMANY

Mobil: +33 68122 7135

Telefax: +49 2863 204-213

E-Mail:  hubert.harpin@ruthmann.de
Web: http://www.ruthmann.de/france

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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RUTHMANN GmbH & Co. KG

- Herr Emmanuel Hogrel -
Von-Braun-Str. 4

48712 GESCHER-HOCHMOOR
GERMANY

Telefax: +49 2863 204-213
E-Mail: emmanuel.hogrel@ruthmann.de
Web: http://www.ruthmann.de/france

Griechenland:

HELMA A.E.

- Herr Yannis Tselikas -
ATHINON AVE. 129
10447 ATHENS
GREECE

Telefon: +30 - 210 - 5152069
Telefax: +30-210-5152068
E-Mail:  helma@helma.gr

Web: http://www.helma.gr

GrolRbritannien:

Access Sales International

- Herr Darren Sutton -

Fen Farm / Fen Lane
Grainthorpe Lincolshire LN11 7JY
GREAT BRITAIN

Telefon: +44 -871 - 8714284
Telefax: +44 -871 - 8714285
E-Mail: ds@ asionline.co.uk
Web: http://www.asionline.co.uk

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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Iran:

Lajvar Co

- Herr Alireza Mehdinia -

Lajvar Co. 7th km of Tehran Road, P.O. Box: 38135
659 ARAK

IRAN

Telefon: +98 861 413 1111
Telefax: +98 861 413 1110

E-Mail:  info@ lajvar.ir

Web: http://www.lajvar.ir
Italien:

Tru.c.s. srl

Via Puccini n.2
40055 Villanova di Castenaso (BO)
ITALY

Telefon: +39 051 780666
Mobil: +39 331 1815900
Telefax: +39 051 781349
E-Mail:  pierluigi@trucs.it
Web: http://www.trucs.it

Katar:

Obaikan Equipment & Services WLL
P.O. Box 4844

Doha

KATAR

Telefon: +974 4458 1001
+974 4469 3451
Telefax: +974 4458 1122
E-Mail: obaikan@obaikanes.com
venu@obaikanes.com
Web: http://www.obaikanes.com

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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Libyen:

Nagel Baumaschinen Ulm GmbH
- Herr Gerhard Duckek -
Daimlerstr. 44

89079 Ulm

GERMANY

Telefon: +49 - 731 - 498 220
Telefax: +49 - 731 - 498 200

E-Mail: info@nagel-gruppe.de
Web: http://www.nagel-gruppe.de

Luxemburg:

Mercedes-Benz/Luxembourg S.A.
- Herr Peter Schorr -

3, rue Nicolas Brosius

3372 LEUDELANGE
LUXEMBOURG

Telefon: +352 - 26 37 26 348
Mobil: +352 - 621 165 452
Telefax: +352 - 26 37 26 329
Web: http://www.mercedes-benz.lu

Niederlande:

KWAK Hoogwerker Centrum
- Herr Guido van Gestel -
Managing Director

Kaap Hoornstroom 8

1271 EL HUIZEN
NETHERLANDS

Telefon: +31 3552 42 244
Telefax: +31355269 111
E-Mail:  ruthmann@kwak.nl
Web: http://mww. kwak.nl

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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Norwegen:

Brubakken AS

- Herr Jan T. Jenssen -
Floodmyrveien 26
3905 PORSGRUNN
NORWAY

Telefon: +47 3593 04 00
Telefax: +47 3593 04 01

E-Mail:  post@brubakken.no
Web: http://www.brubakken.no

Osterreich:

Ruthmann GmbH

- Herr Bernhard Reinisch, Ing. -
Geschaftsfilhrung
Gewerbeparkstral3e 3

8143 DOBL bei Graz
OSTERREICH

Telefon: +43 (0) 31 36/55 350
Mobil: +43 (0) 664/ 22 464 22
Telefax: +43 (0)3136/553509
E-Mail: info@ruthmann.at

Web: http://www.ruthmann.at

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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Polen:

Windex

- Herr Michal Bohowicz -
ul. Towarowa 8

89-620 Chojnice

POLEN

Telefon: +48 523 967720

Mobil: +48 609 4464-03

Telefax: +48 523 967721

E-Mail:  michal.bohowicz@windex.pl
Web: http://www.windex.pl

Rumaénien:

Industrial Access SA Romania
Sos Giurgiului 48U
BUCARESTI-JILAVA lifov 077120
ROMANIA

Telefon: +40 21 313 02 00

Telefax: +40 21 313 02 22

E-Mail:  office@industrialaccess.ro
Web: http://www.industrialaccess.ro

Saudi Arabien:

Yusuf Bin Ahmed Kanoo Company Limited
- Herr Azam Ahmed i

P.O. Box 37

Dammam

SAUDI-ARABIA

Telefon: +966 3 8571265 Ext. 303
Mobil: +966 503863563

Telefax: +966 3 8577139

E-Mail: azamahmed@kanoosa.com
Web: http://www.kanoogroup.com

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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Schweden:

Brubakken AB
Utmarksvagen 15
802 91 GAVLE
SWEDEN

Telefon: +46 26 12 47 00
Telefax: +46 26 12 47 43
E-Mail: info@brubakken.se

Web: http://www.brubakken.no/sverige
Schweiz:
Hubitec AG

- Herr Roger Wagner -
Steinackerstrasse 57
8302 Kloten
SWITZERLAND

Telefon: +41 (0) 43/255 42 00
Telefax: +41 (0) 43/255 42 09
E-Mail:  info@hubitec.ch

Web: http://www.hubitec.ch

Slowakei:

KONNEX s.r.o.

- Herr Karol Kovac -
Trstinska cesta 9
917 07 TRNAVA
SLOVAKIA

Telefon: +421 - 33-533-37-07
Telefax: +421 - 33-533-37-07
E-Mail: karol@konnex.sk
E-Mail: info@konnex.sk
Web: http://www.konnex.sk

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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Tschechische Republik:

KONNEX TRADE CZs.r.o.
- Herr Petr Nemecek -
Urbanova str. 8

158 00 PRAHA 5
TSCHECHIEN

Mobil: +420-722-915-177
E-Mail:  petr@konnextrade.cz
Web: http://www.konnextrade.cz

Turkei:

ACARLAR MAKINE

- Herr Serkan Acar -

Anadolu Mah, Kuzey Yan Yol Cad. No.30

Orhanl & Bel deskKist3adnobs5u6l Tuzl a
TURKEY

Telefon: +90 216 581 49 49

Telefax: +90 216 581 49 99

E-Mail:  serkanacar@acarlarmakine.com
Web: http://www.acarlarmakine.com

Ungarn:

Powered Access Hungary Kift
- Herr Laszlo Kovacs -
Soroksari at 150

1097 BUDAPEST
HUNGARY

Telefon: +36 1 280 6911
Telefax: +36 1280 7174
E-Mail: powered@powered.hu
Web: http://www.powered.hu

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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Vereinigte Arabische Emirate:

Al Wasl Trading Group

- Herr MB Biju -

Business Development Manager
P.O. Box 47409

Abu Dhabi

UNITED ARAB EMIRATES

Telefon: +971 2 641 4441

Telefax: +971 2 641 4449
E-Mail: estalwsl@eim.ae

Vereinigte Staaten von Amerika (USA):

Time Manufacturing

- Herr Greg DeJonghe -

7601 Imperial Drive - P.O. Box 20368
Waco, Texas

USA

Telefon: +1 254-399-2100

E-Mail: gregd@timemfg.com
Web: http://www.timemfg.com

Volksrepublik China:

Shanghai Power Motion Co. Ltd.

- Herr Robin Liu -

Room 2002 Bund Squatre,

No0.868 Longhua East Road
200030 SHANGHAI

PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Telefon: +86-21-64697373
Telefax: +86-21-33686637
Web: http://www.powermotion.com.cn

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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Hangzhou Aichi Engineering Vehicles Co., Ltd.
Add. 17, No. 5 Street

Zheijang - Zip. Code 3100818

PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Telefon: +86 571 86910567
+86 571 86851910

E-Mail: fuwu@hzaichi.com
Web: http://www.hzaichi.com

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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Allgemeines 0-1
Vorwort 0-1
EG-Konformitatserklarung 0-3
Qualitatsmanagementsystem 0-4
Rechts- und Sachmangelhaftung 0-5
Eigenmaéchtige Anderungen / Nachrustungen 0-5
Teleservice, Betriebsdatenerfassung mit Fernabfrage oder
GPS-Ortung 0-7

Aufbau und Inhalt der Betriebs- und Wartungsanleitung 0-8

Erlauterungen zu den Warnhinweisen 0-9
Erlauterungen zu den Piktogrammen 0-10
Struktur der Betriebs- und Wartungsanleitung 0-10
Hinweise flr den Betreiber / Unternehmer 0-14
Anforderung an die Bereitstellung und Verwendung 0-14
Regelwerke zum technischen Arbeitsschutz 0-14
Geféahrdungsbeurteilung 0-15
Betriebsanweisung 0-16
Unterweisung / Einweisung 0-16
Beispiele fur Unterweisungs- / Einweisungsthemen 0-17
Muster ABescheinigung der EO-MMwei s
Instandhaltung 0-20
Entsorgung 0-21
Begriffsglossar 0-23

Verwendungszweck und

Sicherheitshinweise 1-1
Verwendung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 1-1
Bestimmungsgemale Verwendung 1-1
Vorhersehbare Fehlanwendung 1-2
Personalanforderung 1-3
Bedienpersonal 1-3
Instandhaltungspersonal 1-3
Sicherheitshinweise 1-4
Grundregeln 1-4
Fahrbetrieb (Verfahren) 1-6

Steigerbetrieb 1-7
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Bremsen, Rader, Reifen des Fahrgestells
Instandhaltung

Einsatz des Ruthmann-Steigers TB 270.3 an oder in der
Nahe von Teilen elektrischer Anlagen

Erdung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 bei Einsatz an
Sendeanlagen, Windkraftanlagen oder Umspannwerken

Einsatz des Ruthmann-Steigers TB 270.3 in Wohn- bzw.

empfindlichen Gebieten
Einsatz des Ruthmann-Steigers TB 270.3 in Hallen
Starthilfe

Beschilderung
Bildzeichen auf Sicherheitsschildern

Personliche Schutzausristung

Technische Angaben

Technische Daten

Mafe und Gewichte des Gesamtfahrzeuges
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Hauptkenndaten

Abstltzeinrichtung

Ausleger

Arbeitsbihne
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Bestimmung der nutzbaren Belastung der Arbeitsbiihne
Identifizierung der Arbeitsbiihne

Typisierte Ruthmann-Arbeitsbihnen
Hydraulikpumpenantrieb

Steuerung

Gerauschpegel

Vibrationen

Angaben zum Fahrgestell

Statische und dynamische Prifungen durch den Hersteller

Fabrikschild, CE-Kennzeichen und Prufplakette
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Beaufort-Skala 2-16
Beschreibung 3-1
Aufbau des Ruthmann-Steigers TB 270.3 3-1
Beschreibung wesentlicher Komponenten und Baugruppen  3-3
Steigerunterbau 3-3
Abstitzung 3-3
Ausleger 3-4
Arbeitsbihne 3-4
Steckdose 230 Volt 3-5
Luft- bzw. Wasserleitung zur Arbeitsbiihne
(Sonderausstattung) 3-5
Hydraulikanlage 3-6
Beschreibung der Steuerung 3-8
Abstlitzbasis 3-8
Plausibilitatsiiberwachung der Abstiitzsituation 3-9
Steigerbewegungen 3-11
Schaltkasten 3-12
Steuerstellen 3-13
Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG 3-13
Steuerstelle NOTSTEUERUNG 3-14
NOT-AUS-Schalter 3-15
Fahrzeugmotor-Stopp bei NOT-AUS 3-15
Erhohung der Fahrzeugmotordrehzahl im Steigerbetrieb 3-15
Elektrische Verriegelungen 3-15
Schwenkwinkelabhangige Reichweitenbegrenzung 3-16
Aufstellautomatik 3-17
Automatischer Justieren der Arbeitsbiihne und des
Teleskops 3-17
Automatischer Biuhnenausgleich 3-18
Sanftes Anlaufen und sanftes Anhalten von
Steigerbewegungen 3-18
Endlagendampfung 3-19

Absicherung des Fahrerhauses, der hinteren Abstiitzung

und der Tragerauflage beim Schwenken bzw. Senken des

Auslegers 3-19
Memory 3-20
Automatisierte Anfahrhilfe der Mittelstellung des Auslegers 3-20
Automatisches Anfahren der Grundstellung des Steigers 3-20
Steuerpult GoeKIMHMANNArbeitsd2lhne
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Schalterbereich

Steuerbereich

Bedienungsfeld der Notsteuerung
Klartextanzeige

Flachtastatur

Sprachumschaltung

Stromversorgung
Batteriespannungsiberwachung
Sicherungen

Sicherungen Fahrgestell

Sicherungen Ruthmann-Steiger TB 270.3

Bedienelemente und Anzeigen
Anordnung der NOT-AUS-Schalter
Bedienelemente und Anzeigen des Fahrgestells

Bedienelemente und Anzeigen des Ruthmann-Steigers
Bedienelemente und Anzeigen an der Armaturenanlage im
Fahrerhaus

Schaltkasten BUHNENSTEUERUNG in der Arbeitsbiihne
Steuerpult RUTHMANNCockpit

Schaltkasten NOTSTEUERUNG am Steigerunterbau
(rechts)

Bedienungsfeld der NOTSTEUERUNG

Funktionstasten der Flachtastatur

Betriebs- und Informationsmeldungen der Klartextanzeige
Ubergeordnetes Notsteuersystem

Handpumpe

Notsteuersystem in Extremféllen

Kugelhahn

Magnetarretierung

Wegeventile / Magnetventile

Wegeventile zum Steuern der Abstiitzung

Wegeventile zum Steuern des Auslegers und der
Arbeitsbihne

Inbetriebnahme

Definition der Transportanordnung und Grundstellung
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MalRnahmen vor Fahrtantritt 5-3
MalRnahmen vor dem Steigerbetrieb 5-4
Prifungen vor dem Steigerbetrieb 5-4
Aufstellort 5-6
Absicherung im offentlichen Stral3enverkehr 5-6
Sicherheitsabstande zu unter Spannung stehenden Teilen
elektrischer Anlagen 5-7
Sicherheitsabstande zu Béschungen, Graben und
Ausschachtungen 5-9
Sttzenuntergrund 5-11
Bestimmung der Tragfahigkeit 5-13
Erdung (Sonderausstattung) 5-15
Vorbeugende MalRnahmen flir den Winterbetrieb 5-16
Anbau einer andern typisierten Arbeitsbihne 5-17
Bedienung 6-1
NOT-AUS-Schalter 6-1
Fahrbetrieb 6-2
Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) ein- bzw.
ausschalten 6-3
Betrieb und Steuerstelle ein- bzw. ausschalten 6-5
Betrieb ein- bzw. ausschalten 6-5
Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG ein- bzw. ausschalten  6-6
Steuerstelle NOTSTEUERUNG ein- bzw. ausschalten 6-6
Steigerbetrieb 6-7
Betreten und Verlassen der Arbeitsbiihne 6-8
Handhabung des Steuerpults in der Arbeitsbiihne 6-9
Abdeckung Steuerpult 6-9
Fahrzeugmotor abstellen bzw. starten 6-9
Bedienung des Meisterschalters 6-9
Abstitzung bewegen 6-12
Volle Abstlitzung 6-14
Einseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil 6-16
Beidseitige Abstutzung im Fahrzeugprofil 6-18
Minimalabstttzung 6-20
Stltzeneinzelsteuerung der vertikalen Stitzen 6-22



RUTHMANN

ot work

6.5.3.6
6.5.4

6.5.4.1
6.5.4.2

6.5.4.3
6.5.4.4
6.5.5
6.5.6
6.5.6.1
6.5.6.2
6.5.7

6.6

6.6.1

6.6.2

6.6.2.1
6.6.2.2
6.6.2.3
6.6.2.4
6.6.2.5
6.6.2.6
6.6.3

6.6.3.1
6.6.3.2

6.6.3.3
6.6.3.4
6.6.4
6.6.4.1
6.6.4.2
6.6.4.2.1
6.6.4.2.2
6.6.4.3
6.6.5

6.6.6
6.6.7

6.7

Abstiitzung einfahren
Ausleger und Arbeitsbiihne bewegen

AAusl eger hebenfi bzw. AAus|l

AAusl eger |links schwenkenih
schwenkenhi
ATel eskopnBubftewhr ATel eskop

6-23
6-24
6-2ber s enk
bzw. AAuUS
6-25
6-26nf ahr er

AB¢shne |links schwenkenidi bzw626AB¢ hne

Automatische Anfahrhilfe der Ausleger-Mittelstellung
Memory

Zielposition speichern

Zielposition anfahren

Automatisches Anfahren der Grundstellung des Steigers

Handhabung des Bedienungsfeldes der
NOTSTEUERUNG

Fahrzeugmotor abstellen bzw. starten
Abstitzung bewegen

Volle Abstitzung

Einseitige Abstlitzung im Fahrzeugprofil
Beidseitige Abstlitzung im Fahrzeugprofil
Minimalabstitzung

Abstitzung einfahren
Stltzeneinzelsteuerung der vertikalen Stitzen
Ausleger und Arbeitsbiihne bewegen

AAusl eger hebenfi bzw. AAus|

AAusl eger links schwenkeni
schwenkenhi
ATel eskop ausfahreni bzw.

6-28
6-29
6-29
6-29
6-31

6-32
6-33
6-34
6-34
6-34
6-35
6-36
6-36
6-37
6-38
6-88er senk
bzw. AAuS:s
6-38

AG-2l eskop

AB¢s¢hne links schwenkenidi bzw639AB¢hne
Informations- und Diagnosesystem (IDS) 6-40
Sprachumschaltung 6-40

Passwort 6-41

Passwort eingeben 6-42

Passwort andern 6-43

Uhr stellen 6-44

Umschalten der gleichzeitig auszufiihrenden

Auslegerbewegungen 6-45
Umschalten der Abstg¢tzvari a6G45e bei /
Deaktivieren bzw. Aktivieren der

Feinsteuerungsmaoglichkeit 6-46
Feinsteuerung 6-47



7.1

7.2

7.3

7.4

8.1

8.2

8.2.1
8.2.2
8.2.3

8.3
8.3.1

9.1
9.1.1
9.1.2

9.2

9.2.1
9.2.2
9.2.3
9.2.4
9.2.5
9.2.6
9.2.7

9.3

9.4
9.4.1

RUTHMANN

at work
Notsteuersystem (Notablass) 7-1
Ausfall der Hauptantriebskraft 7-2
Ausfall des Bedienpersonals 7-3
Ausfall der Elektrik / Elektronik (Extremfall) 7-4

Notablass nach Unterbrechung von
Steigerbewegungen dur chAWSAn 78bedi

Behebung von Betriebsstérungen 8-1

Steuertechnische Probleme wahrend des

Steigerbetriebs 8-1
Auswirkungen einer Stérung auf den Steigerbetrieb 8-6
Eingeschrankter Steigerbetrieb 8-6
Bedingtes NOT-AUS 8-6
NOT-AUS 8-7
Auslesen des Fehlerspeichers 8-8
Bedeutung der Stérungsmeldung und Informationen zur

Abhilfe 8-9
Instandhaltung 9-1
Schmierung 9-4
Schmierstoffe 9-4
Schmierstellen-Liste 9-5
Anziehdrehmomente 9-7
Schraubenverbindungen 9-7
Anschlussstiicke an Hydraulikzylindern / - Antriebe 9-12
Ventile 9-14
Schneidring-Verschraubungen 9-17
DKO 1 Verschraubungen 9-18
Einschraubzapfen bei Verschraubungen 9-19
Hohlschrauben bei Schwenkverschraubungen 9-20
Sensorik 9-21
Inspektion und Wartung 9-25

Inspektions- / Wartungsliste 9-25



RUTHMANN

at work
9.4.2 Prifungen 9-31
9.4.2.1 Arbeitstagliche Prufung 9-31
9.4.2.2 Prifung durch die befahigte Person 9-31
9.4.2.2.1 RegelméaRige Prifung 9-32
9.4.2.2.2 Aul3erordentliche Prifung 9-32
9.4.3 Reinigung und Pflege 9-34
9.4.4 Anmerkungen zur Durchftihrung von Inspektions- und
Wartungsarbeiten 9-38
9.4.4.1 Beleuchtung 9-38
9.4.4.2 Steiger komplett 9-39
9.4.4.3 Lagerstellen / Bolzensicherungen 9-40
9.4.4.4 Lagerstellen mit Kunststoffouchsen 9-40
9.4.45 Grundrahmen 9-41
9.4.4.6 Abstltzung 9-41
9.4.4.7 Tragersystem 9-42
9.4.4.8 Tragerauflage 9-46
9.4.4.9 Buhnenkonsole 9-46
9.4.4.10 Aufstieg Arbeitsbihne 9-47
9.4.4.11 Arbeitsbihne 9-47
9.4.4.12 Kugeldrehverbindung 9-48
9.4.4.13 Hydraulikanlage 9-50
9.4.4.14 Schwenkantrieb 9-51
9.4.4.15 Hydraulikzylinder 9-52
9.4.4.16 Hydraulikpumpe 9-53
9.4.4.17 Handpumpe 9-53
9.4.4.18 Kugelhahn 9-53
9.4.4.19 Sicherheitsventile 9-54
9.4.4.20 Sperrventile an Hydraulikzylindern 9-55
9.4.4.21 Wege- und Proportionalventile 9-56
9.4.4.22 Hydraulik-Schlauchleitungen 9-57
9.4.4.23 Hydraulikéltank 9-59
9.4.4.24 Elektroanlage 9-62
9.4.4.25 Batterien 9-64

9.4.4.26 Funktion und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen 9-66
94427 Stromeinspeisung AArbeitsbg¢868ein

9.5 Instandsetzung 9-69
951 Ausbesserung der Lackierung / Anstrich 9-69
9.5.2 Austausch von Bauteilen 9-70

10 Sonderausstattung 10-1



Inhaltsverzeichni

S

10.1

10.1.1
10.1.2
10.1.3

11

12

13

14
14.1

14.2

Unterlegplatte mit Ausfrasung
Technische Angaben
Handhabung

Reinigung und Pflege

Hydraulikplan
Elektrodokumentation
Ersatzteile

Anhang
Arbeitsbereiche

Sicherheitsdatenblatter der werkseitig eingesetzten
Schmierstoffe

STEIGER® TB 270.3

10-1
10-2
10-2
10-2

11-1

12-1

13-1

14-1

14-1

14-3

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr






0.1

RUTHMANN

at work

Allgemeines

Das nachfolgende Kapitel gibt IThnen allgemeine und rechtliche Informatio-
nen sowie Erlauterungen zu dieser Betriebs- und Wartungsanleitung als
auch wichtige Hinweise flr Sie als Betreiber des Ruthmann-Steigers
TB 270.3.

Vorwort

Die Betriebs- und Wartungsanleitung des Ruthmann-Steigers TB 270.3
enthalt wichtige Informationen zur Bedienung, Instandhaltung und Pflege
des Ruthmann-Steigers TB 270.3. Bezlglich der Bedienung, Instandhal-
tung und Pflege des Fahrgestells verweisen wir ausdricklich auf die Be-
triebs- und Wartungsanleitung des Fahrgestell-Herstellers. Diese Betriebs-
und Wartungsanleitungen missen sorgfaltig gelesen werden.

Die Beachtung der o.g. Unterlagen hilft Ihnen den Ruthmann-Steiger
TB 270.3 sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu betreiben, Gefahren zu
vermeiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu verhindern sowie die Zu-
verlassigkeit und die Lebensdauer des Steigers zu erhghen.

Diese Betriebs- und Wartungsanleitungen sind ein integrierter Bestandteil
des Ruthmann-Steigers TB 270.3. Sie missen stets am Steiger verflgbar
sein. Z. B. im Fahrerhaus bei den Begleitpapieren des Tragerfahrgestells.
Arbeiten auf3er Thnen noch andere Personen mit oder am Steiger so achten
Sie darauf, dass auch diese Personen eingewiesen werden und die Be-
triebsanleitungen zur Kenntnis nehmen. Bei einem Verkauf des Steigers,
sind auch die o. g. Anleitungen mitzugeben.

An lhnen liegt es, die Einsatzbereitschaft und Sicherheit des Ruthmann-
Steigers TB 270.3 zu erhalten, indem Sie die Unterlagen durchsehen und
beachten, - sowie unsere Anweisungen befolgen und fir regelméaRige In-
spektion, Wartung und Pflege sorgen.

Grundsatzlich gilt:

Wer den Ruthmann-Steiger TB 270.3 betreibt bzw. bedient, ist daflr ver-
antwortlich, dass andere Menschen, Tiere und Gegenstande im Gefahren-
bereich des Steigers nicht zu Schaden kommen.

Die am Steiger angebrachte Beschilderung ist zu beachten.
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Zur Beantwortung von Fragen stehen wir lhnen gern zur Verfugung. Rufen
Sie uns an, mailen oder faxen Sie uns. Bei Riuckfragen, Schriftverkehr und
Ersatzteilbestellungen geben Sie bitte stets den Typ A T B70. 3uind die
Fabrikations-Nr. A 2 9 8 degtSieigers mit an.

Wir wiinschen gute Fahrt!
Postfachadresse: Ruthmann GmbH & Co. KG
Postfach 12 63
D-48705 Gescher-Hochmoor
Tel.: +49 (0) 28 63 - 204-0
Fax: +49 (0) 28 63 - 204-212

E-Mail: info@ruthmann.de
Web: www.ruthmann.de

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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0.2 EG-Konformitatserklarung

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3, Fabrikations-Nr. 29874 wird mit EG-
Konformitatserklarung und CE-Kennzeichnung dem Markt bereitgestellt,
d. h. in Verkehr gebracht. Die Maschine entspricht zu diesem Zeitpunkt
aufgrund seiner Konzipierung und Fertigung den grundlegenden Sicher-
heits- und Gesundheitsanforderungen im Sinne der Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG) und der Larmschutzrichtlinie (2000/14/ E G) ACGRichtd o o r

l i ni enf
/nu'mmmu

S et werk

EG-KONFORMITATSERKLARUNG
im Sinne der Richtlinien 2006/42/EG vom 17. Mal 2006 und
20001MAEG vom 08. Mai 2000 des Europaischen Parlaments und des Rates

Fenmit arkisren Wy, dass die sachicigens bezeictnels Maschinn aufgrnd fuwr Konziplenng usd Sausn
et In Jer von wns B Verketir gebacinen AusAnung det enschisgons grundegenden Sicterterts. und
Geey Qe ser 0@ EG e eniSpnont Bt ener richt mE une Sspssimimten Ardenung
s Maschine verbert dhese Erkddning itre Glinghet

Harstalier Ruthmann GabH & Co. G
Vion-Bewan-Sty 4
43712 Geschar
Deutsohiand _
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V4x : s
Maschinen-Nr

Angewancles Koofonmititsvedahren

nach RL 200642 EG: inierns Fersgurgskontrolls noch Actked 12 Abs. 3 Buchet a
Arge Kaonfonr h
nazh RL 200014 EQ intesme Fersguegskontrolie nach Arthel 14 Abs. 2 in Varbin.

cung mit Anharg ¥

Tocrn. Unieages histnriege b ::m;::c:'wx ooqf:; Von-Braun-Sy 4, 48712 Gasche
srsaTaterae chruicrt

Angawacate harmonisiens Nemen

Insbesondere DN EN 280:2014-02

Deutsche Fassung dor EN 2602013

O EN S0 12100:2011-03

Ouutscan Fassurg dir EN IS0 12100:2010
O BN 50 13849-1:2008-12

Dentsctw Fassurg der EN IS0 13649-1.2008

OIS EN IS0 13849-2:2013-92
Deutsche Fassung der EN 150 13646-2:2012

Angewandle sonstioe Nommen, ins-
besonders: C6N EN §1508.3:201 102
Deutsche Fassung der EN 61508-3:2010
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Lacewon ™ a8 {A)

Datun

Harstalar-Untarschiift LV A

Shbvationnde Lader
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Grundlage fir die Umsetzung der in der Erklarung genannten Anforderun-
gen waren u. A. die genannten Normen und das genannte Konformitatsbe-
wertungsverfahren mit interner Fertigungskontrolle. Der Steiger wird mit

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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EG-Konformitatserklarung und CE-Kennzeichnung und geliefert. Eine un-
terschriebene Ausfertigung der EG-Konformitatserklarung mit Maschinen-
t yp 2A7TOBuiMaschinen-Nr . A 2i€g8dert Auslieferungsunterla-
gen bei.

0.21 Qualitatsmanagementsystem

Unser Qualitatsmanagementsystem bildet die Grundlage fir Qualitat und
Sicherheit der Ruthmann-Steiger. Die Entwicklungs- und Fertigungspro-
zesse des Ruthmann-Steigers TB 270.3, als auch die Instandhaltungspro-
zesse des Ruthmann-Services, sind in einem zertifizierten Qualitatsmana-
gementsystem nach EN ISO 9001:2008 eingebunden.

ZERTIFIKAT

D
Deutsche Managementsystem Zertifizierungsgesellschaft mbH

DERCHwinicr Nerm i, daks das Undetnebaren

o gy

el af work
Ruthmann GmbH & Co. KG

von-Draun-Strafie &
48712 Cescher Hochmoor

it den Im Anhang gel steten Stancones

fUr den Getungsberech

Entwichhung, Konsiruiaion, Hestelhmg, Vertret und Sendts van Hubartmiistridne
RUTHMANN-STEICER und Loader Systerms

en

Qualitatsmanagementsystem

engelihet hat und arwendel

Durch e Audk, dotumennest in esnem Serichr, wurde cer Nachwers ecbracht
diss v Qualestamanagermenisysivm die Forderungen der falgenden Naomm sefult

DIN EN ISO 9001: 2008

vengate Dutereter 008

Dt Zoviifinat ot guieg vorn TTANLUL bis TTANLLY

Zemfihet-RegisirerMNe: QM 7770

Cotsindim, cen TTNM LU

@ [ pAkks

Deutsche Manag ¥ Zerufzler Fschah mbH
Rubgrund 21 . 84367 Creshein . Cermany

P P Reefice Fee——
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Eine aktuelle Ausfertigung des Zertifikats steht auf unserer Internetseite
Attp://www.ruthmann.dei  unt er Qualat emahagementifi zu

gung.

0.2.2 Rechts- und Sachmangelhaftung

Fur den Ruthmann-Steiger TB 270.3 gelten die zum Zeitpunkt des Ver-
tragsabschl uslgamineg Bedihgungen fiir die d.ieferung von
mechanischen, elektrischen und elektronischen Erzeugnissenii der Orgali-
me, soweit sie nicht abweichend davon schriftlich vereinbart wurden. Hierin
sind u. A. auch die Haftungsbedingungen fir Personen- und Sachschaden
am bzw. mit dem Ruthmann-Steiger TB 270.3 geregelt. Im Anspruchsfall
wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an unseren RUTHMANN-Service.

0.2.3 Eigenméachtige Anderungen / Nachriistungen

Mit der EGT Konformitatserklarung und der CE-Kennzeichnung bescheini-
gen wir die Konformitat des Ruthmann-Steigers TB 270.3, Fabrikations-Nr.
29874 mit der Maschinenrichtlinie zum Zeitpunkt des erstmalen Inverkehr-
bringens. Durch nachtragliche, eigenméchtige Anderungen, wie z. B.

9 das Anbringen oder Abbauen fest montierter Bauteile an die bzw. von
der Arbeitsbiihne, sofern dies nicht durch diese Betriebs- und War-
tungsanleitung zuléssig ist,

I Umbauten am Aufbau,

9 das Anbringen oder Abbauen von Kofferaufbauten, Anhangerkupp-
lungen, Bordwanden, Seilwinden (z. B. Berge-/Zugwinden), Ladekra-
ne oder sonstigen Aufbauten,

1 Umbauten am Tragerfahrgestell,

91 Auf- oder Ablastung des Tragerfahrgestells,

1 die Unwirksammachung von Sicherheitseinrichtungen, das Verstellen
von Sicherheitsventilen,

1 Funktionsanderung und/oder Leistungsé&nderung des Steigers,

1 etc.

erfullt die Maschine ggf. nicht mehr die, in der o. g. urspringlichen EG-
Konformitatserklarung genannten Anforderungen der EG-Richtlinien. Die
ABetriebserl aubni s zum BBdufch ane leigen- er |
machtige Anderung der Betrieb und/oder die Verwendung wesentlich be-
einflusst oder das Sicherheitsniveau des Ruthmann-Steigers TB 270.3 ver-
ringert; und/oder zieht, aufgrund einer neuen Gefahrdung oder eines héhe-
ren Risikos, sowie deren Abwendung dies eine wesentliche Verénderung
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des Steigers nach sich, so ist die Anderung als Aufbau einer neuen Ma-
schine zu betrachten ist. Das Konformitatsbewertungsverfahren der Ma-
schinenrichtlinie ist erneut anzuwenden. Derjenige, der die Anderung
durchfihrt, gilt jetzt als Hersteller und muss die Pflichten der Maschinen-
richtlinie und mitgeltenden Richtlinien erfillen. Eigenméchtige, nicht mit
uns abgestimmte Anderungen entbinden uns von jeglicher Haftung.
Gemal dem Leitfaden fir die Umsetzung der Produktvorschriften der EU
ABlue Guided und dem | Bundesmpisteritnestfirons pap
Arbeit und Soziales (BMAS) gilt der Austausch von Bauteilen durch z. B.
identische originale Ersatzteile nicht als eine wesentliche Veranderung.

Auch das Tragerfahrgestell gehort zur Maschine Ruthmann-Steiger. Ande-
rungen am Tragerfahrgestell sind deshalb nicht nur im Zusammenhang mit
der Teilnahme am StraRenverkehr zu sehen, sondern kénnen auch Aus-
wirkungen auf den Ruthmann-Steiger TB 270.3 als Maschine haben. Dies-
bezlglich darf das Tragerfahrgestell ebenfalls nicht ohne Prifung eigen-
machtig geandert werden. Dies gilt auch fur eine Auf- oder Ablastung des
Tragerfahrgestells, auch wenn dies aufgrund des Fahrzeugtyps durch den
Fahrzeughersteller z. B. per Unbedenklichkeitsbescheinigung (formell)
mdoglich wére. Eine Auflastung kann z. B. zu einer Uberbeanspruchung der
Abstitzeinrichtung fuhren. Die Standsicherheit des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 ist ggf. durch die geanderte Massenverteilung nicht mehr gewahr-
leistet.

Im Sinne der DINEN280gel t en al e Awea s e ndadérid@-n i
sentliche Instandsetz u n g e n/Andeauhgeneam gesamten Steiger oder an
Bauteilen davon, die auf die Standsicherheit, die Festigkeit oder die Be-
triebsweise einwirken. Diese Anderungen ziehen Vor-, Bau- und Abnahme-
prufungen in einem Umfang nach sich, die den durchgefiihrten Anderungen
oder Instandsetzungen entsprechen. Durch den Ausstauch von Bauteilen
(Instandsetzung) ist nach dem o. g. Blue Guide oder dem Interpretations-
papier des BMAS kein neues EG-Konformitatsbewertungsverfahren erfor-
derlich. Das schiel3t aber die 0. g. Prifungen nach DIN EN 280 nicht aus.

Ob nun eine Anderung des Steigers durch Ersatz von Bauteilen oder Er-
ganzung neuer Komponenten auch eine erneute Anwendung des Konfor-
mitatsbewertungsverfahrens der Maschinenrichtlinie unterliegen, muss fir
den Einzelfall gepriift werden. Wir empfehlen lhnen Anderungen, auch auf
Grund des erforderlichen Fachwissens, durch unseren RUTHMANN-
Service Uberprifen, ausfuhren und ggf., wenn erforderlich auch entspre-
chend der Betriebssicherheitsverordnung A 14 APr ¢fen der Ar b
Abs. 3 durch eine AAuCeror denndndeehe Pr ¢f
Nationen sind gleichlautende, landerspezifische Vorschriften zu beachten!
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0.2.3.1 Teleservice, Betriebsdatenerfassung mit Fernabfrage oder GPS-
Ortung

Bei Nachriisten von Geraten, die z. B. Teleservice, Betriebsdatenerfassung
mit Fernabfrage oder GPS-Ortung des Steigers ermdglichen, ist darauf zu
achten, dass die Antenne dieser Gerate aul3erhalb des Schaltkastens (Not-
steuerung) platziert wird, um weiterhin die einwandfreie Funktion der Elekt-
ronikkomponenten des Steigers zu gewahrleisten. Solche Gerate sind z. B.
di e Asxcio nobdoer Ge+td%tcdi.vda Ami diesnen G
nen im Gerategehause integriert sind, muss das komplette Gerat auf3erhalb
des Schaltkastens (Notsteuerung) montiert werden. Im Ubrigen verbietet es
sich von selbst, diese Gerate im Schaltkasten (Notsteuerung) am Stei-
gerunterbau zu platzieren, da das Gehause des Schaltkastens aus Metall
ist (Abschirmung). Greifen Sie, zur Nachristung derartiger Gerate, auch
auf Grund des erforderlichen Fachwissens, auf unseren RUTHMANN-
Service oder auf von uns autorisiertes Personal zurick.
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Aufbau und Inhalt der Betriebs- und Wartungsanlei-
tung

Die Betriebs- und Wartungsanleitung richtet sich an den Betreiber / Unter-
nehmer, das Bedienpersonal und das Instandhaltungspersonal des Stei-
gers. Sie ist ausschlief3lich fur den, auf dem Deckblatt der Betriebs- und
Wartungsanleitung genannten Ruthmann-Steiger TB 270.3, Fabrikations-
Nr. 29874 bestimmt und ist nicht allgemeingultig.

Grundlagen fur die Erstellung dieser Betriebs- und Wartungsanleitung wa-
ren u. A. die
9 Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und auf ihr basierende harmonisierte
Normen, wie
- DINENISO 1 2 1 0Sitherkeit von Maschinenfi u n d
- DIN EN 2 8 GFahfbare Hubarbeitsbiihneni, al s auch
f Gruppennorm DIN EN 82079-1 ErAtellen von Gebrauchsanleitungenf
1 Regelwerke und Grundsétze der Deutschen Gesetzlichen Unfallver-
sicherung e.V. wie z. B.
- DGUV Regel 100-500-2. 10 ABetrei ben von
- DGUV Grundsatz 308-0 0 2Priifing von Hebebuhnenfi ,
fund die ATechnischen U4stigersTRAy@3 i

Die Betriebs- und Wartungsanleitung enthélt die Informationen, die fur die
bestimmungsgemale Verwendung des Steigers notwendig sind. Sie be-
zieht sich auf ale ALebensphaseni, wi e z. Be-
trieb (Steigerbetrieb), Notbetrieb (Notablass), Instandhaltung und Entsor-
gung. Die Betriebs- und Wartungsanleitung ist als ein Dokument zu be-
trachten. Ein einzelnes Kapitel ist keine vollstandige Betriebs- und
Wartungsanleitung.

Die Sicherheit des Personals steht bei der Beschreibung der Maschinen-
funktionen, als auch Beschreibung von Instandhaltungsarbeiten im Vorder-
grund. Ein Ubergreifendes Kapitel Uber Sicherheitshinweise ist der Be-
triebs- und Wartungsanleitung vorangestellt. Wenn erforderlich sind in den
weiteren Kapiteln, insbesondere vor den Handlungsablaufen der einzelnen
Lebensphasen spezielle Warnhinweise angegeben.

Um die Lesbarkeit dieser Betriebs- und Wartungsanleitung zu bewahren,
wi r d im FlieCtext, an vielen St eht
mann-Steiger TB2 70 . 3A der N&me e A ®ie 8ahgbungen
der Steuerstellen, Bedienelemente (Befehlsgeber) und Anzeigen erfolgen
mit GROSSBUCHSTABEN, um sie aus dem Fliel3text hervorzuheben.
Unterschiede zwischen den in der Betriebs- und Wartungsanleitung abge-
bildeten Darstellungen und dem Auslieferzustand sind bedingt durch ver-

Hebeb;g

des |

nbet
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schiedene Geréate- und Fahrgestellkonstellationen moglich, haben aber
kaum einen Einfluss auf die Handhabung des Ruthmann-Steigers
TB 270.3.

Erlauterungen zu den Warnhinweisen

A GEFAHR bezeichnet eine Gefahrdung mit hohem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzung zur Folge hat.

bezeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risiko-
grad, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder schwere Verletzung zur Folge haben kann.

A VORSICHT bezeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige
oder mafige Verletzung zur Folge haben kann.

RIS bezeichnet eine Gefahrdung, deren Nichtbeachtung
Gefahren fir die Maschine und deren Funktion hervor-
rufen kann.

Formale Struktur

SIGNALWORT  Art, Quelle und/oder Ursache der Gefahrdung mit Fol-
gen bei Nichtbeachtung.

U MaRnahme(n) zur Abwendung der Geféahrdung.

7

ua é

STEIGER® TB 270.3

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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0.3.2 Erlduterungen zu den Piktogrammen
= Angaben, u. a. hinsichtlich der Verwendung der Maschine auf
1 die besonders hingewiesen werden soll.

t*t
-

€
\(‘_‘ Angaben hinsichtlich der Schonung der Umwelt.
N

O
1 Hinweis auf weitere Wartungskapitel / - anleitungen.

4

0.3.3 Struktur der Betriebs- und Wartungsanleitung

Der Inhalt der Betriebs- und Wartungsanleitung ist wie folgt strukturiert:

91 Deckblatt
Identifikation
- AOriginalbetriebsanleitungi eder Al
t r i eb s anm letiteren Radl, ist der iUbersetzung die deutsch-
sprachige Originalbetriebsanleitung beigefligt.

- Titel: Betriebs- und Wartungsanleitung,
- Markenname: RUTHMANN STEIGER

- Maschinenbezeichnung: Fahrbare Hubarbeitsbiihne,

- Maschinen-Typ: TB 270.3,

- Fabrikations-Nr.: 29874,

- Hersteller-Anschrift: Ruthmann GmbH & Co. KG

Postfach 12 63
D-48705 Gescher-Hochmoor

1 Allgemeines
generelle Informationen.

- Zweck der Betriebs- und Wartungsanleitung.

- Erklarung der Konformitat und deren Erléschen bei nicht mit uns
abgestimmten eigenméachtigen Anderungen.

- Wichtige Hinweise fir den Betreiber / Unternehmer hinsichtlich der
Bereitstellung, Unterweisung / Einweisung und Instandhaltung des
Ruthmann-Steigers TB 270.3.
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- Erlauterung in der Betriebs- und Wartungsanleitung verwendeter
Begriffe.

1 Verwendungszweck und Sicherheitshinweise

beinhaltet die bestimmungsgemaflle Verwendung und vorhersehbare
Fehlanwendung sowie Sicherheitshinweise zum sicheren Betreiben des
Ruthmann-Steigers TB 270.3. Der Verwendungszweck wird hier defi-
niert. Unter vorhersehbare Fehlanwendung sind in den Aufzahlungen die
Ver bote mit einem Auf z2ahl Xnfigswer cdlem
Des Weiteren enthélt dieses Kapitel die Sicherheitshinweise grundle-
gender - als auch spezieller Art, die vom Bedienungspersonal gelesen
und beachtet werden mussen.

O Handlungsbezogene Warnhinweise, die infolge von Hand-

1 lungsablaufen auf konkrete Gefahren hinweisen, werden in
den entsprechenden Kapiteln vor oder in den Handlungsse-
quenzen aufgefihrt.

9 Technische Angaben
technische Informationen zum Ruthmann-Steiger TB 270.3.

9 Beschreibung
Beschreibung einzelner Komponenten, Funktions- und Bedienstellen
des Ruthmann-Steigers TB 270.3.

1 Bedienelemente und Anzeigen
Beschreibung der Not-Halt-Einrichtungen und der, fir das Bedienperso-
nal relevanten Bedienel emente sowohl
den ANotbetriebi (Notsteuersystem).

i Inbetriebnahme
Informationen zur Vorbereitung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 und
des Aufstellortes, um den Steiger sicher in Betrieb zu nehmen. In Auf-
zéhlungen sind Bedingungen, MaRnahmen und Priifungen fir einen si-
cheren Betrieb mit einem Auf ¥%hiveengs
sehen. Somit entstehteingewi sser ACheckéi 8t enchar a

1 Bedienung
Handhabung des Ruthmann-Steigers TB 270.3. Die Handhabungsablau-
fe sind weitestgehend in Tabellenform dargestellt. Voraussetzungen sind
mit einem Aufz@hlungsY@i vlee sSentem-For m
steht auch hiereingewi sser AChadkk leirdit enncnhsal ¢ ht
forderungen.
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1 Notsteuersystem
Bedienung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 bei Notbetrieb, z. B. Aus-
fall der Hauptantriebskraft, der Elektronik / Elektrik etc..

9 Behebung von Betriebsstérungen
Behebung von Problemen bei der Handhabung des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 (Steuertechnische Probleme). Behebung von Stoérfallen. In Ta-
bellenform werden evtl. mégliche Handhabungsprobleme dargestellt, de-
ren moégliche Ursache genannt und eine zugehdrige Abhilfe gegeben.
Die Bedeutung von Kennzahlen des Fehlerspeichers wird erklart.

1 Instandhaltung

Bewahrung und Wiederherstellung des Sollzustandes sowie Feststel-
lung und Beurteilung des Istzustandes des Ruthmann-Steigers
TB 270.3. Der Teil Instandhaltung wendet sich sowohl an das Bedien-
personal (tagliche Inspektion) als auch an das Instandhaltungspersonal
(Fachpersonal), welches fur die Instandhaltung des Steigers zustandig
ist.
Hier befinden sich u. a. Informationen

- zum Abschmieren,

- zu Anziehdrehmomenten,

- zur Sensorik,

- zu Inspektions- und Wartungsintervallen,

- zur Reinigung,

- zur Durchfiihrung von Inspektions- und Wartungsarbeiten.

I Sonderausstattung
enthalt Sonderausstattungen, die im Standardteil der Betriebs- und War-
tungsanleitung nicht beschrieben sind.

1 Hydraulikplan
dient ggf. der Instandhaltung des Ruthmann-Steigers TB 270.3.

i Elektrodokumentation
Stromlaufplan der Elektroanlage (Deckblatt, ggf. Inhaltsverzeichnis,
Schaltplane, Positionslisten) des Ruthmann-Steigers TB 270.3. Dient
ggaf. der Instandhaltung des Ruthmann-Steigers TB 270.3.

I Ersatzteile
Liste, die die lieferbaren Original-Ersatzteile des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 enthalt.
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1 Anhang
Arbeitsbereiche, Sicherheitsdatenblatter etc..
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Hinweise flir den Betreiber / Unternehmer

O

Neben den hier genannten Hinweisen sind auch die Hinwei-

1 se des Kapitels 1 zu beachten.

Anforderung an die Bereitstellung und Verwendung

T

Der Betreiber / Unternehmer muss dem Bedienpersonal einen Steiger
bereitstellen, der fur die am Einsatzort gegebenen Bedingungen und
vorgesehene Verwendung geeignet ist. Die Sicherheit und der Gesund-
heitsschutz beim Einsatz missen nach dem Stand der Technik gewahr-
leistet sein. Der Verwendungszweck muss durch die bestimmungsge-
male Verwendung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 abgedeckt sein.
Die Betriebsanleitung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 ist vom Betrei-
ber / Unternehmer, entsprechend dem Einsatz, um die Betriebsanwei-
sung(en), auf Grundlage der zum Einsatz gehérenden Gefahrdungsbe-
urteilung sowie bestehender nationaler Vorschriften (z. B. Unfallverhi-
tung), zu erganzen.

Der Betreiber / Unternehmer tragt daftir Sorge, dass das Bedienpersonal
des Steigers die erforderlichen Dokumente zur Kenntnis nimmt.

Nur geschultes, unterwiesenes Personal einsetzen. Es muss vom Un-
ternehmer ausdriicklich mit dem Bedienen des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 beauftragt sein. Der Auftrag zum Bedienen muss schriftlich er-
teilt sein. Die Zustandigkeiten des Personals fir Bedienen, Inspektion,
Wartung und Instandsetzung sind klar festzulegen.

Die Verantwortung fir das Bedienen des Ruthmann-Steigers TB 270.3
ist festzulegen. Das Ablehnen sicherheitswidriger Anweisungen Dritter
ist dem Verantwortlichen zu ermdglichen.

Regelwerke zum technischen Arbeitsschutz

Innerhalb Europas bauen die Regelwerke zum Arbeitsschutz auf die fol-
gende Rechtsetzung der Européischen Union auf:

- 89/391/EWG ARichtlinie des Rates uiber die Durchfiihrung von MaR-
nahmen zur Verbesserung der Sicherheit und des Gesundheits-
schutzes der Arbeitnehmer bei der Arbeitfi .
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Die 0. g. EG-Richtlinie ist eine Rahmenrichtlinie zu der auch die nachfol-
genden Einzelrichtlinien flr Arbeitsmittel und personliche Schutzausristun-
gen (PSA) zahlen:

- 2009/104/EG ARichtlinie tiber Mindestvorschriften fur Sicherheit und
Gesundheitsschutz bei Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeit-
nehmer bei der Arbeiti(AMBV),

- 89/656/EG ARichtlinie iiber Mindestvorschriften fiir Sicherheit und
Gesundheitsschutz bei Benutzung personlicher Schutzausristun-
gen durch Arbeitnehmer bei der

Die von der Europédischen Kommission erarbeiteten Richtlinien legen die
Mindestanforderungen fir den Arbeitsschutz fest. Sie gelten fur alle Unter-
nehmen der Mitgliedstaaten innerhalb des européischen Binnenmarktes
gleichermal3en. Der Gesetzgeber hat die o. g. Richtlinien in nationales
Recht umgesetzt. Die Regelwerke zum technischen Arbeitsschutz be-
schreiben die MaRnahmen des Arbeitsschutzes. Sie konkretisieren techni-
sche, organisatorische als auch personliche SchutzmalRnahmen zum Ein-
satz und leiten bei der Erstellung von Gefahrdungsbeurteilungen an. An-
lasslich des Steiger-Einsatzes sind die relevanten Regelwerke zu bestim-
men. Als Betreiber / Unternehmer sind Sie fir die Festlegung, Durchfiih-
rung und Einhaltung geeigneter MalRnahmen verantwortlich.

Nahere Informationen zu Regelwerken kdnnen Sie z. B. von

- den zustandigen nationalen Ministerien, Anstalten oder Verbanden
fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin,

- der International Powered Access Federation (IPAF),

- den Verlagen fir Normen,

- etc.
erhalten.
O Nennen nationale Regewerke Schutzmaf3Bhahmen mit einem
1 hdheren Sicherheitsniveau, als die Beschreibung dieser Be-
triebs- und Wartungsanleitung, so sind diese heran zu zie-
hen.

Gefahrdungsbeurteilung

Als Betreiber / Unternehmer missen Sie gemal3 landerspezifischer Vor-
schriften eine Gefahrdungsbeurteilung durchfiihren, mit der Sie die sichere
Bereitstellung und Verwendung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 nachwei-
sen. Die Konformitatserklarung und CE-Kennzeichnung des Steigers ent-
binden nicht von der Durchfiihrung dieser. Die Gefahrdungsbeurteilung um-
fasst die Identifizierung sowie Bewertung der Gefahrdungen und deren
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Abwendung. Dabei sind u. a. Gefahrdungen zu identifizieren, die mit der
Verwendung des Steigers direkt im Einsatz verbunden sind, als auch z. B.
am Einsatzort durch Wechselwirkungen mit anderen Maschinen oder mit
den Arbeitsstoffen oder der Arbeitsumgebung hervorgerufen werden kon-
nen. Zur Abwendung derer, sind die notwendigen technischen, organisato-
rischen als auch personlichen SchutzmalRhahmen zu ergreifen.

Die Gefahrdungsbeurteilung darf nur von Personen, die tber die erforderli-
che Fachkenntnis verfugt, durchgefihrt werden. Die Anforderung an die
Fachkenntnis ist abh&ngig von der jeweiligen Art des Einsatzes. Sie ist
z. B. durch Teilnahme an Schulungen, Seminaren und Weiterbildungen auf
aktuellem Stand zu halten.

Weiter Informationen zur Geféhrdungsbeurteilung kénnen den zuvor ge-
nannten Regelwerken zum technischen Arbeitsschutz enthommen werden.

Betriebsanweisung

Die Betriebsanweisung soll innerbetriebliche Anweisungen zu betrieblichen
Ablaufen und Handlungen enthalten. Die Arbeitsablaufe mit dem Steiger
und die Sicherheitsregeln sollen hierin flr den Einsatz zutreffend beschrie-
ben werden. Die Sicherheitsregeln sind dabei das Restiimee der Schutz-
maflnahmen der o. g. Geféahrdungsbeurteilung. Die Betriebsanweisung soll
arbeitsplatz- und tatigkeitsbezogen das Verhalten des Arbeitnehmers mit
dem Ziel, Unfall- und Gesundheitsgefahren zu vermeiden, regeln.

Weiter Informationen zur Betriebsanweisung kénnen den zuvor genannten
Regelwerken zum technischen Arbeitsschutz enthnommen werden.

Unterweisung / Einweisung

Als Betreiber / Unternehmer sind Sie verpflichtet das Bedienpersonal Uber
bestehende Rechts- und Unfallverhiitungsvorschriften sowie tber vorhan-
dene Sicherheitseinrichtungen an dem Ruthmann-Steiger TB 270.3 zu un-
terweisen und einzuweisen. Das Bedienpersonal muss die Unterweisung
und Einweisung verstanden haben und beachten. Hierdurch soll ein sicher-
heits- und gefahrenbewusstes Arbeiten erreicht werden. Die Einweisung
auf den Ruthmann-Steiger TB 270.3 ist vom Bedienpersonal schriftlich zu
bestétigen. Sie ist ein Bestandteil der Unterweisung zum Einsatz. Die Un-
terweisung erfolgt anlassbezogen ggf. bei jeder neuen Arbeitsaufgabe oder
Einsatzstelle. Sie ist nach Bedarf, mindestens jedoch entsprechend DGUV
Vorschrift 1 einmal jahrlich zu wiederholen. In anderen Nationen sind
gleichlautende, landerspezifische Vorschriften zu beachten!



04.2.1

RUTHMANN

at work

Beispiele fur Unterweisungs- / Einweisungsthemen

Die nachfolgende erschopfende Auflistung der Themen sind Anhaltspunkte.
Die Inhalte der Themen kénnen z. B. aus der Betriebsanleitung und Be-
triebsanweisung entnommen werden. Sie mussen fur eine vollstandige Un-
terweisung je nach Einsatzfall des Ruthmann-Steigers TB 270.3 um die In-
halte sonstiger Regelwerke und Vorschriften ergénzt werden.

1. Sicherheit

1 Rechtliche Grundlagen und Regeln der Technik,

Allgemeine Rechtsvorschriften,

- Technische Regeln fur Betriebssicherheit,

- Unfallverhiitungsvorschriften,

- zutreffende technische Normen,

Allgemeine Sicherheitshinweise,

Personalanforderung

Personliche Schutzausristung,

Sicherheitshinweise fir die Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers
TB 270.3,

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb des Ruthmann-Steigers
TB 270.3,

Bedeutung der Beschilderung am Ruthmann-Steiger TB 270.3,
MaRnahmen im Notfall,

Verhalten bei Unféllen - erste Hilfe,

etc..

= = =4 =4 4
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2. Informationen zum Ruthmann-Steiger TB 270.3

9 Technische Angaben,

- Technische Daten,

- Arbeitsbereiche,

- etc.,

Aufbau,

Hydraulikanlage,

Steuerung, Notsteuerung,
Bedienelemente und Anzeigen,
etc..

=A =4 4 -8 A

3. Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers TB 270.3

9 Definition der Transportanordnung und Grundstellung,
1 MaRnahmen, wie Sicht und Funktionsprifungen, die erforderlich sind,
um die Sicherheit des Ruthmann-Steigers TB 270.3 zu gewéhrleisten,
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Vorgehensweisen am Aufstellort,
- Absicherung im 6ffentlichen StraRenverkehr,

- Absicherung zu unter Spannung stehenden Teilen elektrischer An-

lagen,

- Sicherheitsabstande zu Béschungen, Graben und Ausschachtun-

gen,
- Stitzenuntergrund,
SicherungsmalRnahmen, wie z. B. Erdung, aufgrund auf3ere Einwir-
kungen auf den Ruthmann-Steiger TB 270.3,
Vorbeugende MalRnahmen bei Winterbetrieb,
etc..

4. Betrieb des Ruthmann-Steigers TB 270.3

Zugange (Betreten und Verlassen der Arbeitsbihne),

Anordnung und Umgang mit den Notauseinrichtungen, Bedienele-
menten / Anzeigen,

Sicheres Abstiitzen (Aufstellen) am Einsatzort,
Auslegerbewegungen,

Umgang mit dem Notsteuersystem (Notablass), Ubergeordnetem
Notsteuersystem und Notsteuersystem in Extremfallen,
Besondere Erfahrungen im Umgang mit dem Steiger,

etc..

5. Instandhaltung

=A =4 =4 -8 A

VorschriftsmafRiger Umgang mit Betriebs- und Schmierstoffen,
Reinigung und Pflege,

Inspektion, Wartung, Instandsetzung,

Besondere Erfahrungen zur Instandhaltung,

etc..



Allgemeines

04.2.2

RUTHMANN

profecsioncls at work

Muster ABescheinigung der Ei

nwei

Kopfzeile Kopfzeile Kopfzeile Kopfzeile Kopfzeile Firmenlogo

Bescheinigung

Frau/Herr

wurde am TT.MM.JJJJ
in die Bedienung und Funktion des Ruthmann-Steigers,

Typ: TB 270.3
Fabrikations-Nr.: 29874

gemaR der Unfallverhiitungsvorschrift ABet r ei ben von
DGUV Regel 100-500 - 2.10 eingewiesen.

Die Betriebsanleitung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 wurde in Emp-
fang
und / oder zur Kenntnis genommen.
Die Sicherheitsvorschriften und Anweisungen werden beachtet und ein-

gehalten.
Unterschrift Unterschrift
des Einweisenden des Eingewiesenen
Ort, Datum Firma

Adresse

FuRzeile FulRzeile FuBzeile FuRzeile FuRzeile Ful3zeile FuRzeile FulRzeile

STEIGER® TB 270.3

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr

S ul
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0.4.3 Instandhaltung

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 wurde nach grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen konzipiert und gebaut.

'®) Als Betreiber / Unternehmer sind Sie dafiir verantwortlich,

1 dass der Ruthmann-Steiger TB 270.3, gemal der Betriebs-
sicherheitsverordnung bzw. gleichlautender, landerspezifi-
scher Vorschriften, die Anforderungen an die Beschaffen-
heit auch weiterhin erfillt.

Als Betreiber / Unternehmer miissen Sie nach dem Stand der Technik er-
forderliche Malinahmen ergreifen, damit dem Bedienpersonal eine fahrbare
Hubarbeitsbiihne bereitgestellt wird, bei deren bestimmungsgemaller Ver-
wendung die Sicherheit und der Gesundheitsschutz gewahrleistet sind.
Um den Steiger in einem guten Zustand und damit einen sicheren und ef-
fektiven Betrieb zu erhalten, muss der Steiger regelméaRig gepflegt und ge-
wartet werden. Es liegt in Ihrer Verantwortung den Ruthmann-Steiger
TB 270.3, neben den in dieser Betriebs- und Wartungsanleitung vorge-
schriebenen Inspektions- und Wartungsintervallen, auch gemafR den Re-
geln fur Arbeitsmittel der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung

- DGUV Regel 100-500 - 2.10 A Btreiben von He b e b ¢ hregeln fi

mafig nach

- DGUV Grundsatz 308-002APr ¢fen von Hebeb¢hneni
durch eine befahigte Person (Sachkundigen) prufen und dies dokumentie-
ren zu lassen. In anderen Nationen sind gleichlautende, landerspezifische
Vorschriften zu beachten! Hierdurch sollen vorsorglich evtl. sicherheits-
technische Mangel, die z. B. durch Schaden verursachende Einflliisse wie
Witterung, Staub, Schmutz, korrosive Medien, Alterung, Verschleil3, un-
sachgemale Bedienung etc. hervorgerufen werden kdnnen, systematisch
erkannt und behoben werden.
Die Inhalte des Kapitels 9 Alnstandhaltt
und Wartungh und, wenn vor handen, di e |
Kapitels 10 ASo n deserBetrisbs una Wartunyspeleitiing d
geben Ihnen notwendige Informationen, um in Verbindung mit den, aus Ih-
rer Gefahrdungsbeurteilung resultierenden speziellen Belangen zum jewei-
ligen Einsatz lhres Ruthmann-Steigers TB 270.3, die in der DIN EN 13306
Alastdhal tungh genannten I nstandhal tungs
DIN31051 AGrundlagen der Instandhaid tungfh
on und Wartung u. a. Angaben Uber den Steiger, den Ort, Termin, die
MalRnahmen und die zu betrachtenden bzw. beachtenden Merkmalswerte
enthalten.
Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 muss regelmaRig entsprechend den
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Intervallen dieser Betriebs- und Wartungsanleitung gepruft und ge-
wartet, als auch langstens nach einem Jahr durch eine befahigte Per-

son (Sachkundigen) gepruft werden.

Wir empfehlen lhnen auf unseren PRUFUNGSSERVICE zuriickzugrei-

fen und eine ARegel m2 Ci ge S&hkgridigengrifung) durch

den RUTHMANN-Service ausfuhren zu lassen.

So dokumentieren Sie gegeniiber dem Bedienpersonal, Ihren Mitarbeitern

oder Kunden, dass Sie gemaR 83 AGef 2 hrdungsbaundt ei |
8§14 APr¢fen der  ARrdereBettiebssidherteitsverdrdndn s .

ei nen ASa cdh&pumgStemermir Verfigung stellen.

04.4 Entsorgung

Umweltschutz und verantwortlicher Umgang mit Ressourcen hat einen ho-
hen Stellenwert. Um Umweltbelastungen zu minimieren missen Rohstoffe
optimiert eingesetzt werden. Die Wiederverwertung und erneute Nutzung
von Materialien aller Art gewinnt weltweit immer mehr an Bedeutung. Auch
der Ruthmann-Steiger TB 270.3 enth&lt nach Ablauf seiner Nutzungsdauer,
in der letzten Phase des Lebenszykluses noch wertvolle Betriebs- und
Wertstoffe, die durch Recycling Wiederverwertung finden kénnen. Hieraus
konnen neue, hochwertige Produkte und der Beginn neuer Lebenszyklen
entstehen. Die Betriebs- und Wertstoffe des Steigers sind nach - und ent-
sprechend den, zum Zeitpunkt der Entsorgung gtiltigen, ortlichen Bestim-
mungen, Uber eine Verwertungsstelle zu entsorgen. Fir detaillierte Infor-
mationen zur Entsorgung lhres Ruthmann-Steiger TB 270.3 ist es sicher-
l'ich, auch aufgrund der AlLangl ebigkei
frih. Der Steiger befindet sich mit Auslieferung, d. h. mit der ersten Inver-
kehrbringung, zu Beginn seiner Lebensphasen. Wie zum Zeitpunkt der
Entsorgung der vermeintliche Stand der gultigen, 6rtlichen Bestimmungen
zur Entsorgung aussieht, kann jetzt nicht gesagt werden. Es versteht sich
nach derzeitigem Stand aber von selbst, wenn Teile oder der Steiger selbst
das Ende des letzten Lebenszykluses erreicht haben, dass
- Betriebsstoffe wie: Betriebsstoffe des Fahrgestells, z. B. Kraftstoff,
Motordl, Kuhlflissigkeit Kaltemittel (Klimaanlage), Bremsflussig-
keit, Betriebsstoffe des Steigeraufbaus z. B. Getriebedle und Hyd-
raulikole,
- Wertstoffe aus: Fahrgestell, Steigerunterbau, Ausleger, Arbeits-
bidhne, Hydraulik- und Elektro- und Elektronbauteile,
- und Sondermiill, wie: Fahrzeug- und Rechnerbatterien, mit Ol oder
Fett kontaminierte Bauteile
getrennt voneinander und umweltfreundlich entsorgt bzw. recycelt werden.
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Bei der Verwertung handelt es sich um komplexe Entsorgungs- bzw. Re-
cyclingprozesse, bei denen unterschiedliche Nutzungsziele festgelegt sind.
Hinweise zur Entsorgung von Betriebsstoffen des Steigeraufbaus kdénnen
auch aus den zugehérigen Sicherheitsdatenblattern des Anhangs dieser
Betriebs- und Wartungsanleitung entnommen werden. Die Entsorgung von
Fahrzeug- und Rechnerbatterien erflogt, entsprechend der Richtlinie
2006/ 66/ EG f¢r Altbatterien, nach dem Ba
Nationen sind gleichlautende, landerspezifische Vorschriften zu beachten!
Wir empfehlen, aufgrund der erforderlichen Fachkenntnis und den techni-
schen Voraussetzungen, die Entsorgung von Teilen oder des Steigers
selbst durch Entsorgungsfachbetriebe ausfiihren zu lassen. Fur weitere In-
formationen wenden Sie sich an lhre 6ffentlich-rechtliche Entsorgungstra-
ger und Entsorgungsfachbetriebe. Sollten Sie weitere Fragen zum Entsor-
gen des Steigers haben, so wenden Sie sich vertrauensvoll an unseren Ru-
thmann-Service.
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Begriffsglossar

RUTHMANN STEIGER
oder STEIGER’
(Fahrbare Hubarbeitsbiihne)

Klassifizierung

Gruppe A
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Fahrbare Maschine, die daflir vorgese-
hen ist, Personen zu Arbeitsplatzen, an
denen sie von der Arbeitsbilhne aus
Arbeiten verrichten, unter der Bedingung
zu befordern, dass Personen die Ar-
beitsbilhne nur an Zugangsstellen in
Bodennahe oder vom Fahrgestell aus
betreten und verlassen, und die mindes-
tens aus einer Arbeitsbiihne mit Steuer-
einrichtungen, einer Hubeinrichtung und
einem  Untergestell bestent [DIN
EN 280].

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 ist eine
auf einem Fahrzeug aufgebaute fahrba-
re Hubarbeitsbiihne.

RUTHMANN STEIGER und STEIGER®
sind eingetragene Markennamen fir
fahrbare Hubarbeitsbilhnen der Firma
Ruthmann GmbH & Co. KG. Sie sind
seit Uber 60 Jahren nicht nur der be-
kannteste Markenname der Branche,
sondern - auf dem international ausge-
richteten Markt der LKW-Hubarbeits-
bihnen - das Synonym fir kreative
Technik, gepaart mit hohen Qualitats-
und Sicherheitsstandards.

Fahrbare Hubarbeitsbihnen werden in
die zwei Gruppen A und B sowie die drei
Typen 1 bis 3 klassifiziert. Typ 2 und
Typ 3 kénnen miteinander kombiniert
werden [DIN EN 280].

Klassifizierung des Ruthmann-Steigers
TB2703 F Kapitel 2.1
Dat eni.

Fahrbare Hubarbeitsbiihnen, bei denen
sich die senkrechte Projektion des Last-
schwerpunktes in allen Stellungen der
Plattform bei der maximal vom Herstel-
ler zugelassenen Neigung des Fahrge-
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Gruppe B

Typ 1

Typ 2

Typ 3

Bestimmungsgemalle

Verwendung

Vorhersehbare
Fehlanwendung

Bedienpersonal

GRUNDSTELLUNG
(Zugangsposition)

stells immer innerhalb der Kippkante
befindet [DIN EN 280].

Alle anderen fahrbaren Hubarbeitsbiih-
nen.

Fahren ist nur zuldssig, wenn sich die
fahrbare Hubarbeitsbiihne in der Trans-
portanordnung befindet.

Fahren mit angehobener Arbeitsbiihne
wird nur von einer Steuerstelle am Un-
tergestell aus gesteuert.

Fahren mit angehobener Arbeitsbiihne
wird nur von einer Steuerstelle auf der
Arbeitsbiihne aus gesteuert.

Verwendung des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 entsprechend den Angaben
der Betriebs- und Wartungsanleitung.

Verwendung des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 in einer laut Betriebs- und
Wartungsanleitung nicht beabsichtigten
Weise, die sich jedoch aus leicht einem
absehbaren menschlichen Verhalten
ergeben kann. Derartige Anwendungen
sind verboten!

Eingewiesene, mindestens 18 Jahre
alte, im Besitz ihrer vollen kérperlichen
und geistigen Fahigkeiten befindenden
Personen, die im Besitz der erforderli-
chen Fahrerlaubnis sind, die fir Inbe-
triebnahme, Betri e
che i Il nspekti on des Run
thmann-Steigers TB 270.3  zustandig
sind.

Fest definierte Ausgangsposition des
Ruthmann-Steigers TB 270.3. Position,
in der die Arbeitsbihne betreten und



TRANSPORTANORDNUNG

Komponente

Abstitzung

Ausleger / Hubeinrichtung

Turm

Tragersystem / Hubarm

Arbeitsbihne
(Lastaufnahmemittel)

Tragfahigkeit
(Nennlast)
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verlassen werden kann.

Fest definierte Anordnung des Ruth-
mann-Steigers TB 270.3, in der der Ru-
thmann-Steiger zum Einsatzort gebracht
werden kann.

Bauteil, das zusammen mit anderen
verbundenen Teilen zur Funktion des
Ruthmann-Steigers TB 270.3 beitragt.

Abstitzeinrichtung, bestehend aus meh-
reren Stltzen, die zum Abstiitzen durch
Anheben oder Ausheben des komplet-
ten Ruthmann-Steigers TB 270.3 dient.

Tragkonstruktion, bestehend aus

- Turm und

- Tragersystem,
die es ermdglicht die Arbeitsbiihne an
eine gewilnschte Arbeitsposition zu be-
wegen.

Drehséule des Auslegers.

Teleskopierbarer Verbindungsarm zwi-
schen Turm und Arbeitsbihne.

Lasttrager, der unter Last in eine Ar-
beitsposition gebracht werden kann und
von dem aus Arbeiten ausgefuhrt wer-
den konnen; und der auf einer Konsole
stehend bewegt wird.

Nach DINEN 280 werden fahrbare
Hubarbeitsbihnen, bei denen sich die
senkrechte Projektierung des Last-
schwerpunkts auch auf3erhalb der Kipp-
kante befinden kann, in Gruppe B klassi-
fiziert.

HoOchst zulassige vertikale Belastung der
Arbeitsbuhne, die durch das Gewicht
von Personen und Zuladung auf die
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Zul. Personenzahl

Zuladung Biihne

Biuhnenboden

Umwehrung

Ruckhaltesystem

Steigerbetrieb

Steuerstelle

BUHNENSTEUERUNG

NOTSTEUERUNG

Arbeitsbihne einwirkt.

Hochst zulassige Anzahl von Personen
in der Arbeitsbiihne.

Zulassige vertikale Belastung durch Be-
ladung der Arbeitsbiihne mit Material
und Werkzeug in Abhangigkeit von der
Personenlast, so dass die max. Tragfa-
higkeit nicht Gberschritten wird.

Rutschhemmende Standflache, die die
Nennlast tragt.

Offene oder geschlossene Schutzein-
richtung z. B. in Form eines allseitigen
Gelanders, die das Herunterfallen von
Personen und Gegenstande vom Bih-
nenboden vermeiden soll.

Personliche Schutzausriistung, die das
Herausschleudern von Personen aus
der Arbeitsbiihne vermeiden soll.

Betrieb des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 entsprechend den Angaben
der Betriebs- und Wartungsanleitung
innerhalb seiner Auslegungsparameter.

Ort an oder auf dem Ruthmann-Steiger
TB 270.3, von dem aus das Bedienper-
sonal den Betrieb des Steiger steuert.

Betrieb des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 mit dem Steuerpult von der
Arbeitsbihne aus.

Betrieb des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 mit der zuséatzlichen Steuer-
einrichtung vom Steigerunterbau aus.
Diese Steuereinrichtung dient aus-
schlielich dem Notablass oder War-
tungszwecken (Notsteuereinrichtung).



Steuerbefehl

Bedienelemente
(Befehlsgeber)

Meisterschalter

Drucktaster
(Tastfunktion)

Drucktaster
(Rastfunktion)

Leuchtdrucktaster

Funktionstaste

Anzeige
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Handisch ausgefihrte Aktion des Be-
dieners (Motorik) mittels Bedienelemen-
te, die eine gesteuerte Steigerbewegung
oder Anderung eines Schaltzustands zur
Folge haben soll.

Steuerhebel, Drucktaster oder Funkiti-
onstasten als Teil der Steuerung, durch
die der Steuerbefehl des Bedieners dem
Steiger Ubertragen wird (Mensch-
Maschine-Schnittstelle).

Steuerhebel im Steuerpult der Arbeits-
bihne.

Druckknopfbetatigtes Schaltgerat, bei
denen der Druckknopf und sein zugeho-
riges Kontaktstlick nach dem Loslassen
selbstandig in die Ausgangsstellung
zurtickgeht.

Druckknopfbetatigtes Schaltgerat, bei
denen der Druckknopf und sein zugeho-
riges Kontaktstiick so lange in einge-
driickter Stellung bleiben, bis durch eine
zweite Schaltbewegung die Sperrung
gelést und damit ein Schalten in die
Ausgangsstellung bewirkt wird.

Drucktaster, bei denen der Druckknopf
transparent ist und im Innern eine Lam-
pe enthalt, die durch Leuchten einen
Schaltzustand anzeigt.

Folientaste, bei denen die Taste und
sein zugehdriges Kontaktstiick nach
dem Loslassen selbsténdig in die Aus-
gangsstellung zuriickgehen.

Warn-, Kontrollleuchte oder LED als Telil
der Steuerung, durch die der Bediener
Ruckmeldungen vom Steiger erhalt
(Mensch-Maschine-Schnittstelle).
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Warn- / Kontrollleuchte

LED
IDS

Ubergeordnetes
Notsteuersystem

Elektrische Verriegelung

Abstitzbasis

Volle Abstlitzung

Einseitige Abstlitzung
im Fahrzeugprofil

Beidseitige Abstltzung
im Fahrzeugprofil

Minimalabstitzung

Gefahrenbereich

Arbeitsbereich

Leuchtmelder, der durch Leuchten St6-
rungen oder Schaltzustande anzeigt.

Leuchtdiode (Light Emitting Diode)
Informations- und Diagnose-System

Einrichtung, die es ermdglicht, bei Aus-
fall der Hauptantriebskraft die Arbeits-
bihne in die Grundstellung zu bewegen.
Die Bewegungen werden von der Ar-
beitsbiihne aus gesteuert (Notablass).

AulBer Kraft setzen bestimmter Bewe-
gungen / Funktionen

Auf die Abstitzvariante bezogene
Stutzweite des  Ruthmann-Steigers
TB 270.3.

Beidseitig horizontal und vertikal ausge-
fahrene Stutzen.

Einseitig im Fahrzeugprofil vertikal - und
einseitig horizontal und vertikal ausge-
fahrene Stitzen.

Beidseitig im Fahrzeugprofil vertikal
ausgefahrene Stitzen.

Hintere Abstitzung vertikal im Fahr-
zeugprofil bis Bodenkontakt ausgefah-
ren. Vordere Abstutzung beliebig.
Wahlweise kann die Abstitzung nur mit
den hinteren Stitzen, als auch mit allen
vier Stiitzen erfolgen.

Bereich am oder im Umfeld des Ruth-
mann-Steigers TB 270.3, in dem die
Sicherheit oder die Gesundheit einer
oder mehrere Person(en) durch die
Verwendung des Steigers gefahrdet ist.

Bereich, in dem die Personen von der
Arbeitsbihne aus, gemald der Ausle-



Steigerbewegungen

LMB

PSA

Instandhaltung

Instandhaltungsplan

Inspektion
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gung des Ruthmann-Steigers TB 270.3
unter Einhaltung der zulassigen Lasten
und Krafte, unter normalen Betriebsbe-
dingungen Arbeiten verrichten kdnnen.
Ggf. kann der Steiger mehrere Arbeits-
bereiche haben.

Mittels Steuerbefehl sich bewegende
Komponenten des Steigers.

Last-Moment-Begrenzung. Sicherheits-
einrichtung, die die Steigerbewegung
bei Ansprechen, d. h. bei Erreichen des
zul. Kippmoments abschaltet.

Persdnliche Schutz-Ausriistung. Spezi-
elles Gerat, Vorrichtung oder Ausris-
tung, derartig gestalte, um von einer
Einzelperson zu ihrem Schutz gegen
eine oder mehrere Gesundheits- und
Sicherheitsgefahrdungen gehalten oder
getragen zu werden.

Kombination aller technischen und ad-
ministrativen MaRnahmen sowie Mal3-
nahmen des Managements wahrend
des Lebenszyklus einer Einheit, die dem
Erhalt oder der Wiederherstellung ihres
funktionsfahigen Zustands dient, sodass
sie die geforderte Funktion erftllen kann
[EN 13306:2010].

Als Einheit ist der Ruthmann-Steiger
TB 270.3 selbst, als auch eine Kompo-
nente davon zu sehen.

Strukturierte und dokumentierte Ge-
samtheit der Aufgaben, welche die Ta-
tigkeiten, Verfahren, Hilfsmittel und Zeit-
planung einschlieRen, die zur Durchfih-
rung der Instandhaltung notwendig sind
[EN 13306:2010].

MalRnahmen zur Feststellung und Beur-
teilung des Istzustandes des Ruthmann-
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Wartung

Instandsetzung

RegelmaRige Prifung

AuBerordentliche Prifung

befahigte Person
(Sachkundiger)

Steigers TB 270.3 einschliel3lich der
Bestimmung der Ursachen der Abnut-
zung und dem Ableiten der notwendigen
Konsequenzen fir eine kinftige Nut-
zung [DIN 31051:2012].

Malnahmen zur Verzégerung des Ab-
baus des vorhandenen Abnutzungsvor-
rats [DIN 31051:2012]. Sie dienen dem
Erhalt des funktionsfahigen Zustands
des Ruthmann-Steigers TB 270.3.

MalRnahmen um die Funktion einer feh-
lerhaften  Einheit wiederherzustellen
[DIN 31051:2012]. Sie dienen der Wie-
derherstellung des funktionsfahigen Zu-
stands des Ruthmann-Steigers
TB 270.3.

Prifung durch die befahigte Person
(Sachkundigen) nach der ersten Inbe-
triebnahme in Abstanden von langstens
einem Jahr, die zeigen soll, dass das
geforderte Sicherheitsniveau an die Be-
triebssicherheit erhalten geblieben ist.

Prifung durch den Sachverstandigen,
die nach Anderungen der Konstruktion
und nach wesentlichen Instandsetzun-
gen an tragenden Teilen vor der Wieder-
inbetriebnahme erforderlich ist.

Person, die aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung und Erfahrungen ausrei-
chende Kenntnisse auf dem Gebiet der
Hubarbeitsbiihnen hat und mit den ein-
schlagigen staatlichen Arbeitsschutzvor-
schriften,  Unfallverhiitungsvorschriften
und allgemein anerkannten Regeln der
Technik (z. B. DIN-Blatter, EN-Blatter)
soweit vertraut ist, dass sie den arbeits-
sicheren Zustand des Ruthmann-
Steigers TB 270.3 beurteilen kann.



Sachverstandiger

IPAF

DGUV

DGUV Vorschrift 1
(bisher BGV Al)

DGUV Vorschrift 3
(bisher BGV A3)

DGUV Vorschrift 33
(bisher BGV C22)

DGUV Regel 100-500
(bisher BGR 500)

DGUV Grundsatz 308-002
(bisher BGG 945)

DGUV Grundsatz 314-003
(bisher BGG 916)
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Person, die aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung und Erfahrungen besondere
Kenntnisse auf dem Gebiet der Hubar-
beitsbihnen hat und mit den einschlagi-
gen staatlichen Arbeitsschutzvorschrif-
ten, Unfallverhitungsvorschriften und
allgemein anerkannten Regeln der
Technik (z. B. DIN-Blatter, EN-Blatter)
vertraut ist. Sie muss den Ruthmann-
Steiger TB 270.3 prifen und gutachtlich
beurteilen kénnen.

International Powered Access Federati-
on. Organisation, die den sicheren und
effektiven Einsatz von fahrbaren Hubar-
beitsbiihnen weltweit fordert.

Deutsche Gesetzliche Unfall-Versicher-
ung e. V. Spitzenverband der gewerbli-
chen Berufsgenossenschaften und der
Unfallversicherungstrager der offentli-
chen Hand.

AAIl | g eVuorschriftenfi

Alektrische Anlagen und Betriebsmittelfi

ABauarbeitenhi

Metreiben von Arbeitsmittelnfi

Arifung von Hebebiihnentf

Mriifung von Fahrzeugen durch Sach-
kundigen






RUTHMANN

at work

1 Verwendungszweck und Sicherheitshinweise
1.1 Verwendung des Ruthmann-Steigers TB 270.3
1.11 Bestimmungsgemafe Verwendung

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3istei ne AFahr bare Hubarhb
daflir vorgesehen ist, Personen zu Arbeitsplatzen zu beférdern, an denen
sie von der Arbeitsbiihne aus Arbeiten verrichten. Arbeiten kénnen z. B.
sein:

Kontroll-,

Reinigungs-,

Montage-,

Wartungs-,

Instandsetzungs-,

Anstrich-,

Baumschnitt-,

Foto- und Filmarbeiten.

Fur Foto- und Filmarbeiten, mit einer an der Arbeitsbiihne montier-
ten Kamera, ist eine besondere Ausstattung (Sonderausstattung)
erforderlich.

= =2 4 -4 -8 5 2 "

Zur bestimmungsgemaéalen Verwendung gehort auch die Einhaltung

V vorgeschriebener Betriebsparameter und Mal3nahmen vor Fahrt-
antritt, Steigerbetrieb und Winterbetrieb ( F Kapitel 2.1.2, 5.2, 5.3
und 5.4),

V vorgeschriebener Instandhaltungsbedingungen ( F Kapitel 9.4),

V einschlagiger Regelwerke zum technischen Arbeitsschutz ( F Ka-
pitel 0.4.1.1 ) sowie

V sonstiger allgemein anerkannter, sicherheitstechnischer, arbeits-
medizinischer Regeln und

V strallenverkehrsrechtlicher Regeln.

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 ist fur den Einsatz im Freien vorgesehen.
Bei Einsatz in geschlossenen R&umen (z. B. in Hallen) sind besondere
Vorkehrungen, u. A. bezlglich der Dieselmotoremissionen zu treffen
(F Kapitel 1.2.12).

Ein Einsatz des Ruthmann-Steigers TB 270.3, bei denen besondere Ar-
beitsweise oder Arbeitsbedingung notwendig wird, die Uber die Betriebspa-
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rameter und Anwendung der genannten bestimmungsgemé&f3en Verwen-
dung hinausgeht, bedarf der Zustimmung unsererseits.

Der Steiger darf nur von Personen verwendet, gewartet und instand gesetzt
werden, die hiermit vertraut und Uber die Gefahren unterrichtet sind
(F Kapitel 1.1.3).

Die Personen miussen die Arbeitsbilhne an der dafir festgelegten Zu-
gangsstelle vom Boden aus betreten und verlassen. Von der Arbeitsbiihne
aus steuern sie nach den Angaben dieser Betriebs- und Wartungsanleitung
die betriebsmafligen Bewegungen, um die Arbeitsbiihne zu den o. g. Ar-
beitsplatzen zu bewegen.

Vorhersehbare Fehlanwendung

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 darf u. a. nicht von Personen verwendet
werden:
X die nicht volljahrig sind,
X die nicht im Besitz ihrer vollen kérperlichen und geistigen Fahig-
keiten sind, z. B. aufgrund von Krankheit,
X die unter Einfluss von Alkohol, Medikamenten und sonstigen
Rauschmitteln stehen,
X die nicht unterwiesen und eingewiesen sind.

Verwendungen Uber den im Kapitel 1.1.1 genannten Verwendungszweck
hinaus, sind nicht zulassig. Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 darf u. a. nicht
verwendet werden:
X zu Kranarbeiten,
zu Loscharbeiten,
zum Ziehen von Lasten und Anhéangern,
zum Ziehen von Leitungen,
zum Transport von gefahrlichen Gutern,
zum Transport von Material und Gitern in der Arbeitsbihne,
zu Strahlarbeiten (fur Strahlarbeiten ist eine besondere Ausstat-
tung des Steigers erforderlich),
zum Ausiiben von Sportarten, wie z. B. Bungee-Springen,
zum Einsatz in explosionsgefahrdeter Umgebung (kein Explosi-
ons-Schutz),
X zum Einsatz an unter Spannung stehenden Teilen elektrischer
Anlagen.
X zur Versetzfahrt, d. h. das Fahren mit angehobener und/oder per-
sonenbesetzter Arbeitsbiihne. Fahren ist nur zulassig, wenn sich

X X X X X X

X X
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die fahrbare Hubarbeitsbihne in der Transportanordnung befindet
(F Kapitel 5.1).

1.1.3 Personalanforderung

1.13.1 Bedienpersonal

Mit der Bedienung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 dirfen nur Personen
betraut werden,
V die mindestens 18 Jahre alt sind,
V die in Besitz ihrer vollen kdrperlichen und geistigen Fahigkeiten
sind,
V die eingewiesen sind und dieses schriftlich bestatigt haben,
V die im Besitz der erforderlichen Fahrerlaubnis sind und
V von denen zu erwarten ist, dass sie die ihnen Ubertragenen Auf-
gaben zuverlassig und sicher erfullen.
Das Bedienpersonal muss ausreichend qualifiziert sein. Es muss die Beféa-
higung dafiir bieten, die ARriifungen vor dem Steigerbetriebfi ausfiihren zu
konnen ( F Kapitel 5.3.1). Dies sind Prufungen, die, die Sicherheit und den
Gesundheitsschutz der Personen bei der Arbeit mit dem Ruthmann-Steiger
TB 270.3 gewahrleisten sollen.

1.1.3.2 Instandhaltungspersonal

Mit der Inspektion, Wartung und Instandsetzung des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 darf nur dazu befahigtes Personal betraut werden, das neben den
im Kapitel 1.1.3.1 genannten Voraussetzungen zusatzlich aufgrund ihrer
V Berufsausbildung,
V Berufserfahrung und zeitnahen beruflichen Téatigkeit auf dem Ge-
biet der Hubarbeitsbiihnen, als auch
V ihrer Kenntnisse Uber einschlagige
- Normen,
- staatlichen Arbeitsschutzvorschriften,
- Unfallverhitungsvorschriften und
- allgemein anerkannten Regeln der Technik
berechtigt ist, die jeweiligen Arbeiten auszufiihren und dabei mdgliche Ge-
fahren erkennen und vermeiden kann.
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Sicherheitshinweise

Restgefahren sind zum Zeitpunkt der Inverkehrbringung des Ruthmann-
Steigers TB 270.3, selbst bei Beachtung der nach dem Stand der Technik
gultigen Vorschriften nicht auszuschlie3en! Deshalb lesen und beachten
Sie die Sicherheitshinweise, als auch die in den nachfolgenden Anleitungs-
kapiteln eingefuigten, speziellen Warnhinweise! Die beschriebenen Schutz-
ziele und SchutzmaRnahmen werden erst mit Beachtung und Umsetzung
durch Sie bzw. den Betreiber und das Bedienpersonal wirksam.

Grundregeln

1 Vorsicht und gegenseitige Ricksichtnahme sind immer oberstes Gebot!

9 Unter Einfluss von Alkohol, Medikamenten und sonstigen Rauschmitteln
ist die Bedienung - sowie das Arbeiten an/mit dem Steiger verboten.

9 Das Bedienpersonal haben bei allen Bewegungen des Steigers darauf
zu achten, dass es sich und andere Personen nicht gefahrdet.

1 Arbeiten mehrere Personen im oder im Umfeld des Steigers zusammen,
so ist eine aufsichtfihrende Person zu bestimmen.

9 Vor Arbeitsbeginn muss sich das Bedienpersonal mit allen Einrichtungen
und Betatigungselementen sowie mit deren Funktionen vertraut machen!
Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spat!

1 Vor jeder Inbetriebnahme muss das Fahrzeug auf die Verkehrs- und Be-
triebssicherheit Uberprift werden!

9 Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht unwirksam gemacht werden.

9 Sicherheitseinrichtungen mussen vor Inbetriebnahme und wéahrend des
Betriebes schnee- und eisfrei gehalten werden.

1 Die Betriebsanleitung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 ist zu beachten.

1 Beachten Sie neben den Hinweisen dieser Betriebsanleitung auch die
gesetzlichen und allgemein gultigen Sicherheits- und Unfallverhiitungs-
Vorschriften fir den betreffenden Einsatz des Steigers!

9 Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten!

9 Bei der Benutzung oOffentlicher Verkehrswege sind die gesetzlichen
Bestimmungen zu beachten!

1 Wird bei seitlich ausgeschwenkter Arbeitsbihne der Ausleger und/oder
die Arbeitsbihne im Verkehrsbereich von Stral3enfahrzeugen niedriger
als 4,5 m Uber Flur abgesenkt, so ist der Bereich unter der Arbeitsbiihne
und dem Ausleger zu sichern.

9 Der Einsatz des Ruthmann-Steigers TB 270.3 in explosionsgeféhrdeter
Umgebung ist verboten.



RUTHMANN

at work

Die Zundung nur vom Fahrerhaus einschalten. Der Motor darf nicht
durch KurzschlieRen der elektrischen Anschlisse am Anlasser gestartet
werden!
Vor dem Anfahren den Nahbereich kontrollieren. Auf ausreichende Sicht
achten!
Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht geboten
- erhohte Brandgefahr! -
Niemals in der Nahe offener Flammen oder zundfahiger Funken Kraft-
stoff nachfillen. Beim Auftanken nicht rauchen!
Vorsicht im Umgang mit Bremsfllssigkeit und Batteriesaure
- giftig und atzend! -

Nur bei guten Licht- und Sichtverhaltnissen arbeiten!
Im folgenden besteht Quetschgefahr bei:

- Offnen und SchlieRen der Tiren und Fenster des Fahrerhauses,

- Offnen und SchlieBen von sonstigen Tiren und Klappen am Stei-

ger,
- Offnen und SchlieRen von Abdeckungen von Notablassvorrichtun-
gen.

Bei folgenden Tatigkeiten ist besonders auf Ausrutschen, Stolpern, Fal-
len oder Abstlrzen zu achten:

- Begehen von Abdeckungen und Ladeflache,

- Begehen des Daches des Kofferaufbaus (Sonderausstattung),

- Einstieg in das Fahrerhaus,

- Aussteigen aus dem Fahrerhaus,

- Einstieg in die Arbeitsbiihne,

- Aussteigen aus der Arbeitsbihne.
Geféahrdung durch Verbrennungen und Verbrihungen besteht bei Be-
trieb besonders an folgenden Stellen:

- Kuhlwasserkreislauf,

- Fahrzeugmotor und Abgasanlage,

- Standheizung des Fahrzeugs,

- Bremsanlage,

- Hydraulikolleitungen (bei Defekt).
Die Verstandigung mit dem Bedienpersonal ist sicherzustellen.
Der Betrieb des Steigers ist sofort einzustellen bei:

- Ausfall von Sicherheitseinrichtungen,

- Fehlfunktionen,

- Auftreten eines Versagens oder von Stérungen im Steuersystem,

- unerwartetem Verlust der Standsicherheit,

- Beeintrachtigung der Sicht,

- unzulassigen Windverhaltnissen,
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- Auftreten von Midigkeit oder Nachlassen der Aufmerksamkeit.
Bei auftretender Gefahr im oder im Umfeld des Steigers Warneinrich-
tung betétigen.
Fehlende oder unleserliche Beschriftungen sind sofort zu ersetzen.
Fehlende Warnmarkierungen sind sofort zu ersetzen.
Auf verkehrs- und standsichere Positionierung ist zu achten!
Im Gefalle und an Steigungen sind Hemmschuhe zu verwenden.
Die zulassigen Achslasten und das zulassige Gesamtgewicht des Stei-
gers durfen nicht Gberschritten werden.
Bei eintretender Dunkelheit oder schlechten Sichtverhéltnissen Beleuch-
tung einschalten.
Den Steiger niemals unbeaufsichtigt lassen, solange der Motor noch in
Betrieb ist!
Fahrzeugmotor und Zusatzheizungen dirfen nie wéhrend des Tankvor-
ganges laufen!

- Vergiftungsgefahr! -

Fahrbetrieb (Verfahren)

Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten.
Beifahrer im Fahrerhaus dirfen nur beférdert werden, wenn ein ord-
nungsgemaler Beifahrersitz vorhanden ist und die zul. Achslasten und
das zul. Gesamtgewicht nicht Uberschritten werden. Darlber hinaus ist
die Mithahme von Personen nicht zuldssig!
Vor Fahrtantritt sind folgende Flachen von Schnee und Eis zu befreien:
- Dachflache des Fahrerhauses,
- Dachflache des Kofferaufbaus (Sonderausstattung),
- Abdeckungen, Ladeflache,
- sonstige Flachen von denen sich bei Fahrbewegungen Eis und
Schnee I6sen kann.
Wahrend der Fahrt missen
- der Ruthmann-Steiger TB 270.3 in Transportanordnung,
- die Turen des Fahrerhauses geschlossen,
- die Abdeckungen, Klappen und sonstige Tluren des Fahrzeuges
geschlossen,
- die Turen bzw. Rollladen des Kofferaufbaus (Sonderausstattung)
geschlossen
sein.
Der Fahrweg muss so beschaffen sein, dass die Standsicherheit nicht
beeintrachtigt wird.
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9 Der Fahrer muss die Fahrbahn und den zu durchfahrenden Raum Uber-
blicken kénnen.

9 Fahrten mit dem Ruthmann-Steiger TB 270.3 Uber weitere Strecken dir-
fen nur in Transportanordnung des Steigers und mit unbesetzter Ar-
beitsbiihne erfolgen. Der Transport von Material und Gutern in der Ar-
beitsbihne ist verboten. Im Fahrbereich dirfen sich keine Hindernisse
befinden.

1 Auf ein weiches Anfahren und Abbremsen achten. Schlagartige und
ruckartige Fahrbewegungen sind verboten.

1 Bei Berg- oder Talfahrt und Querfahrten zum Hang sind plétzliche Kur-
venfahrten zu vermeiden.

1 Im Gefalle niemals auskuppeln und schalten! Das Fahrverhalten sowie
die Lenk- und Bremsfahigkeit werden durch den hohen Lastschwerpunkt
beeinflusst. Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten!

1 Ausreichenden Abstand von Bdschungen, Grében usw. halten.

f Bei Durchfahren von Unterfilhrungen, Briicken u. A. ist die Fahrzeugho-
he zu beachten.

f Bei Kurvenfahrten ist, bedingt durch den hinteren Uberhang des Fahr-
zeuges, auf das seitliche Ausschwenken des Hecks zu achten!

9 Bei Ausfall des Fahrantriebes den Ruthmann-Steiger TB 270.3 gemani
Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers abschleppen.

1.2.3 Steigerbetrieb

1 Bei -MdBrn-Bietriebfi sind die Fahrerhausf:
Fahrerhaustiren abzuschlie3en.

9 Der unnétige Aufenthalt auf dem Steiger und im Bereich der Schwenk-
einrichtung ist wahrend des Betriebes verboten.

9 Das Betreten von Abdeckungen sowie der Ladeflache (bei Sonderaus-
stattung das Betreten des Daches des Kofferaufbaus) ist wahrend des
Betriebes des Steigers verboten.

91 Der Untergrund muss den maximal auftretenden Belastungen unter den
Abstlitzungen standhalten.

1 Auf moglichst horizontale Aufstellung des Steigers ist zu achten.

1 Erst nach ordnungsgemalier Abstitzung des Steigers darf der Ausleger
angehoben werden.

9 Die Arbeitsbihne darf nur tber den daflir bestimmten Zugang betreten
oder verlassen werden.

9 Die zulassige Tragféhigkeit der Arbeitsbihne darf nicht Uberschritten
werden. - Umsturzgefahr! -
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Durch Uberschreitung der maximalen Tragfahigkeit ist die Standsicher-
heit des Steigers gefahrdet! Bauteile des Steigers kénnen beschadigt
werden!

1 Wir empfehlen wahrend des Betriebs des Steigers in der Arbeitsbiihne
ein Rickhaltesystem anzulegen.

9 Bei Einsatz einer Motorsdge muss sich, ab zwei Personen in der Ar-
beitsb¢hne, gem2C GBG 1 AArbeitssicher
UVV 4.2 A3 AGartenbau, Obst btanbau-und Pa
Berufsgenossenschaft, ein Trenngitter zwischen dem Motorsagenfihrer
und der / den anderen Person(en) befinden.

1 Lasten (z. B. Werkzeug) sind auf der Arbeitsbiihne so anzubringen, dass
unbeabsichtigte Lageveranderung verhindert wird.

9 Handkrafte dirfen maximal 400 N betragen.

9 Leitungszug ist verboten.

- Umsturzgefahr! -

1 Es dirfen keine Gegenstande von oder zur Arbeitsbiihne geworfen wer-
den.

9 Zuladungen, die die Standsicherheit des Steigers gefahrden, sind verbo-
ten. - Umsturzgefahr! -

1 Weitere Zuladung nach Ansprechen der Lastmesseinrichtung und / oder
Lastmomentbegrenzung ist verboten.

- Umsturzgefahr! -
1 Bei aufkommendem Gewitter ist der Betrieb einzustellen.
- Blitzschlaggefahr! -
ZweckmalRiger Weise sind vor dem Einsatz beim Wetterdienst Informa-
tionen Uber die zu erwartenden Wetterbedingungen einzuholen.

1 Bei einer Windstarke Uber 6 Beaufort-Grad (Windgeschwindigkeit

12,5 m/s) ist der Betrieb einzustellen.
- Umsturzgefahr! -
ZweckmaRiger Weise sind vor dem Einsatz beim Wetterdienst Informa-
tionen Uber die zu erwartenden Wetterbedingungen einzuholen.

91 Verboten ist das Anbringen von Gegenstanden jeglicher Art (z. B.
Schrifttafeln), die die Windkraft auf den Steiger unzuléassig erhdhen.

- Umsturzgefahr! -

9 Die Arbeitshéhe und -weite darf nicht durch Leitern, Bretter oder sonsti-

ge Gegenstande erhoht oder erweitert werden.
- Umsturzgefahr! -

9 Die Steuerung aller betriebsmafRigen Bewegungen der Arbeitsbiihne
darf nur von dem Bedienpersonal aus der Arbeitsbiihne ausgeftihrt wer-
den.

1 Der Steiger darf nicht in Schwingungen versetzt werden. Ruckartige
Bewegungen sind zu vermeiden.
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1 Das Anstol3en der Arbeitsbiihne und/oder des Auslegersystems z. B. an
ein Hindernis (Bauwerk, Fahrzeug, Kran, Baum, Ast usw.) sind verboten.

9 Die Notsteuerung darf nur zur Rettung von Personen aus der Arbeits-
bihne (in deren Einvernehmen) bei Versagen der Steuerung der Ar-
beitsbiihne und zu Wartungszwecken verwendet werden.

9 Bei Ausfall der Steuerung und Defekt der Notablasseinrichtung ist zur
Rettung des in der Arbeitsbihne befindlichen Personals ggf. die Feuer-
wehr zu rufen!

1 Im folgenden besteht Quetschgefahr bei:

- Aus- und Einfahren der Stitzen,

- Absenken des Tragersystems,

- Schwenken des Auslegers,

- Bewegung der Arbeitsbiihne im Bereich von Gegenstanden an der
Arbeitsstelle.

Verlassen des Ruthmann-Steigers TB 270.3

1 Den Steiger beim Verlassen gegen Wegrollen sichern:
- Feststellbremse betatigen,
- Motor abstellen,
- Unterlegkeile bei Gefélle oder an Steigungen verwenden.
9 Beim Verlassen des Steigers den Zindschlissel abziehen und das Fah-
rerhaus abschlieen!

Elektrische Anlage des Ruthmann-Steigers TB 270.3

1 Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage sind die Batterien (Minuspol)
abzuklemmen und die Steckverbindungen der Elektronikbauteile bei
ausgeschalteter Zundung abzuziehen! Eine externe Netzeinspeisung
darf nicht angeschlossen sein!

9 Bei Batteriewechsel ist auf richtiges Anschlie3en der Batterie zu achten -
zuerst den Pluspol und dann den Minuspol anschlieRen!

1 Vorsicht mit den Batteriegasen - sie sind hochexplosiv!

9 Funkenbildung und offene Flammen sind in der Nahe von Batterien zu
vermeiden!

9 Beim Nachladen ist die Kunststoffabdeckung von der Batterie zu entfer-
nen, damit ein Ansammeln hochexplosiver Gase vermieden wird! Batte-
rie nicht schnellladen!



1.2.6

1.2.7

1.2.8

RUTHMANN

ot work

1 Nur Originalsicherungen verwenden.

- Brandgefahr! -

9 Bei Verwendung einer Steckdose in der Arbeitsbiihne muss ein Fehler-

stromschutzschalter in der Netzleitung vorhanden sein.

Hydraulikanlage des Ruthmann-Steigers TB 270.3

Teile der Hydraulikanlage stehen unter hohem Druck!
Bei der Suche nach Leckagen sind wegen der Verletzungsgefahr geeig-
nete Hilfsmittel zu verwenden!
Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage oder an Teilen der Hydraulikanlage
sind diese unbedingt drucklos zu machen.
Die Hydraulikleitungen und -schlauche regelméafiig kontrollieren und bei
Beschadigung und Alterung austauschen!
Die Sicherheitseinrichtungen missen regelmafig tberprift werden!
Vertauschen der Hydraulikanschlisse ist nicht zulassig!

- Unfallgefahr! -

Bremsen, Radder, Reifen des Fahrgestells

T

Siehe Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers.

Instandhaltunqg

1

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 muss regelmafig entsprechend den In-
tervallen dieser Betriebs- und Wartungsanleitung geprift und gewartet,
als auch langstens nach einem Jahr durch eine befahigte Person (Sach-
kundigen) gepriift werden. Uber die Sachkundigenprifung ist ein Nach-
weis zu fuhren.

Wir empfehlen lhnen, zur Sachkundigenprifung, auf Grund des erforder-
lichen Fachwissens, auf unseren RUTHMANN-Service zurtickzugreifen.
AufR3erordentliche Prifungen durch einen Sachverstéandigen sind nach
Umbauten und nach wesentlichen Instandsetzungsarbeiten an tragen-
den Teilen erforderlich.

Mit Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dirfen nur geeignete, fach-
kundige Personen beauftragt werden. Wir empfehlen Ihnen, auf unseren
RUTHMANNS-Service zurtickzugreifen.
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Die Ersatzteile missen den vom Hersteller festgelegten technischen An-
forderungen entsprechen! Es dirfen nur Ruthmann-Ersatzteile oder von
uns genehmigte Ersatzteile bei Instandsetzungen verwendet werden.

Bei Instandhaltungsarbeiten unbedingt das Fahrzeug gegen Wegrollen
sichern!

- Feststellbremse betéatigen.

- Unterlegkeile verwenden.

Angehobene Teile des Steigers sind bei Instandhaltungsarbeiten gegen
unbeabsichtigte Bewegungen zu sichern.

- z. B. Ausleger in Tragerauflage oder Ausleger abstitzen.
Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dirfen nur bei stehendem Mo-
tor und ausgeschalteter Zindung durchgefihrt werden.

Den Fahrzeugmotor nicht ohne angeschlossene Abgasschlauche in ge-
schlossenen Raumen laufen lassen!

- Vergiftungsgefahr! -
Vor elektrischen SchweiRarbeiten am Fahrzeug ist die Elektroanlage
spannungsfrei zu schalten (z. B. Batterie abklemmen) und gegen Wie-
dereinschalten zu sichern. Steckverbindungen der Elektronikbauteile bei
ausgeschalteter Ziindung abziehen. Masseverbindung des Schweil3ge-
rates sauber und gut leitfahig in unmittelbarer Nahe der Schweil3stelle
anbringen. Bei Nichtbeachten dieser Hinweise kdnnen Lagerstellen so-
wie elektrische und elektronische Einheiten und Sensoren zerstort wer-
den!
Vor elektrostatischen Lackierarbeiten sind samtliche Steckverbindungen
der Elektronikbauteile bei ausgeschalteter Ziindung abzuziehen.
Bei Lackierarbeiten sind Uberhitzungen zu vermeiden.
Es kann zu Gefahrdungen durch im Fahrzeug vorhandene Restenergien
kommen. Je nach durchzufihrender Arbeit muss die Batterie abge-
klemmt, der Druck von dem Luftbehalter abgelassen, der Motor ausge-
schaltet und das Fahrerhaus abgeschlossen werden.
Steckengelassene Werkzeuge stellen eine besondere Gefahr dar. Des-
halb nach Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten sorgféltig alle Werk-
zeuge vom Fahrzeug entfernen.
Fur die Instandhaltung des Fahrgestells ist die Betriebs- und Wartungs-
anleitung des Fahrgestell-Herstellers bindend; ansonsten gilt diese Be-
triebs- und Wartungsanleitung.
Unter hohem Druck entweichende Flussigkeiten (Kraftstoff, Hydraulikél,
Bremsflussigkeit, Wasser) kdnnen die Haut durchdringen und schwere
Verletzungen verursachen. Daher ggf. einen Arzt aufsuchen, da andern-
falls schwere Infektionen entstehen kénnen!
Jeden Hautkontakt sowie das Einatmen von Dampfen von Hydraulikflis-
sigkeiten vermeiden. Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen.
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Reinigungsmittel, Bremsflussigkeit, Kuhlflissigkeit, Ole, Kraftstoffe und
Filter ordnungsgemar entsorgen!
Den Kraftstoff nur bei abgestelltem Motor auftanken!
- Rauchverbot! -

Auf vorgeschriebene Qualitéat von allen Betriebsmitteln achten und nur in
genehmigten Behaltern lagern!
Vorsicht beim Ablassen von heiRem Ol!

- Verbrihungsgefahr! -
Das abgelassene Ol ordnungsgeman entsorgen!
Nach den Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten sind die Schutzein-
richtungen wieder anzubringen!

Einsatz des Ruthmann-Steigers TB 270.3 an oder in der Ndhe

von Teilen elektrischer Anlagen

T

Niemals die Arbeitsbiihne oder Teile des Ruthmann-Steigers TB 270.3
an unter Spannung stehenden Teilen elektrischer Anlagen, z. B.
Freileitungen heran bewegen!
- Lebensgefahr! -

Das Bertihren unter Spannung stehender Teile elektrischer Anla-
gen kann todliche Folgen haben!
Bei Arbeiten an oder in der N&he von Teilen elektrischer Anlagen sind
die Vorschriften des Betreibers der Anlage zu beachten.
Kdnnen die unter Spannung stehenden Teile der Anlage fir die Dauer
der Arbeiten zum Schutz der Personen z. B. nicht

- spannungsfrei geschaltet und geerdet oder

- elektrisch isoliert oder

- abgedeckt und / oder abgeschrankt,

- oder in einer anderen Art und Weise gesichert werden,
ist unbedingt ein ausreichender Sicherheitsabstand zu den unter
Spannung stehenden Teilen einzuhalten (siehe z. B. DGUV Vorschrift
3).
Sicherheitsmalinahmen immer in Abstimmung mit dem Betreiber der
Anlage festlegen.
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1.2.10 Erdung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 bei Einsatz an Sende-
anlagen, Windkraftanlagen oder Umspannwerken

9 Bei Arbeiten an oder im Umfeld von beispielsweise Sende- und Wind-
kraftanlagen oder Umspannwerken sind die Vorschriften des Betreibers
der Anlage zu beachten.

1 Vor Aufnahme von Arbeiten an oder im Umfeld von beispielsweise Sen-
de- und Windkraftanlagen oder Umspannwerken ist ggf. der Steiger ord-
nungsgemaln zu erden.

91 Sind keine Vorschriften zur Erdung des Steigers bekannt, so sind die
Erdungsmalinahmen zwingend vor Arbeitsbeginn mit dem Betreiber der
Anlage abzustimmen.

1.2.11 Einsatz des Ruthmann-Steigers TB 270.3 in Wohn- bzw. emp-
findlichen Gebieten

9 Die Betriebszeiten von Hubarbeitsbiihnen in Wohn- bzw. empfindlichen
Gebieten werden durch die ortlichen Bestimmungen des Landes gere-
gelt z.B. AGamadt eMaschinenl 2r mschu-thbawer o
empfindliche Gebiete sind u. a.:

- Wohngebiete, Kleinsiedlungsgebiete,

- Kur- und Klinikgebiete,

- Gelande von Krankenhausern und Pflegeanstalten,
- Gebiete fir Fremdbeherbergung,

- Sondergebiete, die der Erholung dienen,

- etc.

1 Vor Beginn von Einsatzen, in den o. g. Gebieten, sind die Betriebszeiten
den gesetzlichen Bestimmungen zu entnehmen. Fur Einsatze aul3erhalb
der gesetzlichen Bestimmungen missen ggf. Ausnahmegenehmigungen
eingeholt werden.

1.2.12 Einsatz des Ruthmann-Steigers TB 270.3 in Hallen

9 Das Befahren von Hallen mit dem Ruthmann-Steiger TB 270.3 und das
dortige Aufstellen des Steigers, sind mit dem zustandigen Statiker / Be-
treiber der Halle abzustimmen. U. A. sind die Konstruktion und Statik der
Halle / des Hallenbodens und die Bereifung, die Achslasten, die Stitz-
krafte der Abstltzung sowie die Emissionswerte des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 zu beriicksichtigen.
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1 Vor dem Einsatz auf Hallenbdden mit darunter liegenden Kanalen, Rohr-
leitungen, Schachte, Kabelfilhrungen oder sonstigen Hohlraumen oder
auf anderen Hohlraumbdden (Doppelbdéden) und Decken muss unbe-
dingt die Tragfahigkeit dieser nachgewiesen werden.

- Umsturzgefahr! -

9 Dieselmotoremissionen sind krebserzeugende Gefahrstoffe. Die Techni-
schen Regeinf ¢r Gefahrstoffe AAbgasebS54 on Di
bzw. gleichlautende nationale Vorschriften sind zu beachten. Abhéangig
von dem Ergebnis der zum Einsatz gehdhrenden Gefahrdungsbeurtei-
lung den Fahrzeugmotor nicht ohne schadstoffmindernde Maflinahmen,
wie z. B. Abgasnachbehandlungssysteme, Aufsteckfilter oder Abgasab-
saugungen in geschlossenen Hallen laufen lassen!

- Vergiftungsgefahr! -
Die Dieselmotoremissionen des Fahrzeugmotors sind z. B. beim Her-
steller des Tragerfahrgestells zu erfragen.
Kann alternativ ein anderer Antrieb (z. B. E-Motor betriebener Zweitan-
trieb) anstelle des Fahrzeugmotors verwendet werden, so ist ggf. dieser
wahrend des Einsatzes in der Halle zu nutzen.

9 Die, aus der betreiberseitigen Gefahrdungsbeurteilung zum Einsatz-
zweck resultierenden MaRnahmen sind in der zum Einsatz gehdrenden
Betriebsanweisung zu beriicksichtigen.

Starthilfe

1 Bei Verwendung von Starthilfe-Kabeln oder eines Starthilfegerates muss
der Steigerbetrieb ausgeschaltet sein.
9 Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten.



1.3

13.1

RUTHMANN

at work

Beschilderung

9 Die Beschilderung am Ruthmann-Steiger TB 270.3 ist zu beachten. Sie

gibt neben den Informationen zu den Bedienelementen u. a. gezielte Si-
cherheits- und Gesundheitsaussagen fur Personen, die mit dem Steiger
arbeiten und/oder sich an dem Steiger aufhalten. Durch die Kombination
von Form, Farbe, Klartext und/oder Bildzeichen (Symbolen) werden,
insbesondere bei den Sicherheitsschildern, die 0. g. Aussagen verdeut-
licht.
Am Steiger angebrachte Sicherheitsschilder (Sicherheitskennzeichnun-
gen)

- untersagen das Verhalten, durch das eine Gefahr entstehen kann

(Verbotszeichen);

- warnen vor Risiken oder Gefahren (Warnzeichen);

- liefern weitere Sicherheitsaussagen (Hinweiszeichen);

- eftc.
Ist die Sicherheitsaussage eines Verbots- bzw. Warnzeichens allein
nicht ausreichend, Ubermitteln Zusatzzeichen ergdnzende Informatio-
nen. Das Zusatzzeichen ist direkt unter oder neben dem Verbots- bzw.
Warnzeichen angebracht.
Die Beschilderung des Steigers muss stets vollstdndig und im lesbaren
Zustand gehalten werden.

Bildzeichen auf Sicherheitsschildern

M Verbots- und Warnzeichen

a Allgemeines Verbotszeichen. Das Verbotszei-
chen steht immer im Zusammenhang mit einem
Zusatzzeichen.

'| a Betreten der Flache verboten!
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. a Der Zutritt in den Gefahrenbereich ist verboten!
Der Aufenthalt in dem Gefahrenbereich ist ver-
boten!

a Im ausgehobenen Zustand muss das Fahrer-
haus leer sein und lastfrei bleiben. D. h. bei
ausgehobener Vorderachse ist der Aufenthalt
im Fahrerhaus verboten! Zuladungen im Fah-
rerhaus bzw. zusatzliche Lasten oder Anbauten
am Fahrerhaus sind ebenfalls verboten! Vorde-
re Auftritte dirfen nicht benutzt werden!

| a Anwendung von Hochdruckreiniger, Wasser-
oder Dampfstrahl, etc. ist verboten!

a Arbeiten an oder in der N&he von unter Span-
nung stehenden Teilen elektrischer Anlagen ist
verboten!

Sicherheitsabstand einhalten!

a Arbeiten an oder in der N&he von unter Span-
nung stehenden Teilen elektrischer Anlagen ist
verboten!

Sicherheitsabstand einhalten!

a Warnung vor einer Gefahr. Das Warnzeichen
steht immer im Zusammenhang mit einem Zu-
satzzeichen.

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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9 Bildzeichen auf Zusatz- und Hinweiszeichen

- a Auf Abstitzung achten! Quetschgefahr!
1 Die aus- oder einfahrende Abstutzung ist stets

Zu beobachten!

a Stutzkraft auf dem Untergrund.

{
" + e = XXX kg

XXX a Maximale Tragfahigkeit der Arbeitsbihne.

QO

Zulassige Anzahl von Personen in der Arbeits-
bihne. In diesem Beispiel zwei Personen.

a Zulassige Zuladung (z. B. Werkzeug und Mate-
rial) der Arbeitsbuhne.

a Zulassige Handkraft.

a Zulassige Windgeschwindigkeit.

O i a Nur fur Rickhaltesysteme. Anschlagpunkt (Hal-
tedse) fur ein Rickhaltesystem gegen Absturz.
iR In diesem Beispiel eine Person je Anschlag-

punkt.
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a Schutzleiteranschluss.

@ @ a Handpumpe.

-
O a Hydraulikdltank.

9 Bildzeichen auf dem Fabrikschild

L\MA\ a A-bewerteter Schallleistungspegel.

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr



RUTHMANN

at work

Persdnliche Schutzausristung

Ist es durch betriebstechnische und organisatorische Mal3nhahmen nicht
ausgeschlossen, dass das Personal Unfall-, Gesundheits- oder Sicher-
heitsgefahren ausgesetzt ist, so muss das Personal eine geeignete person-
liche Schutzausrustung (PSA) tragen. Die Prioritat der SchutzmafRnahmen
ist bei der Auswabhl zu bertcksichtigen:

1. Technische SchutzmalBhahmen. (z. B. Trennung der Gefahrstelle ge-
genuber dem Arbeitsbereich durch z. B. Gehduse, Abdeckungen, Hau-
ben, Abschirmung/Kapselung, Schutzgitter, Verkleidungen, Zaune, Ab-
schrankung, Isolation, etc.)

2. Organisatorische Schutzmaflinahmen (z. B. Zugangsbeschrankungen,
Unterweisungen, Warnhinweise, etc.)

3. Personenbezogene SchutzmalRhahmen (personliche Schutzausristun-
gen, z. B. Riuckhaltesystem gegen Absturz, Schutzhelm, Gehdrschutz,
Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Sicherheitsschuhe,
etc.)

Die Verwendung personlicher Schutzausriistung ist auf das erforderliche

Minimum zu beschranken. Sie ist je nach Einsatzfall des Steigers anzupas-

sen und beruht auf das Restimee der Gefahrdungsbeurteilung. Die person-

liche Schutzausriistung muss wahrend des gesamten Einsatzes in einem
ordnungsgemalen Zustand gehalten werden.

Wir empfehlen, um die Sicherheit zu erhéhen, wahrend des Steigerbe-

triebs in der Arbeitsbihne ein Rickhaltesystem gegen Absturz anzule-

gen. Die Anschlagpunkte (Haltetsen) in der Arbeitsbiihne sind hierfur ent-

sprechend gekennzeichnet (F Kapitel ABi | dzei chen a u-f Si

dernn) . Das R¢ ¢ k h 8l aus sines tSeharhekksgeschirr z .

nachDINEN361 APer s®nl i cstumygsyenhAbstuzia us -rd e

nem automatisch verstellbaren Hohensicherungsgerat nach DIN EN 360

Addhensicherungsgeratef mi t energieabsorbierende

Entsprechend der Normauslegung fiir Anschlagpunkte in Arbeitsbiihnen

muss die Fangbremse des Hohensicherungsgerates die Fangkraft auf un-

ter 3 kN reduzieren. Auch wenn es sich bei dem Sicherheitsgeschirr nach

DIN EN 361 entsprechend der Normbezeichnung um einen Auffanggurt

handelt, ist das Sicherheitsgeschirr in Verbindung mit dem Hohensiche-

rungsgerat als Rickhaltesystem zu sehen. Die Person soll im Gefahrenfall
innerhalb der Arbeitsbihne gehalten und nicht hinausgeschleudert werden.

Allgemein sind Sicherheitsgeschirre mit entsprechenden Osen, sowie prak-

tischen Schnellverschliissen versehen. Je nach Ausfiihrung sind die Gurte

im Schulter-, Riicken- und Beinbereich mit bequemen Polstern ausgestat-

tet, um auch bei langeren Arbeiten nicht unbequem zu werden. Die Bein-

und Schultergurte sind in der Regel in der Lange einstellbar. So kann der

Auffanggurt individuell an den jeweiligen Nutzer angepasst werden.
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Das Ruckhaltesystem muss bestimmungsgemaf nach den Herstelleranga-
ben angel egt werden und bl eSicteeetsge-Ei n Al
schirr beeintrachtigt die sichere Funktion des Riickhaltesystems. Das Si-
cherheitsgeschirr muss eng am Koérper anliegen. Das ordnungsgemal an-
gelegte Ruckhaltesystem wird mit dem Karabinerhaken des Hohensiche-
rungsgerats an den hierfir gekennzeichneten Anschlagpunkt der Arbeits-
blhne angeschlagen. Bei Verwendung eines Verbindungselements mit in-
tegriertem FalldAmpfer, ist darauf zu achten, dass sich dieser stets am Si-
cherheitsgeschirre der Personen und nicht am Anschlagpunkt der Arbeits-
bihne befindet. Die Verbindungselemente (¢ 1,8 m) missen jederzeit so
kurz wie moglich eingestellt werden (Bewegungsspielraum). Es ist immer
der Anschlagpunkt zu wahlen, der das kirzeste Verbindungselement er-
moglicht.

Néahere Informationen zum Anlegen, Pflegen und Instandhalten sind den
Betriebsanleitungen der Hersteller zu entnehmen.

Die, fur die Schutzausriistung giltigen, gesetzlichen Vorschriften sind zu
beachten!
Z. B. - Regelwerke der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung
(z. B. DGUV Vorschrift, DGUV Regel und DGUV Information),
- Gartenbau-Berufsgenossenschaft (GBG),
- Technische Regeln der Betriebssicherheit (TRBS).
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2 Technische Angaben
2.1 Technische Daten
Steiger-Typ TB 270.3
Klassifizierung (DIN EN 280) Gruppe B/ Typ 1
Fabrik-Nr. 29874
Fahrzeug-Typ (Fgst.) Nissan NT400 Cabstar 35.12 / 2900
Fahrgestell-Nr. VWASUFF24F6182075
2.1.1 MalRe und Gewichte des Gesamtfahrzeuges
i<
oM

Lges

Gesamtlange (Lges) in Transportanord-  ca. 6,86 m

nung

Bauhohe (Bh) in Transportanordnung ca. 3,01 m
Fahrzeugbreite max. ca.2,20m
Uberhang vorn (Uv) ca. 1,09 m
Radstand (R) des Fahrzeuges ca. 2,90 m
Uberhang hinten (Uh) ca. 2,87 m

Platzierung (P) ca.1,65m
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Bereifung

Fahrgestell Achsel 195/70R15C M+S
Achse2 195/70R15C M+S

Gewichte

zulassiges Gesamtgewicht 3500 kg

Zulassige Achslasten Achse 1 1750 kg
Achse 1 1550 kg (fur Steigerbetrieb)
Achse 2 2200 kg

Eigengewicht ca. 3320 kg

'®) Bei ausgehobener Vorderachse ist der Aufenthalt im Fah-

1 rerhaus verboten! Zuladungen im Fahrerhaus bzw. zusatz-
liche Lasten oder Anbauten am Fahrerhaus sind ebenfalls

verboten! Vordere Auftritte dirfen nicht benutzt werden!

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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2.1.2 Angaben zum Steigeraufbau
21.2.1 Hauptkenndaten
Arbeitshdhe max. ca. 27,04 m
Hubhohe (Plattformhohe) max. ca. 25,04 m
max. Reichweite ca. 16,40 m mit Aluminium-
(bei voller Abstiitzung und geschwenkter bihne
Arbeitsbiihne)
Tragfahigkeit (Nennlast) max. 230 kg
zulassige Handkraft max. 400 N
Windbelastung max. Windstarke 6
1 Windgeschwindigkeit
12,5 m/s
zulassige Aufstell-Neigung max. 5°;
Fahrzeugrader Bodenfreiheit;
zwischen 1° und 5° mit au-
tom. Reichweitenanpassung
ausgleichbare Gelande-Neigung langs: ca. 8°;
(bei der ein Aufstellen des Ruthmann- quer: ca.9°

Steigers TB 270.3 unter Einhaltung der zu-
lassigen Aufstell-Neigung ohne das Unterle-
gen der Stutzteller méglich ist)

Versetzfahrt zulassig nein

Anbau einer anderen Arbeitsbiihne zu- ja, nur typisierte Ruthmann-
lassig Arbeitsbiihnen

Isolation nein

Einsatzbereich Verwendung im Freien

(bei Einsatz in geschlosse-
nen Raumen (z. B. in Hallen)
sind besondere Vorkehrun-
gen, u. A. bezuglich der Die-
selmotoremissionen zu tref-
fen)

Temperatureinsatzbereich -15° C bis +50° C
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2.1.2.2 Abstitzeinrichtung

Art der Abstutzeinrichtung vorne: Horizontal-Vertikal-

Abstitzung
hinten:  Horizontal-Vertikal-

Abstltzung

Stiutzweiten bezogen auf die Abstitz-

basis (AuRenkante Stiitzteller)

Volle Abstlitzung vorne: ca. 3,66 m
hinten: ca.3,50m
links: ca.4,15m
rechts: ca.4,15m

Abstitzung vorne: ca. 2,93 m
links im Fahrzeugprofil hinten: ca.2,85m
links: ca. 3,13 m
rechts: ca.4,15m
Abstltzung vorne: ca. 2,93 m
rechts im Fahrzeugprofil hinten: ca.2,85m
links: ca.4,15m
rechts: ca. 3,13 m
Abstitzung vorne: ca.2,20m
beidseitig im Fahrzeugprofil hinten: ca.2,20m
links: ca. 3,13 m
rechts: ca. 3,13 m
Stutzteller vorne: ca.20,20m
hinten: ca.20,20m
Maximale Stitzkrafte auf dem Unter- vorne links: 31 kN
grund (waagerechte Aufstellung, gleich- vorne rechts: 31 kN
maRiger Fahrzeugaushub) hinten links: 21 kN
hinten rechts: 21 kN
Maximale Flachenpressung unter den vorne links: 99 N/cm?
Stltztellern (waagerechte Aufstellung, vorne rechts: 99 N/cm?
gleichmaRiger Fahrzeugaushub) hinten links: 67 N/cm?
hinten rechts: 67 N/cm?
'@ Wir empfehlen den Ruthmann-Steiger TB 270.3 immer mit ge-
1 eigneten Unterlagen (z. B. Ruthmann-Unterlegplatten) aufzu-

stellen! Die Unterlagen missen in der Lage sein, die Stutzkrafte
und Flachenpressungen aufzunehmen.
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Ausleger
Turm Schwenkwinkel max. ca. 225° P
(bei voller Abstiitzung)  max. ca. 225° Q
Tragersystem Tragerausfuhrung  Teleskop-Hubarm mit 5 Ele-

Teleskopausschub

menten

max. ca. 16,48 m (synchron)

Aufrichtwinkel max. ca. 78°
Arbeitsbihne

Arbeitsbiihne Typcodierung:  TB.Alu.230-00.N.0.01
(Auslieferungszustand) Art:  Aluminium-Arbeitsbiihne
Abmessungen ca. 1,40 mx 0,70 m
Hohe der Umwehrung ca.1,10 m
Nennlast max. 230 kg
zulassige Personenzahl 2
zulassige Zuladung 70 kg

(Sonderausstattungen, Werkzeug und Mate-
rial gelten als Zuladung!)

230 kg - 2 Personen (160 kg)

Zugang

frontseitig (in Fahrtrichtung
rechts)

Schutzkontaktsteckdose
Steckdose

beweglicher Scheinwerfer, abnehmbar
(Sonderausstattung)

Luft-/Wasserleitungsanschluss
(Sonderausstattung)

230V /16 A/50 Hz
2-polig 12V
12V /55 W oder LED

Betriebsdruck max. 150 bar
Temperatur max. +80°C

Kommunikation zwischen Arbeitsbiihne

und Fahrerhaus keine
Schwenkwinkel der Arbeitsbilhne ca.85°P
ca. 85° Q

Isolation

keine
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Tragfahigkeit bzw. Nennlast der Arbeitsbihne

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 in der Grundversion mit Standard-
Arbeitsbuhne ist fur eine Belastung von 230 kg konzipiert worden. Die ma-
ximale Belastung (Gewicht von Personen und Zuladung) des Steigers bzw.
der Arbeitsbihne ist auf dem Fabrikschild (Tragfahigkeit), als auch zusatz-
lich in der Arbeitsbiihne (Nennlast) angegeben. Nach DIN EN 280 gilt:

m=n-my+me

m 1 Nennlast

n 1 zulassige Anzahl von Personen in der Arbeitsbiihne
mp 1 80 kg, Masse einer Person

Me 1 O 40 kg, WaerlgasugundMaterial

Die Arbeitsbiihne kann als Sonderausstattung mit fest eingebauten Aus-
stattungen ausgeristet sein. Das gilt auch fiir den Anbau einer anderen ty-
pisierten Arbeitsbiihne. Bauartbedingt fest eingebaute Ausstattungen zah-
len zu den Eigenmassen und werden bei der Kennzeichnung der Arbeits-
bihne beriicksichtig. Sie mindern die nutzbare Belastung d. h. die Nennlast
der Arbeitsbiihne gegentuber der o. g. Grundversion des Steigers. Nach-
stehend sind die Tragfahigkeit und die Nennlast flr den, zum Zeitpunkt der
Auslieferung geltenden Ristzustand des Ruthmann-Steigers TB 270.3,
Fabrik-Nr. 29874 aufgefuhrt:

- Tragfahigkeit Steiger max. 230 kg,

- Nennlast Arbeitsbiihne max. 230 kg.

Die Werte kdnnen je nach Ristzustand des Steigers bzw. Ausstattung der
Arbeitsbiihne, insbesondere nach Anbau einer anderen typisierten Arbeits-
blhne unterschiedlich sein. D. h. der Wert der Nennlast kann niedriger
sein, als die Tragfahigkeit auf dem Fabrikschild des Steigers. MalRgebend
ist dann der niedrigere Nennlast-Wert. Dieser darf nicht tUberschritten wer-
den!

'®) Durch den eigenméchtigen An- oder Abbau fest montierter

1 Ausstattungen an eine bzw. von einer Arbeitsbihne kann die
Kennzeichnung der Arbeitsbiihne ungultig werden. Ob der An-
oder Abbau einer Anderung unterliegen, muss fur den Einzel-
fall entschieden werden. Wir empfehlen lhnen den An- oder
Abbau fest montierter Bauteile, auch auf Grund des erforderli-
chen Fachwissens, durch unseren RUTHMANN-Service
Uberpriufen und ausfuhren zu lassen.

Daruber hinaus kann die Arbeitsbiihne mit weiteren abnehmbaren Sonder-
ausstattungen ausgeristet werden. Die Ausstattungsmehrgewichte, d. h.
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die Summe der Massen sind bei der Belastung der Arbeitsbihne zu be-
riicksichtigen.

Gewichte moéglicher Ausstattungen der Arbeitsbihne

Ausstattung Mehrgewichte
- Aluminium-Arbeitsbiihne
(Standard-Arbeitsbiihne) (E) 0,0 kg
- 1 Stuck Arbeitsscheinwerfer ... 1kg
- 1 Stick Blitzleuchte unter der Arbeitsbiihne (E) 1,5kg

Bestimmung der nutzbaren Belastung der Arbeitsbihne

Die zuvor genannten Eigenmassen bauartbedingt fest eingebauter Ausstat-
tungen (E) finden bei der Bestimmung keine weitere Beriicksichtigung. Sie
wurden bereits werkseitig in die Angabe der Nennlast der Arbeitsbihne
einbezogen.
Beispiel: Auslieferungszustand (siehe Arbeitsbiihne)

230 kg = 230 kg - 00 kg
Daruber hinaus sind weitere abnehmbare Sonderausstattungen wie folgt zu
berticksichtigen:

Toihne = Na - B 0]

Beispiel: Auslieferungszustand

Teunne = 230 kg - £ 91

Teune | Vverbleibende nutzbare Belastung der Arbeitsbiihne (Gewicht von Personen
und Zuladung)
Na 1 Nennlast der Arbeitsbihne
E 90 | Summe der Masse der abnehmbaren Ausstattungen
O

Prinzipiell sind die Massen abnehmbarer Ausstattungen wie
1 Zuladung zu betrachten.
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21244 Identifizierung der Arbeitsbihne

An der Arbeitsbihne ist zur eindeutigen Identifizierung, im unteren mittleren
Bereich der Umwehrung / Fulleiste, an der zum Turm des Auslegers zu-
gewandten Seite, ein Schild mit nachfolgenden Angaben angebracht:

/ RUTHMANN

Typ TB.Alu.230-00.N.0.01

Fabrik-Nr. |2 98 7 4 é .

Ruthmann GmbH & Co. KG
Von-Braun-Str. 4
0.919.381.004 D-48712 Gescher i Hochmoor

Die Typcodierungbest eht aus sfechhrsid deatrrcéhnnedt en Ke
feldern mit Buchstaben- und Zahlenkombinationen mit folgender Bedeu-

tung:

Feld 1: E Baureihe (Bohrbilder und Freiraumbetrachtung).

Feld 2: E Material der Arbeitsbiihne.

Feld 3: E Tragfahigkeitswert des Steigers in der Grundversion.

Feld 4: E Tragfahigkeitsminderungswert, 00 | Keine Minderung,
5-facher Integer-Wert eines 5-tels der Summe der Mas-
sen fest montierter Ausstattungen der Arbeitsbiihne.

Feld 5: E Isolationskennzeichen. N| Keine Isolation /1] Isolation.

Feld 6: E Leiterkennzeichen. Stufen einer an der Arbeitsbilhne an-

gebauten Zugangsleiter, 0 | Keine Zugangsleiter vor-
handen.
Feld 7: E Version der Arbeitsbiihne, wenn vorhanden.

Die Fabrik-Nr. besteht aus zwei Kennfeldern mit Zahlen- und Buchstaben-
kombinationen mit folgender Bedeutung:
Prafix : E Fabrik-Nr. des Steigers (die ersten fiinf Zahlen), fur den
die Arbeitsbihne konzipiert ist.
Suffix : E Herstellerinterner Artikelverfolgungscode.
Die komplette Fabrik-Nr. aus Prafix und Suffix dient als Teilenummer zur
Identifizierung der Ruthmann-Arbeitsbiihne.
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Typisierte Ruthmann-Arbeitsbihnen

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3, Fabrik-Nr. 29874 ist fur die Aufnahme ei-
ner anderen von uns typisierten originalen Ruthmann-Arbeitsbihne konzi-
piert. Nachfolgende Arten von typisierten Arbeitsbiihnen sind vorgesehen:

- Aluminium-Arbeitsbiihne

(Standard-Arbeitsbiihne) (E) 0,0 kg
- Kunststoff-Arbeitsbihne aus glasfaserverstéark-
tem Kunststoff (GFK) (E) 24 kg

Die Massenangaben (E) in [kg] entsprechen, wie im vorherigen Kapitel beschrieben, dem Mehr-Eigen-
gewicht gegenuber der Standard-Arbeitsbihne.

Die Arbeitsbihnen sind mit einem Schild, wie zuvor beschrieben, aus
Typcodierung, und Fabrik T Nr. gekennzeichnet. Die Fabrik-Nr. selbst hat
fur den Anbau keine weitere Bedeutung. D. h., die Nr. darf von der Nr. auf
dem Fabrikschild dieses Steigers abweichen. Ob die Arbeitsbihne fir den
Steiger typisiert ist und angebaut werden darf, wird mit Hilfe der Typcodie-
rung ersichtlich.

Am Ruthmann-Steiger TB 270.3, Fabrik-Nr. 29874 dirfen Ruthmann-
Arbeitsbuhnen mit einer Typcodierung aus den folgenden Buchstaben- und
Zahlenkombinationen angebaut werden:

Typcodierung
Feldl Feld2 Feld3 Feld4 Feld5 Feld6 Feld 7
Alu 00
TB |.| oder [.| 230 |- bis |. N . 0 .| 01
Gfk 30
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Hydraulikpumpenantrieb

Hauptantrieb Fahrzeugmotor

Hydraulikpumpe

Regelung der Motordrehzahl nach
eingeschaltetem Nebenantrieb

siehe Betriebsanleitung des
Fahrgestellherstellers

Innen-Zahnrad-Hydraulik-
pumpe (Tandem-Hydraulik-
pumpe)

automatisch auf ca. 1000 /
1200 / 1500 min™

Hilfsantrieb fur Notablass

Handpumpe

Ansprechdriicke der Druckbegren-
zungsventile

siehe Kapitel 1 1 A H ykd |

pl ani

Hydraulikol im System Handelsname

AVILUB Fluid HLPD 22 ZH

Menge 561
Steuerung
Steuerung elektronische Proportional-
Steuerung
Stromversorgung (intern) Fahrzeug-Batterie
Betriebsspannung 12V
Steuerspannung 12V
Steuerstellen - BUHNENSTEUERUNG
- NOTSTEUERUNG

Betriebs- und Stérungsmeldungsgeber

Meisterschalterkonfiguration

- Warn- und Kontrollleuchten
- Klartextanzeige

000

Gerauschpegel

Schalldruckpegel *

in der Arbeitsbiihne

L, 70dB (A) (in Trans-

portanordnung)
L, 70 dB (A) (nichtin Trans-
portanordnung)
an der Notsteuerung L, 74 dB (A)
garantierter Schallleistungspegel Lw 85dB (A)
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* Der Schalldruckpegel am Arbeitsplatz ist stark abh&ngig von der Motor-
drehzahl des Hauptantriebs, entsprechend der ausgefuihrten Steigerbe-
wegung. Die hier angegebenen Schalldruckpegel entsprechen den héchs-
ten Emissionsschalldruckpegeln an den zugehérigen Messpunkten. Diese
Angaben kdnnen zur Bestimmung des Tages-Larmexpositionspegels her-
angezogen werden. Die Angabe desr-
beitsb¢hne nicht in Transportstel
on der Arbeitsbihne nahe der Haupt-Schallquelle. Ist die Arbeitsposition
weiter von der Schallquelle entfernt, so reduziert sich der Schalldruckpe-
gel deutlich. Zur Bestimmung des Tages-Larmexpositionspegels sind
auch die Wechselwirkungen anderer am Einsatzort befindlichen larmen-
den Maschinen zu bertcksichtigen. Je nach Arbeitsbedingungen miissen
ggf. am Arbeitsplatz erneut Schalldruckpegel-Messungen durchgefihrt
werden. Dies ist in der Gefahrdungsbeurteilung und Betriebsanweisung
zu berlicksichtigen.

Vibrationen

Effektivwert der
gewichteten Beschleunigung

in der Arbeitsbithne a, < 0,5 m/s®

Nach Maschinenrichtlinie ist, wenn der Effektivwert < 0,5 m/s? ist, dieser
Wert anzugeben. Gemall VDI 1 Richtlinie 2057 Teil 1 ist eine schwin-
gungsbedingte Beeintrachtigung des Wohlbefindens (subjektive Wahrneh-
mung), deren Effektivwert der frequenzbewerteten Beschleunigung
a, > 0,315 m/s® ist, sehr stark spirbar. Stark spirbare sinusférmige
Schwingungsbeschleunigungen treten auf der Plattform der Arbeitsbiihne
des Ruthmann-Steigers TB 270.3 subjektiv nicht auf.

Emi s
I unc
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Angaben zum Fahrgestell

Die technischen Angaben zum Fahrgestell sind der Betriebsanleitung des
Fahrgestellherstellers zu entnehmen.

Statische und dynamische Priifungen durch den Hersteller

Die sachliche Zustandigkeit sowie Art, Umfang und Durchfiihrung der Pri-
fungen vor der ersten Inbetriebnahme sind z. B. den Grundsatzen der
Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung

- DGUV Grundsatz308-002 APr ¢cfung von Heb
und der Norm

- DIN EN 280 AFahrbare Hubarbeit
zu entnehmen. Nachfolgende Prifungen wurden, mit vorgesehener Abstut-
zeinrichtung bei horizontaler Aufstellung, im Rahmen der Feststellung der
Ubereinstimmung mit den Sicherheitsanforderungen und/oder -
mafnahmen durchgefuhrt:

1 Standsicherheitsprifung

1 Uberlastpriifung

9 Funktionsprifung

Die Ergebnisse der Prifungen liegen als Auszug der Prufprotokolle den
Auslieferungsunterlagen bei.

Die Priifungen zeigen, dass der Ruthmann-Steiger TB 270.3
9 standsicher ist,
9 stabil ist,
9 alle Funktionen richtig und sicher arbeiten und
9 die Kennzeichnung angebracht ist.

eb¢hne

sb¢hne
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2.2 Fabrikschild, CE-Kennzeichen und Priufplakette
Fabrikschild mit CE-Kennzeichen und Angabe des Schallleistungspegels
(Beispiel)

( / R
RUTHMANNTE e ) Lva
Typil | N | Bauahr |
Eigengewicht [ kgl Fremdeenge
Tragidhigketmas, [ kgl  Hydraulik mex,
aulfersonenzai [ | Hydraulikmax.
T e RS )
e T T & B
. e lj! Huttesiann Gt & Co, KO
Megrgmee [ Grod| c € e
l\_ SFIIN ML i —

Unsere Prifplakette
mit dem Hinweis zur
nachsten regelmafi-
gen Prifung.

(Beispiel)

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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2.3 Arbeitsbereiche

Die Arbeitsbereiche basieren u. a. auf die nachfolgenden Abstitzvarianten
(Die zulassige Aufstell-Neigung darf nicht Uberschritten werden.):

1.

Volle Abstltzung

- Alle Abstiutzarme sind horizontal vollstéandig ausgefahren.
- Alle Stitzen haben Bodenkontakt.

- Die Fahrzeugrader haben Bodenfreiheit.

. Linksseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil

- Die Abstitzarme bleiben linksseitig horizontal vollstandig einge-
fahren. Auf der gegeniberliegenden Seite sind sie horizontal
vollsténdig ausgefahren.

- Alle Stitzen haben Bodenkontakt.

- Die Fahrzeugrader haben Bodenfreiheit.

Rechtsseitige Abstlitzung im Fahrzeugprofil

- Die Abstiitzarme bleiben rechtsseitig horizontal vollstandig ein-
gefahren. Auf der gegenulberliegenden Seite sind sie horizontal
vollstandig ausgefahren.

- Alle Stitzen haben Bodenkontakt.

- Die Fahrzeugrader haben Bodenfreiheit.

Beidseitige Abstlitzung im Fahrzeugprofil

- Die Abstitzarme bleiben beidseitig horizontal vollstéandig einge-
fahren.

- Alle Stitzen haben Bodenkontakt.

- Die Fahrzeugrader haben Bodenfreiheit.

Minimalabstitzung

- Die Abstitzarme bleiben beidseitig horizontal vollstandig einge-
fahren.

- Die hinteren Stitzen haben Bodenkontakt - die vorderen Stit-
zen sind beliebig.

- Die Fahrzeugrader haben Bodenkontakt.

Nachfolgend ist der ArbeitsbereichAVo |l | e Abst ¢t zungh

Der Arbeitsbereich ist abhangig von der o. g. Abstitzvariante des Ruth-
mann-Steigers TB 270.3. In den grafischen Darstellungen der Arbeitsberei-
che betragt die Aufstell-Neigung max. 1°. Die Arbeitsbiihne ist geschwenkt.
Ab einer Aufstell-Neigung von 1° bis zur maximal zuldssigen Aufstell-
Neigung von 5° verringert sich die Reichweite entsprechend. Die maximal
zulassige Aufstell-Neigung darf nicht Gberschritten werden. Grafische Dar-
stellungen sind dem Kapitel 14.1 des Anhangs dieser Betriebs- und War-

dar ges
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tungsanleitung zu entnehmen.
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Beaufort-Skala

Auszug aus der Beaufort-Skala

Windstarke Windgeschwindigkeit Auswirkungen des Staudruck
Grad * Bezeichnung m/s km/h Windes im Binnenland N/m?

5 frische Brise | 8,0 - 10,7 29 - 38 | Kleine Laubbaume begin- 40-72
nen Zu schwanken.
Schaumkdpfe auf Seen.

6 starker 10,8-13,8 | 39-49 |[Starke Aste in Bewe- 73 -119
Wind gung, Pfeifen in Telegra-
fenleitungen, Regen-
schirme schwierig zu
benutzen.

7 steifer Wind | 13,9-17,1 | 50-61 |Ganze B&ume in Bewe-| 120-183
gung, fihlbare Hemmung
beim Gehen gegen den
Wind

! Beaufort-Grad

Beaufort-Skala nach dem brit. Admiral und Hydrographen Sir Francis
Beaufort (1774 - 1852). Skala zur Abschéatzung der Windstéarke nach beo-
bachteten Wirkungen.

Die Angaben in der Tabelle beziehen sich auf eine international festgelegte
Messhohe von 10 m Uber Grund in freiem Geldnde. Bei gleichen Beaufort-
Graden ist in einer Hohe von 30 m tber Grund mit einer um 20% grof3eren
Windgeschwindigkeit zu rechnen.

Fur den Betrieb des Ruthmann-Steigers TB 270.3 darf die zulassige Wind-
geschwindigkeit von 12,5 m/s nicht Gberschritten werden. Nach der Beau-
fort-Skala bedeutet dieses eine Windstarke von 6 Beaufort-Grad. Dariiber
hinaus ist der Betrieb einzustellen. Es ist zu beachten, dass mit zunehmen-
der Arbeitshéhe auch die Windgeschwindigkeit zunimmt.
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3 Beschreibung

3.1 Aufbau des Ruthmann-Steigers TB 270.3

CX=X=X<]

ecoo

2®
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3.1 1.2 8

Steigerunterbau.

1.1. Abstitzung, vorne.

1.2. Abstltzung, hinten.
Ausleger.

2.1. Turm.

2.2. Tréagersystem (Hubarm).
Arbeitsbiihne.

3.1. Aufstieg.

3.2. Tur (Zugang).

3.3. Schaltkasten BUHNENSTEUERUNG (Steuerpult).
3.4. Dosenlibelle.



Beschreibung

Tragerauflage.

Schaltkasten NOTSTEUERUNG am Steigerunterbau.
Handpumpe.

Hydraulikdltank.

Stromeinspeisung AArbeitsb¢hned.

© N oA
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Beschreibung wesentlicher Komponenten und Baugruppen

Nachfolgend werden die wesentlichen Komponenten und Baugruppen be-
schrieben, aus denen der Ruthmann-Steiger TB 270.3 besteht.

Steigerunterbau

Der Steigerunterbau besteht aus einem geschweil3ten Grundrahmen mit
Abdeckung. Der Grundrahmen dient als Hilfsrahmen. Er nimmt in Verbin-
dung mit dem Tragerfahrgestell die, aus dem Steigerbetrieb auftretenden
Auslegerbelastungen auf und leitet sie Uber die Abstitzeinrichtung in den
Boden weiter. Die am Grundrahmen befestigte Schwenkeinrichtung dient
zum Schwenken des Auslegers. Die Schwenkeinrichtung besteht im We-
sentlichen aus der Kugel-Drehverbindung und einem Planetengetriebe mit
federbelasteter Haltebremse. Angetrieben wird die Schwenkeinrichtung
durch einen stufenlos regelbaren Hydraulikmotor. Die hydraulischen An-
triebsaggregate, Leitungen und Steuerelemente sind im bzw. am Grund-
rahmen montiert. Der Grundrahmen ist mit einer Aluminium-Quintettblech-
Abdeckung abgedeckt. Zu Instandhaltungszwecken und zur manuellen Be-
tatigung der Magnetventile (Notablass) kénnen Abdeckungen abgenom-
men werden.

Abstitzung

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 inkl. Fahrgestell wird durch eine mecha-
nisch / hydraulisch betatigte Abstltzeinrichtung angehoben. Diese ist als
Horizontal-Vertikal-Abstitzung (HV) mit vier Stutzen konzipiert. Die Stiitzen
bestehen im Wesentlichen je aus einem horizontalen Abstiitzarm und ei-
nem vertikalen Stitzzylinder. Mit den horizontal ausfahrbaren Abstitzar-
men kann die Stutzweite, d. h. Abstitzbasis variiert werden. An den Stitz-
zylindern befinden sich bewegliche Stutzteller, die geringe Bodenuneben-
heiten ausgleichen. Gelbe Blinkleuchten an den Stiitzen blinken solange,
wie die Abstltzung ausgefahren ist und die Zindung des Steigers einge-
schaltet ist.
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Ausleger

Der Ausleger ist die Hubeinrichtung des Ruthmann-Steigers TB 270.3. Der
Ausleger besteht aus folgenden Hauptbaugruppen:

T Turm
Der als Blechkonstruktion geschweildte Turm befindet sich ober-
halb des Steigerunterbaus. Er ist die Drehsaule des Auslegers.
Unterhalb der Turmplatte befindet sich die Schwenkeinrichtung.

9 Tréagersystem (Hubarm)
Das Tragersystem besteht aus Stahl-Teleskop-Tragern. Es wird
mittels Hubzylinder angehoben bzw. abgesenkt. Die Tragerele-
mente werden durch Kunststoffgleiter geflihrt. Das Tragersystem
wird durch einen auf3enliegenden Hydraulikzylinder und entspre-
chende Zugseile bzw. Zugketten synchron aus- bzw. eingefahren.

Die fur die Energiefuhrung erforderlichen Leitungen werden innenliegend
durch den Ausleger gefiihrt. Nur die Anschlussleitungen sind herausge-
fuhrt. FUr Wartungsarbeiten befinden sich am Turm und Trager Klappen.
Die Nivellierung (Ausgleich) der Arbeitsbihne wéahrend der Hebe- bzw.
Senkbewegungen des Tragers werden durch einen elektrohydraulischen
Bihnenausgleich erreicht. Hierbei gleicht ein hydraulisches Stellglied an
der Buhnenkonsole die resultierenden Neigungsdnderungen aus und halt
die Arbeitsbiihne waagerecht.

Arbeitsbihne

Die Arbeitsb¢hepde st adtamu fAnsathenthemi tt el f

Steigers TB 270.3. Die serienmalige Arbeitsbilhne besteht aus einer Alu-
minium-Rohr-Blech-Konstruktion mit frontseitigem Zugang und selbst-
schlieBender Tiur. AMAG Top-Grip Warzenbleche sorgen fir die erforderli-
che Tritt- und Rutschsicherheit in der Arbeitsbihne. Eine allseitige, 1,1 m
hohe Umwehrung aus Handlauf, Knieleiste und FuR3leiste umschlie3t den
Bihnenboden. Die in der Umwehrung integrierte Tur ermdéglicht den Zu-
gang. Die Zugangstir klappt dabei nicht nach aul3en auf, sondern 6ffnet
nach innen. Sie ist selbstschlieRend, d. h. sie ist so ausgelegt, dass sie
selbsttétig in die geschlossene und gesicherte Stellung zuriickkehrt. Das
Drehfallschloss schlief3t dabei rastend.

Der Einstieg erfolgt komfortabel in Grundstellung (Zugangsposition) Uber
den am Steigerunterbau befestigten mehrstufigen Bihnenaufstieg. In der
Arbeitsbihne befinden sich Anschlagpunkte fur das Einklinken von Perso-

(
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nenrickhaltesystemen. Die Anschlagpunkte sind entsprechend gekenn-
zeichnet. Jeder Anschlagpunkt ist fir maximal eine Person ausgelegt. Fir
jede zugelassene Person (siehe Tragfahigkeitsschild) ist mindestens ein
Anschlagpunkt vorhanden.

Links oben in der Arbeitsbiihne ist der Schaltkasten mit dem Steuerpult ftr
die betriebsmafRigen Bewegungen befestigt.

Zur Reinigung des Biihnenbodens befindet sich an der Fulleiste eine Rei-
nigungsklappe.

Alternativ besteht die Mdoglichkeit, an Stelle der Aluminium-Arbeitsbihne,
eine Kunststoff-Arbeitsbiihne aus glasfaserverstarktem Kunststoff (GFK,
Sonderausstattung) anzubauen.

Steckdose 230 Volt

In der Arbeitsbuhne befindet sich eine Schutzkontaktsteckdose fur 230
Volt. Die Einspeisung erfolgt am Steigerunterbau tber die 3-polige CEE-
Kupplung mit Fehlerstromschutzschalter (FI-Absicherung).

Luft- bzw. Wasserleitung zur Arbeitsbiihne (Sonderausstattung)

Der als Sonderausstattung an der Arbeitsbilhne montierte Luft- bzw. Was-
seranschluss ist fur einen Betriebsdruck von max. 150 bar und eine Tem-
peratur von max. + 80° C ausgelegt.
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Hydraulikanlage

Die Komponenten des Ruthmann-Steigers TB 270.3 werden mecha-
nisch/hydraulisch mit Stellgliedern bewegt.

Eine am Nebenantrieb des Fahrzeugmotors angebaute Tandem-
Hydraulikpumpe sorgt fir die hydraulische Energie. Durch eine hydrauli-
sche Regelung erbringt die Tandem-Hydraulikpumpe nur die, fur die jewei-
lige Bewegung erforderliche Leistung. Die Drehzahl des Fahrzeugmotors
wird dabei automatisch, auch aus wirtschaftlicher und 6kologischer Sicht,
der Leistungsabnahme angepasst.

Die Tandem-Hydraulikpumpe versorgt zwei Hydraulikkreislaufe. Wahrend
mit dem einen Kreislauf (Pumpe 1) die angesteuerten Auslegerbewegun-
gen erfolgen, gleicht der andere Kreislauf (Pumpe 2) elektrohydraulisch die
Neigung der Arbeitsbihne aus.

Folgende hydraulische Stellglieder bewegen die Komponenten des Stei-
gers:

Stellglieder Bewegungen Komponenten
Stitzzylinder Aus- / Einfahren Stitze
Ausschubzylinder Aus- / Einfahren Abstltzarm
Teleskopzylinder Aus- / Einfahren Tragersystem
Hubzylinder Heben / Senken Tragersystem
Ausgleichszylinder Ausgleichen Arbeitsbiihne
Schwenkantrieb Schwenken Ausleger

Elektromagnetische Wegeventile (Magnetventile) steuern den Zufluss des
Hydraulikdls zu den hydraulischen Stellgliedern. Die Bewegungsgeschwin-
digkeiten der Stellglieder werden durch Proportionalventile hydraulisch ge-
regelt.

Zwei elektromagnetische Wege-Sitz-Ventile sperren den Zufluss der Druck-
leitungen zur Stitzenhydraulik, zusétzlich zu den elektromagnetischen
Wegeventilen von den tbrigen Hydraulikkreislaufen ab. Nur wenn Stitzen-
bewegungen von der Rechnersteuerung freigegeben werden, 6ffnen die
Wege-Sitz-Ventile und das zugehorige Wegeventil den Hydraulikkreislauf.

Eingebaute Druckbegrenzungsventile sichern die Hydraulikanlage ab. Bei
einem Leitungs- oder Schlauchbruch verhindern Sperrblocke, die direkt an
den lasttragenden Stellgliedern angebracht sind, ein Einfahren der Stitzen
und Absinken der Arbeitsbiihne.
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Ein, im Hydraulikdltank eingebautes Rucklauffilter schiitzt die Hydraulikag-
gregate durch eine Vollstromfilterung des Olriicklaufs beider Kreislaufe vor
Schmutzteilen. Das, im Filtergehause integrierte BelUftungsfilter sorgt far
die Filterung der angesaugten Luft und verhindert unzulassige Druck-
schwankungen im Tank. Mit einem Manometer wird der Verschmutzungs-
grad des Filtereinsatzes angezeigt.

Bei Ausfall des Antriebs oder evtl. Nebenantriebs wird ein Notablass der
Arbeitsbiihne mit einer am Ventilblock des Steigerunterbaus montierten
Handpumpe ermdéglicht. Die hydraulische Energie wird dann durch manuel-
le Pumpbewegungen erzeugt. Mit der Handpumpe werden beide Hydrau-
likkreislaufe gleichzeitig versorgt.

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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Beschreibung der Steuerung

Nachfolgend wird die Steuerung beschrieben, mit der die Bewegungen des
Ruthmann-Steigers TB 270.3 gesteuert werden.

Die Steuerung dient zum Steuern und Uberwachen des Steigers und bildet
die Schnittstelle zwischen Mensch und Maschine. Sie besteht u. a. aus
zwei voneinander unabhéngigen Prozessorsystemen (Haupt- und Kontroll-
prozessor), die sich gegenseitig Uberwachen. Durch die Sensorik werden
z. B. der Status der Abstlitzung, Schwenkwinkel des Auslegers usw. an die
Steuerung weitergegeben.

Abstiitzbasis

1 Volle Abstiitzung
Beidseitig horizontal und vertikal
ausgefahrene Stutzen. — —®

9 Linksseitige Abstlitzung im Fahr-

zeugprofil

Linksseitig im Fahrzeugprofil ver- —®
tikal - und rechtsseitig horizontal

und vertikal ausgefahrene Stut- o
zen.

1 Rechtsseitige  Abstltzung im

Fahrzeugprofil

Rechtsseitig im Fahrzeugprofil —
vertikal - und linksseitig horizon-

tal und vertikal ausgefahrene o—

Stitzen.
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1 Beidseitige Abstitzung im Fahr-
zeugprofil
Beidseitig im Fahrzeugprofil ver-
tikal ausgefahrene Stitzen.

1 Minimalabstiitzung

Hintere Abstitzung vertikal im
Fahrzeugprofil bis Bodenkontakt P d
ausgefahren. Vordere Abstut-
zung beliebig. » e

Die Festlegung der richtigen Abstlitzbasis und das standsicheres Aufstellen
des Steigers ist die Grundlage aller weiteren Steigerbewegungen. Die me-
chanisch / hydraulisch betétigte Abstitzeinrichtung wird mit den Bedien-
elementen der Steuerung gesteuert. Die Rechnersteuerung setzt dabei die
angesteuerten Steuerbefehle um. Sie bewegt mit den elektromagnetischen
Ventilen die Hydraulikzylinder der Abstutzung. Durch Anheben bzw. Aus-
heben wird jetzt der Steiger aufgestellt. Mit der Hilfe der Sensorik erkennt
die Rechnersteuerung die Abstiitzbasis. Die Rechnersteuerung gibt nach
der elektronisch erfassten, ordnungsgemafen Aufstellung des Steigers die
weiteren Steigerbewegungen frei. Die elektrische Ansteuerung der Bewe-
gungen kann jederzeit im Gefahrenfall durch das Betatigen eines NOT-
AUS-Schalters unterbrochen werden.

Plausibilitdtsiberwachung der Abstltzsituation

Die Plausibilitatsiberwachung kontrolliert die Abstltzung des Ruthmann-
Steigers TB 270.3 nachdem der Ausleger die Tragerauflage verlassen hat.
Sie besteht aus einer

1 Fahrzeugneigung-Plausibilitdtsiiberwachung,

1 Bodenkontakt-Plausibilitdtstiberwachung und

1 Abstitzarmausschub-Plausibilitatsiberwachung.
Sprechen eine oder mehrere Uberwachungen an, dann erfolgen betriebs-
maRige elektrische Verriegelungen. Gleichzeitig erscheint an der Klartext-
anzeige des Steuerpults in der Arbeitsbiihne bzw. am Bedienungsfeld der
Not steuerung di e /Bteetzehwk? Ruedstl eTelgeinti. s
sind nur noch bestimmte, von der Rechnersteuerung freigegebene Ausle-



Beschreibung

gerbewegungen mdoglich, um den Ausleger in Grundstellung zu bewegen.
Wird jetzt eine nicht verriegelte Auslegerbewegung angesteuert, ertdnt in
der Arbeitsbihne ein Summer-Intervallton und die Warnleuchte
UBERLAST am Steuerpult blinkt. Diese Reaktionen auf die Uberwachung
werden erst wieder aufgehoben, wenn die Rechnersteuerung wieder eine
korrekte Abstitzsituation erkennt.

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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Steigerbewegungen

9 Ausleger (Hubarm) heben/ sen-
ken
Bewegungen, die die Arbeits-
bdhne in eine gréRere bzw. ge-
ringere Hohe bringen. Der Aus-
leger (Hubarm) bewegt sich um
di e waagerechte

9 Ausleger links/ rechts schwen-
ken
Bewegung des Auslegers (Turm)
um di e senkrecht

9 Teleskop aus- / einfahren
Aus- bzw. Einteleskopieren des /
Tragersystems (Hubarms).

9 Bihne links/ rechts drehen
(schwenken)
Bewegung der Arbeitsbiihne um
die senkrechte

Nach dem ordnungsgemafien Abstitzen des Steigers, kénnen die o. g.
freigegebenen Steigerbewegungen mit den Bedienelementen der Steue-
rung ansteuern werden. Die Rechnersteuerung setzt dabei die Steuerbe-
fehle um. Sie bewegt mit den elektromagnetisch betatigten Hydraulikventi-
len die angesteuerten Hydraulikzylinder der o. g. Komponenten des Stei-
gers. Mit Hilfe der Sensorik erkennt die Rechnersteuerung die Freigabe der
Steigerbewegungen. Die elektrische Ansteuerung der Komponenten kann
jederzeit im Gefahrenfall durch das Betdtigen eines NOT-AUS-Schalters
unterbrochen werden.
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Schaltkasten

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 hat u. a. folgende Schaltkéasten:

9 Schalttafel der Armaturenanlage im Fahrerhaus:

Schalter NEBENANTRIEB.

* Ein- bzw. Ausschalten des Hydraulikpumpenantriebs (Nebenan-
triebs).

* Ein- bzw. Ausschalten des Betriebs (Hauptschalter). Nach dem
AHochfahrenfi der Rechnersteuer
stelle BUHNENSTEUERUNG freigegeben, wenn sie nicht ander-
seits elektrisch verriegelt ist. Das Einschalten der NOTSTEU-
ERUNG erfolgt durch das Offnen der Schaltkastentiir der Notsteu-
erung.

Kontrollleuchte STEIGER NICHT IN TRANSPORTANORDNUNG.

Kontrollleuchte ABSTUTZUNG NICHT IN GRUNDSTELLUNG.

9 Schaltkasten in der Arbeitsbihne:

Steuerpult BUHNENSTEUERUNG mit
* Meisterschaltern,

* Drucktastern (Sonderausstattung),

*  Flachtastatur,

* Kontroll- bzw. Warnleuchten (LEDS),
NOT-AUS-Schalter.

1 Schaltkasten am Steigerunterbau in Fahrtrichtung rechts:

Bedienungsfeld NOTSTEUERUNG,

NOT-AUS-Schalter,

Prozessorsteuerung,

Proportionalverstarker,

Sicherungsblock,

Schalter, wenn vorhanden, zum Aktivieren von Sonderausstattungen.

ung

Wi
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Steuerstellen

Die Steuerung lasst eine Bedienung der Steigerbewegungen, d. h. Abstutz-
und/oder Auslegerbewegungen von den folgenden Steuerplatzen zu:
1. Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG,; von der Arbeitsbiihne.
2. Steuerstelle NOTSTEUERUNG; vom Steigerunterbau.
3. Steuerstelle FERNBEDIENUNG; mit der Fernbedienung (Sonder-
ausstattung).

Die Steuerstellen sind gegeneinander verriegelt. D. h., wenn z. B. die
Schaltkastentlir der rechten Steuerstelle NOTSTEUERUNG gedffnet ist,
kann der Steiger nicht mit der Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG von der
Arbeitsbiihne oder mit der Steuerstelle FERNBEDIENUNG (Sonderausstat-
tung) bedient werden. Wenn als Sonderausstattung die Fernbedienung
eingeschaltet ist, kann der Steiger nicht mit der Steuerstelle
BUHNENSTEUERUNG bedient werden.

Die betriebsmafiigen Bewegungen des Ruthmann-Steigers TB 270.3 erfol-
gen von der Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG mit dem Steuerpult der
Arbeitsbiihne. Die anderen Steuerstellen miussen gegen unbefugte Betati-
gung verschlossen sein.

Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG

Die Bedienung in der Arbeitsbiihne ist als feinfiihlige, elektronische Propor-
tional-Steuerung fiir folgende Bewegungen ausgelegt:

91 Ausleger (Hubarm) heben bzw. senken,

1 Ausleger (Turm) links bzw. rechts schwenken,

1 Teleskop aus- bzw. einfahren.
Die Geschwindigkeitsregelung der Bewegungen erfolgt proportional je nach
Auslenkung des Meisterschalters.
Mit Hilfe einer Feinsteuereinrichtung kann eine exakte Positionierung der
Arbeitsbiihne mit deutlich reduzierter Geschwindigkeit erreicht werden.

Die Bewegungen der Abstiitzung und das Schwenken der Arbeitsbiihne er-
folgen mit konstanter Geschwindigkeit.

Mit nur einem Bedienelement kann die Abstltzung wahlweise horizontal
und vertikal oder nur vertikal ausgefahren werden. Folgende Abstitzsituati-
onen sind moglich:

1 Volle Abstitzung,

1 Einseitige Abstitzung links im Fahrzeugprofil,

1 Einseitige Abstitzung rechts im Fahrzeugprofil,
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1 Minimalabstitzung / Beidseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil.

Es sind bis zu drei Auslegerbewegungen gleichzeitig méglich. D. h. mit

dem linken Meisterschalter kbnnen zwei Bewegungen gleichzeitig mit der
Bewegung ATnel ebszknop AcTel eskop ausf ahrenn
schalters angesteuert werden. Umgekehrt kdnnen mit dem rechten Meis-
terschalter zwel Bewegungen gleichzeit.i
(Hubar m) hebeni bzw. AAusl eger (Hubar m)
schalters angesteuert werden. Soll pro Meisterschalter nur eine Bewegung

ausfuhrbar sein, so kann die Bedienung von insgesamt drei auch auf zwei

gleichzeitig auszufiihrende Auslegerbewegungen umgeschaltet werden.

3.34.2 Steuerstelle NOTSTEUERUNG

Folgende Bewegungen kdnnen mit der Steuerstelle ausgefuhrt werden:
1 gleiche Bewegungen wie mit Bihnensteuerung,
Die Bewegungen werden durch Dricken entsprechender Funktionstasten
eingeleitet. Es stehen zwei Geschwindigkeitsstufen zur Verfigung:
1 Normalgeschwindigkeit
Bewegungen| auf en genauso schnedalhnhen-wi e i n
steuerungi mit voll ausgelenktem Meisters
1 Feinsteuerung
deutliche Reduzierung der Normalgeschwindigkeit
Die Bewegungen laufen automatisch sanft an und halten sanft ein (Aus-
nahme: Arbeitsbiihne schwenken).
Die Steuerstelle bietet die Mdglichkeit zwei Bewegungen gleichzeitig aus-
zufuhren.
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NOT-AUS-Schalter

An jeder Steuerstelle befindet sich ein NOT-AUS-Schalter. Unabhangig da-
von, von wo eine Steigerbewegung elektrisch angesteuert wurde, kann im
Gefahrenfall diese Bewegung von jeder Steuerstelle durch das Betatigen
des NOT-AUS-Schalters unterbrochen werden.

Fahrzeugmotor-Stopp bei NOT-AUS

Wird einer der NOT-AUS-Schalter bei laufendem Fahrzeugmotor und ein-
geschalteter Rechnersteuerung betatigt, so wird nicht nur die elektr. An-
steuerung der Steigerbewegungen sofort unterbrochen, sondern auch der
Fahrzeugmotor abgestellt. Wird z. B. bei gedriicktem NOT-AUS-Schalter
der Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) eingeschaltet, so stellt sich der
Fahrzeugmotor ab. Erst nach Riicksetzen des NOT-AUS-Schalters kann
der Fahrzeugmotor dann wieder angelassen werden.

Erhéhung der Fahrzeugmotordrehzahl im Steigerbetrieb

Zur Erzielung angemessener Bewegungsgeschwindigkeiten wird die Dreh-
zahl des Fahrzeugmotors automatisch erhdht. Die Erhéhung erfolgt, wenn
eine Steigerbewegung angesteuert wird.

Elektrische Verriegelungen

Elektrische Verriegelungen setzen bestimmte Steigerbewegungen und
Funktionen aul3er Kraft.
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Schwenkwinkelabhangige Reichweitenbegrenzung

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 ist mit einer Lastmomentbegrenzung
(LMB) ausgestattet, die in Abhangigkeit von der Auslegerstellung, dem
ausgefahrenen Teleskop und der aktuellen Arbeitsbiihnenlast durch Ver-
riegelung die seitliche Reichweite begrenzt. Kurz vor dem Ansprechen die-
ser Begrenzung werden alle Bewegungen, die das Lastmoment vergro-
Rern, automatisch kontinuierlich verlangsamt und bei Erreichen der Last-
momentbegrenzung abgeschaltet. Am Steuerpult der Arbeitsbiihne leuchtet
zusétzlich die Warnleuchte LMB-ABSCHALTUNG auf. Es sind nur noch
Bewegungen mdglich, die das zulassige Lastmoment nicht Giberschreiten.
Die Lastmomentbegrenzung verriegelt z. B. neben den Bewegungen

1 ATel es Kabrpnija u s

1 Musleger (Hubarm)sen k e n fi ,
in einigen Bereichen auch die Bewegung

f Adusleger (Turm) schwenkenfi .
Wird durch eine Schwenkbewegung des Auslegers das zulassige Lastmo-
ment erreicht, dann wird auch diese Bewegung abgeschaltet. Um ihn den-
noch weiter in die, zur Abschaltung gefiihrten Richtung zu schwenken,

muss zuvor eine andere lastmomentreduzierende Bewegung, z. B . ATel

skop einfahrenfiausgefihrt werden.

Zusatzlich wird der Teleskopausschub des Auslegers neben der Lastmo-
mentbegrenzung auch uber die Teleskopausschubbegrenzung verriegelt.
Je nach Aufrichtwinkel des Auslegers und Buhnenlast kann das Teleskop
auf bestimmte maximale Ausschublangen ausgefahren werden. Die Bewe-
gung ATel @lwdnd p wiaug bei Erreichen
abgeschaltet. Es ist kein weiterer Teleskopausschub mehr moglich.

Je nach Einsatzfall kann zuerst die Lastmomentbegrenzung oder die Tele-
skopausschubbegrenzung ansprechen.

der
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3.3.9 Aufstellautomatik

Mit einem Bedienelement kénnen alle Stitzen gleichzeitig horizontal oder
vertikal aus- bzw. eingefahren werden. Durch Leitungswiderstande im Hyd-
rauliksystem und Reibungsunterschiede der Zylinder kann es zu unter-
schiedlichen Ausfahrgeschwindigkeiten der Stitzen kommen. Die Steue-
rung versucht beim vertikalen Ausfahren der Abstltzung, solange nicht
mindestens eine Stitze vollstdndig ausgefahren ist, den Steiger innerhalb
der zulassigen Aufstell-Neigung auszuheben (Aufstellautomatik). Ist eine
Stutze vollstandig ausgefahren, erfolgt kein automatischer Stitzenaus-
gleich beziiglich der zulassigen Aufstell-Neigung. Die Neigung des Steigers
ist auf jeden Fall zu kontrollieren.

3.3.10 Automatischer Justieren der Arbeitsbiihne und des Teleskops

Nach dem Einschalten des Betriebs und erstmaligen Ansteuern der Bewe-
gung AAusleger (Hubarm) hebend wisrd d
gerichtet und das Teleskop justiert. Der Ausleger muss sich hierzu in der
Tragerauflage (Grundstellung) befinden. Erst nach Beendigung der Justie-
rung | auft die angesteuerte Bewegung /
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Automatischer Bithnenausgleich

Die Arbeitsbihne wird wahrend des Steigerbetriebs elektrohydraulisch
waagerecht gehalten. Es erfolgt einerseits ein Ausgleich der Arbeitsbihne
aufgrund von Neigungsénderung durch eine angesteuerte Hub- oder Senk-
bewegung des Auslegers. Anderseits erfolgt auch ein Ausgleich der Ar-
beitsbiihne aufgrund von Neigungsanderung, z. B. als Folge einer elasti-
schen Durchbiegung des Tragersystems.

Die Neigung der Arbeitsbihne wird permanent erfasst und an die Rechner-
steuerung weiter gegeben. Bei Abweichung von einem Sollwert regelt dann
die Rechnersteuerung Uber ein hydraulisches Stellglied die Arbeitsbiihne
feinfuhlig nach.

Sanftes Anlaufen und sanftes Anhalten von Steigerbewegungen

Mit der elektrischen Steuerung wird flr folgende Bewegungen ein sanftes
Anfahren bzw. Anhalten ermdglicht:

1 Stitzen horizontal / vertikal aus- bzw. einfahren,

9 Ausleger (Hubarm) heben bzw. senken,

T Ausleger (Turm) links bzw. rechts schwenken,

1 Teleskop aus- bzw. einfahren.
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Endlagendampfung

Die Geschwindigkeiten folgender Bewegungen werden vor Erreichen der
Endlage automatisch reduziert:

1 Ausleger (Hubarm) heben bzw. senken,

1 Ausleger (Turm) links bzw. rechts schwenken,

1 Teleskop aus- bzw. einfahren.
Als Endlagen werden die Endstellungen der jeweiligen Hydraulikzylinder
bezeichnet. Die Schwenkbewegung des Auslegers wird nicht in der Endla-
ge durch einen Anschlag mechanisch begrenzt. Sie erfolgt rechnergesteu-
ert mit Hilfe der Sensorik.
Vor Erreichen der jeweiligen Endlage wird die Bewegungsgeschwindigkeit
auch bei voll ausgelenktem Meisterschalter automatisch verringert.

Absicherung des Fahrerhauses, der hinteren Abstitzung und
der Tragerauflage beim Schwenken bzw. Senken des Auslegers

Ist der Ausleger weniger als bis auf einen bestimmten Winkel angehoben,
dann werden Schwenkbewegungen kurz vor Erreichen des Fahrerhauses,
der hinteren Abstitzung oder der Tragerauflage automatisch unterbrochen.
Ein weiteres Schwenken in Richtung Fahrerhaus, Abstlitzung bzw. Tra-
gerauflage ist erst dann wieder mdglich, nachdem der Ausleger lber dem
0. g. Winkel angehoben wurde. Ebenso lassen sich Senkbewegungen des
Auslegers nur bis zu diesem Winkel vornehmen, wenn sich der Ausleger
Uber oder in der Nahe des Fahrerhauses bzw. Abstltzung befindet.
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3.3.15 Memory

AMemoryfid erleichtert das wiederkeohrende
nen (Arbeitsbiihnen-Positionen). Wird eine Zielposition erreicht, so kann sie
gespeichert werden. Von jeder anderen Position aus kann dann diese Ziel-

position automatisch angefahren werden. Es wird dabei jedoch nicht der

zuvor zurtickgelegte Weg nachgefahren!

Die gespeicherte Zielposition bleibt solange erhalten, auch nach Ausschal-

ten des Steigers, bis eine andere Position gespeichert wird.

3.3.16 Automatisierte Anfahrhilfe der Mittelstellung des Auslegers

Die automatisierte Anfahrhilfe ermdglicht ein vereinfachtes Anfahren der
Mittelstellung, um das Absenken des Auslegers in die Tragerauflage zu er-
leichtern.

Sobald der Ausleger mit eingefahrenem Teleskop deutlich unterhalb der
Waagerechten abgesenkt, aber noch hoher als die Tragerauflage angeho-
ben ist und aus einer seitlich verschwenkten Position zur Mittelstellung be-
wegt wird, wird die Schwenkbewegung in der Mittelstellung oberhalb der
Tragerauflage unterbrochen. In dieser Position kann der Ausleger in die
Tragerauflage abgesenkt werden.

3.3.17 Automatisches Anfahren der Grundstellung des Steigers

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 kann unabhangig davon, in welcher Posi-
tion sich der Ausleger gerade befindet, per Steuerbefehl automatisch in die
Grundstellung bewegt werden.

Zuerst wird der Ausleger in Grundstellung bewegt. Anschlieend werden
die Stitzen eingefahren.
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Steuerpult A R U MIANNCockpitfi der Arbeitsbithne

Das modular aufgebaute Steuerpult hat eine grafische Anwenderfiihrung
mit klarem Design. Ergonomische Aspekte wurden bei der Gestaltung mit
einbezogen. Es besteht im Wesentlichen aus einem oberen geneigten
Schalterbereich und einem unteren Steuerbereich. Die Steuerbefehle erfol-
gen mit komfortablen Meisterschaltern, Drucktastern sowie Funktionstas-
ten. Alle eingebauten Drucktaster und alle Funktionstasten sind hinter-
grundbeleuchtet. Status-LEDs signalisieren dem Bedienpersonal die
Schaltzustande der Funktionstasten. Eine ergonomische Handauflage sorgt
fur den entsprechenden Komfort bei der Ausfiihrung von Steuerbefehlen
und schitzt vor Fehlbedienung. Weiter bietet das Steuerpult Anschluss-
moglichkeiten fur elektrische Verbraucher. Dartber hinaus steht eine Viel-
zahl an optionalen Ausstattungen mit nitzlichen Zusatzfunktionen zur Ver-
fliigung, die auch nachgerustet werden konnen. Uber die integrierte und ab-
schlieBbare Abdeckung sind die Informations- und Bedienelemente vor Wit-
terungseinflissen sowie ungewollter Fremdbedienung geschutzt.

Schalterbereich

Im oberen Teil verfligt das Steuerpult Gber eine Schalttafel mit bis zu flnf
Drucktastern fur das Ansteuern von Steiger- oder Schaltfunktionen. Z. B.
fur das Speichern einer Auslegerposition oder das An- und Abschalten von
Scheinwerfern an der Arbeitsbiihne etc. die als Sonderausstattung zur Ver-
fligung stehen.

Steuerbereich

Der untere Teil des Steuerpults bietet mit den Meisterschaltern und der er-
gonomischer Handauflage viel Komfort fur ein entspanntes und feinfihliges
Steuern des Steigers. Eine Flachtastatur mit 16 zentral angeordneten
Funktionstasten mit Symbolik (4 Zeilen mit 4 Funktionstasten pro Zeile) er-
maoglicht die effiziente und sichere Befehlsgabe verschiedenster Funktio-
nen, wie z. B. automatisches Anfahren der Grundstellung des Steigers,
Aufstellautomatiken diverser Stlitzpositionen oder das An- und Abstellen
des Fahrzeugmotors. Oberhalb der Meisterschalter zeigen Kontroll- und
Warnleuchten (LEDs) Schaltzustdnde oder Stérungen an.
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3.3.19 Bedienungsfeld der Notsteuerung

Das Bedienungsfeld besteht aus einer Klartextanzeige und einer Flachtas-
tatur.

3.3.19.1 Klartextanzeige

Die Anzeige dient Informations- und Diagnosezwecken. Sie besteht aus ei-
nem 4-zeiligen LC-Display mit 20 Zeichen pro Zeile. Auf der Anzeige wer-
den von der Rechnersteuerung automatisch Betriebsmeldungen bzw. Be-
dienungshinweise angezeigt. Ferner lasst sich Uber die Anzeige auch die
Sensorik (Endschalter, Naherungsschalter etc.) kontrollieren. Dies ermdg-
licht eine schnelle Uberpriifung des Steigers und oftmals eine telefonische
Fehlerdiagnose durch den Ruthmann-Setvice.

Die Anzeige lasst sich aus senkrechter Blickrichtung am besten ablesen.
Langere Sonneneinstrahlung auf das Display und Erwarmung Uber 50°C
muissen vermieden werden. Bei Temperaturen unter 0°C wird die Anzeige
trager und undeutlicher.

3.3.19.2 Flachtastatur

Die Flachtastatur besteht aus 28 Funktionstasten. 7 Zeilen mit 4 Funktions-
tasten pro Zeile. Die Funktionstasten sind z. T. mit Mehrfach-Funktionen
belegt.
Die Flachtastatur dient z. B. zur / zum:

1 Notsteuerung,

9 Blattern der Klartextanzeige,
9 Sprachumschaltung,
1 Programmierung (Passwort-Eingabe, Uhr stellen, etc.),
1 Umschalten der gleichzeitig auszufuhrenden Auslegerbewegun-
gen,
 UmschaltenderAb st ¢t zvari ante be, AMi ni mal a
1 Deaktivieren bzw. Aktivieren der Feinsteuerungsmaoglichkeit.
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3.3.19.3 Sprachumschaltung

Die Rechnersteuerung verfugt Uber eine komfortable Sprachverwaltung der
Betriebs- und Informationsmeldungen. In verschieden Sprachen liegen die

Kl artexte vor. Nach dem AHochfahrenh
der Klartextanzeige der Text, in der zuletzt eingestellten Sprache.

Quasi per AKnopfdruckfi kann das Bedie
Sprache umschalten. Alle angezeigten Betriebs- und Informationsmeldun-

gen der Klartextanzeige werden dann in der ausgewahlten Sprache ausge-

geben.

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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Stromversorgung

Die Stromversorgung des Ruthmann-Steigers TB 270.3 erfolgt durch die in-
ternen am Fahrgestell angebauten Fahrzeugbatterien. Sie versorgen u. a.
das Tragerfahrgestell,
die Rechnersteuerung,
die Sensorik,
die elektrisch betatigten Ventile der Hydraulikanlage,

1 etc..
Die Fahrzeugbatterien werden mit der Lichtmaschine des Fahrgestells ge-
laden.

= =4 4 -

Batteriespannungsiiberwachung

Die Versorgungsspannung der Fahrzeugbatterie wird von der Rechner-
steuerung Uberwacht. Unterschreite die Versorgungsspannung einen in der
Rechnersteuerung gespeicherten Wert, so signalisiert ein Summer am
Steuerpult der Arbeitsbihne, dass die Batteriespannung zu gering ist. Der
Fahrzeugmotor muss unmittelbar gestartet werden, um die Versorgungs-
spannung aufrecht zu erhalten und die Fahrzeugbatterie zu laden.

Sicherungen

Die Stromkreise und deren Verbraucher sind mit elektrischen Sicherungen
abgesichert.

Sicherungen Fahrgestell

Angaben zur elektrischen Absicherung des Fahrgestells sind der Betriebs-
anleitung des Fahrgestellherstellers zu entnehmen.
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3.4.2.2 Sicherungen Ruthmann-Steiger TB 270.3

9 Sicherungen im Fahrerhaus
siehe Stromlaufplan Kfz-Schnittstelle F Kapitel 12

1 Sicherungsplatine im Schaltkasten (Notsteuerung) am Steigerunterbau.
An der Innenseite des Schwenkrahmens ist eine Platine mit Sicherun-
gen montiert. Die Sicherungen sind von der AuRenseite zuganglich.

F1 7,5A a Blitzleuchte / Rundumkennleuchte 1.
F2 7,5A a Blitzleuchte / Rundumkennleuchte 2.

F3 10 A a Arbeitsscheinwerfer Biihne, Blitzleuchte / Rundum-
kennleuchte Blihne.

F4 a Frei.

F5 3 A a Kontrollleuchten Fahrerhaus, Zindung.

F6 a Frei.

F7 5A a Stltzenblinkleuchten.

F8 a Frei.

F9 a Frei.

F10 3 A a Endschalter, Naherungsschalter, Befehlstaster.

F11 5A a Netzteil Controllersteuerung, CAN-Module Biihne,

Sensoren Bihne.

F12 3 A a Leistungsausgange Controllersteuerung ohne Sicher-
heitsabschaltung, Befehlsgebermatrizen, digitale Aus-
gange CAN-Module Bihne.

F1I3 75A a Ventil ATeRreskorpt iedmail vent il
Proportionalventi AB ¢ hné @ fi.

F14 10A a Proportionalventil AAusl eger:
ASchwenkend, Rel ai s AB henceh tssc

FI5 15A a Vent i | eniAStAAbebaEneé g 8 e nksemhiiwe
kenlinks/rechts i, ATel eskop ausi.

F16 a Frei.

F112 15A a E-Mot or AB¢hne skrhewe(Rigsiaen | i nk s
A22).

Rechts neben der Sicherung F16 befinden sich weitere vier Sicherungs-

sockel. Der Linke dieser vier Sockel ist ein Sicherungstestsockel. Die
rechten drei Sockel dienen als Halter fir Reservesicherungen. Wird in

dem Testsockel eine funktionsfahige Sicherung eingesteckt, leuchtet
rechts unterhalb des Sockels ei e mi
diode auf. Die Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG oder die Steuerstelle
NOTSTEUERUNG muss hierzu eingeschaltet sein.
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4 Bedienelemente und Anzeigen

4.1 Anordnung der NOT-AUS-Schalter

Der Ruthmann-Steiger TB 270.3 verfuigt Uber folgende NOT-AUS-Schalter:

SS5o85
EY-Y-X-X-)

o®

1. Am Steuerpult in der Arbeitsbiih-
ne, oben rechts.

2. Im Schaltkasten am Steigerun-
terbau in Fahrtrichtung rechts,
oberhalb des Bedienungsfeldes
der Notsteuerung.

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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4.2 Bedienelemente und Anzeigen des Fahrgestells

Die Bedienung des Fahrgestells ist der Betriebsanleitung des Fahrgestell-
herstellers zu entnehmen.

4.3 Bedienelemente und Anzeigen des Ruthmann-Steigers
431 Bedienelemente und Anzeigen an der Armaturenanlage im Fah-
rerhaus

An der Armaturenanlage befindet sich links neben dem Lenkrad der Schal-
ter NEBENANTRIEB (Hauptschalter). Hiermit wird gleichzeitig der Hydrau-
likpumpenantrieb (Nebenantrieb) sowie der Steigerbetrieb ein- bzw. ausge-
schaltet. Siehe auch Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers.

Zusatzlich befinden sich an der Schaltertafel zwei Kontrollleuchten. Die
Kontrollleuchten signalisieren, dass sich der Ruthmann-Steiger TB 270.3
nicht in Transportanordnung befindet. Sie erléschen, wenn der Steigerbe-
trieb ausgeschaltet ist und die nachfolgenden Signale der Sensorik anlie-
gen:

Kontrollleuchte a erlischt, wenn:

STEIGER NICHT - Tragersystem in Tragerauflage.
IN TRANSPORT-

ANORDNUNG

2. Kontrollleuchte a erlischt, wenn:
X ABSTUTZUNG - Abstiitzung eingefahren.
~ " NICHT IN GRUND-
STELLUNG

Die Form und Lage des Schalters bzw. der Kontrollleuchten kann sich je
nach Ausstattung des Fahrgestells geringfligig andern (siehe auch Be-
triebsanleitung des Fahrgestellherstellers).
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432 Schaltkasten BUHNENSTEUERUNG in der Arbeitsbiihne

43.2.1 Steuerpult RUTHMANNCo ockpit

Bedienelemente und Anzeigen Beschreibung

1. NOT-AUS-Schalter, rot a unterbricht sofort die elektr. Ansteu-
erung der Steigerbewegungen. Der
Fahrzeugmotor wird abgestellt.

2. Meisterschalter (links) a Steuerhebel flr Steigerbewegungen
¢ = Vert. Achse, Auslenkung nach vorne,
D = Vert. Achse, Auslenkung nach hinten,
¢ = Horiz. Achse, Auslenkung nach links,
C = Horiz. Achse, Auslenkung nach rechts.
-{ﬁ AUSLEGER HEBEN ¢ - Hebt den Ausleger an.

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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P & A,

S

AUSLEGER SENKEN

AUSLEGER LINKS
SCHWENKEN

AUSLEGER RECHTS
SCHWENKEN

Meisterschalter (rechts) a

TELESKOP EIN

TELESKOP AUS

Warn- und Kontrollleuchten a
(LED) oberhalb des linken
Meisterschalters

LMB-ABSCHALTUNG a
(Warnleuchte)

Warn- und Kontrollleuchten a
(LED) oberhalb des rech-
ten Meisterschalters

SICHERHEITS- a
ABSCHALTUNG
(Warnleuchte)

Beschreibung

D : - Senkt den Ausleger ab.

¢ : - Schwenkt den Ausleger
(Turm) nach links.

C : - Schwenkt den Ausleger
(Turm) nach rechts.

Steuerhebel fir Steigerbewegungen

¢ = Vert. Achse, Auslenkung nach vorne,
D = Vert. Achse, Auslenkung nach hinten,
¢ = Horiz. Achse, Auslenkung nach links,
¢ = Horiz. Achse, Auslenkung nach rechts,
C = Auslenkung nach rechts.

¢ - Ohne Funktion.

D : - Ohne Funktion.

¢ - Fahrt das Teleskop ein.

C : - Féahrt das Teleskop aus.

Leuchtfunktion, zeigt Schaltzustand
oder Stérung an.

Dauerlicht:

- LastmomentvergréfRernde Bewe-
gungen verriegelt.

Blinklicht:

- Blinkt, wenn bei eingeschalteter
Feinsteuerung eine Steigerbewe-
gung ausgefuhrt wird.

- Rechnersteuerung hat a u be- A
dingtes NOT-AUSfA gesch

- Rechnersteuerung hat auf NOT-
AUS geschaltet. Blinkt im Wechsel
mit der Warnleuchte SICHER-
HEITSABSCHALTUNG.

Leuchtfunktion, zeigt Schaltzustand
oder Stdrung an.

Blinklicht:

- Rechnersteuerung hat einen Fehler
f e st ge s gesdhrinkter Stéie
gerbetriebni).
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] BATTERIEZUSTANDS- a
UBERWACHUNG
(Kontrollleuchte)

6. Flachtastatur (16er - Funk- a
tionstasten-Block mit rot
leuchtenden LEDS)

START / STOPP a

RUTHMANN
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Beschreibung

- Rechnersteuerung hat auf NOT-
AUS geschaltet. Blinkt im Wechsel
mit der Warnleuchte LMB-
ABSCHALTUNG.

Blinklicht:

- Batteriespannung (Versorgungs-
spannung) zu gering, Fahrzeug-
motor starten.

Funktionen der Tasten (alternativ):

- Steuert die Abstiitzung in die dar-
gestellte Abstitzbasis.

- Aktiviert mit dem 1-ten Tasten-
druck die Funktionstaste fir den
Steuerbefehl (fur ca. 3 Sek. aktiv).
Steuert mit dem 2-ten Tastendruck
die Auslegerbewegung (Steuerbe-
fehl).

- Aktiviert linken Meisterschalter fur
den Steuerbefehl POSITION
ANFAHREN bzw. GRUNDSTELL-
UNG (bei gleichzeitiger Betati-
gung).

- Schaltet Funktionen und Gerate
ein bzw. aus.

- Eingabe / Programmierung.

Bedeutung des LED-Lichts:

- Zeigt mit Blinklicht oder Dauerlicht
Schalt- und Betriebszustande an.

Funktion:

- Stellt den Fahrzeugmotor an.

- Stellt den Fahrzeugmotor ab.

-lm Eingabemodus

Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

Dauerlicht:

- Linke LED, Funktionstaste beta-
tigt.

- Rechte LED, Fahrzeugmotor lauft.
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L@ UBERBRUCKUNG
~~_ ABSTANDSSENOR

¢

ZWEITANTRIEB
(Sonderausstattung)

-- Leer

ESC

@45 POSITION SPEICHERN

o]

Beschreibung

a Funktion:

- Uberbriickt die angesprochene
Abstandskontrolle der Arbeitsbiih-
ne.

-imEi ngabemodus mi

Blinklicht:

- Linke LED, kein Blinklicht vorge-
sehen.

- Rechte LED, angesprochene Ab-
standskontrolle tberbrickt.

Dauerlicht:

- Linke LED, Funktionstaste beta-
tigt.

- Rechte LED, Abstandskontrolle
angesprochen.

Funktion:

- Schaltet den Zweitantrieb ein.

- Schaltet den Zweitantrieb aus.

-l m Eingabemodus

Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

Dauerlicht:

- Linke LED, Funktionstaste beta-
tigt.

- Rechte LED, Zweitantrieb einge-
schaltet.

Funktion:

- Ohne Funktion.

-lm Ei ngabemodues
legt.

Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

Dauerlicht:

- Funktionstaste betatigt.

Funktion:

- Speichert die angefahrene Zielpo-
sition der Arbeitsbihne.

-l m Eingabemodus

Blinklicht:
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5~ POSITION ANFAHREN
=

¥

we SONDERFUNKTION

GRUNDSTELLUNG

8
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Beschreibung

- Kein Blinklicht vorgesehen.
Dauerlicht:
- Funktionstaste betatigt.

Funktion:

- 1-ter Tastendruck, aktiviert Funkti-
onstaste bzw. linken Meisterschal-
ter fur Steuerbefehl.
2-ter Tastendruck, bewegt die
Steiger-Komponenten in die ge-
speicherte Zielposition.

-lm Eingabemodus

Blinklicht:

- Funktionstaste fur Steuerbefehl
freigegeben.

Dauerlicht:

- Funktionstaste betatigt.

Funktion:

- Nivelliert die Arbeitsbiihne waage-
recht.

- Schaltet die Feinsteuerung ein.

- Schaltet die Feinsteuerung aus.

-lm Eingabemodus

Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

Dauerlicht:

- Feinsteuerung eingeschaltet.

- Funktionstaste betatigt.

Funktion:

- 1-ter Tastendruck, aktiviert Funkti-
onstaste bzw. linken Meisterschal-
ter fUr Steuerbefehl.
2-ter Tastendruck, bewegt die
Steiger-Komponenten in Grund-
stellung.

-l m Ei ngab e Boibelegt.

Blinklicht:

- Funktionstaste fur Steuerbefehl
freigegeben.

Dauerlicht:
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- RECHTS IM PROFIL

E - STUTZE VORNE LINKS

8
BUHNE LINKS
SCHWENKEN
BUHNE RECHTS
SCHWENKENH
©

Beschreibung

- Steiger nicht in der Grundstellung.
- Funktionstaste betatigt.

Funktion:

- Stellt den Steiger in Abstutzbasis
MRechtsseitig im Fahrzeugprofilfi
auf.

- Aktiviert Funktionstaste STUTZ
VERTIKAL AUS zum Steuern der
Stltze links vorne

-lm Eingabemodus

Blinklicht:

- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

Dauerlicht:

- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

Funktion:

- 1-ter Tastendruck, aktiviert Funkti-
onstaste fiir Steuerbefehl.
2-ter Tastendruck, schwenkt die
Arbeitsbiihne nach links.

-lm Eingabemodus

Blinklicht:

- Funktionstaste fir Steuerbefehl
freigegeben.

Dauerlicht:

- Funktionstaste betatigt.

Funktion:

- 1-ter Tastendruck, aktiviert Funkti-
onstaste fiir Steuerbefehl.
2-ter Tastendruck, schwenkt die
Arbeitsbihne nach rechts.

-l m Eingabemodus

Blinklicht:

- Funktionstaste flr Steuerbefehl
freigegeben.

Dauerlicht:

- Funktionstaste betatigt.



Bedienelemente und Anzeigen

— - LINKS IM PROFIL

1 - STUTZE VORNE
=  RECHTS

- MINIMALABSTUTZUNG

E - STUTZE HINTEN LINKS

STUTZE VERTIKAL AUS

STUTZEN EIN

RUTHMANN

at work

Beschreibung

a Funktion:

- Stellt den Steiger in Abstutzbasis
Ainksseitig im Fahrzeugprofili  a

- Aktiviert Funktionstaste STUTZ
VERTIKAL AUS zum Steuern der
Stitze rechts vorne.

Blinklicht:

- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

Dauerlicht:

- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

Funktion:

- Stellt den Steiger in Abstitzbasis
AMinimalabstiitzungh  a u f .

- Aktiviert Funktionstaste STUTZ
VERTIKAL AUS zum Steuern der
Stitze links hinten.

Blinklicht:

- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

Dauerlicht:

- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

Funktion:

- Fahrt die Stitze vertikal aus.
Nur in Kombination mit Drucktas-
ter STUTZE HINTEN LINKS,
STUTZE VORNE LINKS, STUTZE
VORNE RECHTS und / oder
STUTZE HINTEN RECHTS.

-lm Eingabemodus

Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

Dauerlicht:

- Funktionstaste betatigt.

Funktion:
- Fahrt alle Stutzen erst vertikal,
dann horizontal ein.
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Bedienelemente und Anzeigen

- VOLLE ABSTUTZUNG

1 - STUTZE HINTEN
=  RECHTS

7. Schalttafel fur
Leuchtdrucktaster

= UBERBRUCKUNG
SICHERHEITS-
ABSCHALTUNG

8. Abdeckblende

Beschreibung

a Blinklicht;

- Kein Blinklicht vorgesehen.
Dauerlicht:
- Funktionstaste betatigt.

Funktion:

- Stellt den Steiger in Abstltzbasis
A/olle Abstiitzungii  a u f

- Aktiviert Funktionstaste STUTZ
VERTIKAL AUS zum Steuern der
Stlitze rechts hinten.

Blinklicht:

- Stltze hat Bodenkontakt.

Dauerlicht:

- Bei Minimalabstiitzung leuchten
nur die zwei LEDs der Funktions-
tasten STUTZE HINTEN RECHTS
und STUTZE HINTEN LINKS
gleichzeitig auf.

- Alle vier LEDs der Stiitzen-Funkti-
onstasten leuchten gleichzeitig
auf, wenn die Rechnersteuerung
eine andere korrekte Abstitzsitua-
tion erkannt hat.

- Funktionstaste betatigt.

Funktionen des Tasters (alternativ):

- Steigerbewegungen.

- Funktionen und Geréte ein- bzw.
ausschalten.

Bedeutung der Leuchte:

- Nur Hintergrundbeleuchtung des
Drucktasters.

Tastfunktion:

- Uberbriickt die Sicherheitsabschal-
tungAb e di NQ@TtASUSS fi .
erstes ist dann das Teleskop ein-
zufahren. - Notbedienung, jeglicher
Missbrauch ist verboten! -

Freiraum fir ein monochromes Dis-
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Beschreibung

Bedienelemente und Anzeigen

play mit Funktionstasten (Sonder-

ausstattung).
9. Summer a Kurzer Dauerton:
(im Schaltkasten) - Rechnersteuerung nach dem Ein-

schalten des Betriebs hochgefah-
ren und Steigerbetrieb freigegeben
(ertbnt ca. 1 Sek.).

a Dauerton:

- Drucktaster UBERBRUCKUNG
SICHERHEITSABSCHALTUNG
betéatigt, obwohl kein Ab e d i n ¢
NOT-AUSA wvorliegt.

- Batteriespannung (Versorgungs-
spannung) zu gering, Fahrzeug-
motor starten.

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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433 Schaltkasten NOTSTEUERUNG am Steigerunterbau (rechts)

1.
2.
3.

|
.’ i
] ° o :'
@)
—
o000
oooo| ¢ °
0000
oogo
oo0o
0ooooo
@jaja)a

Bedienungsfeld
Magnetarretierung

Sicherungsplatine

3.1 grine LED

4.
5.

auf Sicherungsplatine
Sonderausstattung

Sonderausstattung

A
;

S
/ \
2

4

a Flachtastatur und Klartextanzeige
a Notbedienung Magnetventile

a Verbraucher und Stromkreise sind
durch Schmelzsicherungen unter-
schiedlicher Starke abgesichert

a Testfunktion Sicherung
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4.3.3.1 Bedienungsfeld der NOTSTEUERUNG

88858888558888888888
88888888888888888888
88888888888888888888“
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> .~ RUTHVANN g

0000
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0000,
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0000
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1
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1. NOT-AUS-Schalter a unterbricht sofort die elektr. Ansteue-
rung der Steigerbewegungen. Der
Fahrzeugmotor wird abgestellt.

2. Flachtastatur a Notsteuerung;

blattern der Betriebs- und Informati-
onsmeldungen;

Programmierung (Passwort-Eingabe,
Uhr stellen, etc.);

numerische Eingabe.

3. Klartextanzeige a zeigt Betriebs-, Informations- und
Stérungsmeldungen an.
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43311 Funktionstasten der Flachtastatur

{*\\1\ 4{;:\2 %\3

6
4N @/q\\ -

9 0

£ 11&|e L
S 4
g Disp]ayﬁ N
7| [
Dl |7

Belegung der Funktionstasten von links nach rechts bzw. von oben nach
unten:

Funktionstaste (Benennung) Beschreibung

1. 4\ AUSLEGER HEBEN a - Ausleger anheben.
-lm Ei ngabemodu
legt.

2. 4}3 TELESKOP EIN a - Teleskop einfahren.

-lm Ei ngabemoad-u
legt.
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Funktionstaste (Benennung) Beschreibung
3. .{/D TELESKOP AUS a - Teleskop ausfahren.
-lm Ei ngabemodu
legt.
4. Leer a Ohne Funktion.
-lm Ei ngabemodu
legt.
5. 4% AUSLEGER SENKEN a - Ausleger absenken.
-lm Ei ngabemoadu
legt.
6. e SONDERFUNKTION a - Feinsteuerung ein- bzw. aus-
schalten
-lm Ei ngabemodu
legt.
7. Leer a Ohne Funktion.
- Im Eingabemodus mi t €A 7
legt.
8. Leer a Ohne Funktion.
-l m Ei ngabemoéd-u
legt.
9. 4 AUSLEGER LINKS a - Ausleger nach links schwen-
¥~ SCHWENKEN ken.
-l m Ei ngabemoéd-u
legt.
10. @ BUHNE LINKS a - Arbeitsbiihne nach links
SCHWENKEN schwenken.
- Im Eingabemodus mit A 0 &-
legt.
11. @ BUHNE RECHTS a - Arbeitsbihne nach rechts
SCHWENKEN schwenken.
12. .{ AUSLEGER RECHTS a - Ausleger nach rechts
~ SCHWENKEN schwenken.

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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Funktionstaste (Benennung)

13. T‘Tiﬂﬁ - RECHTS IM PROFIL
= - STUTZE VORNE LINKS

14. ,..] DISPLAY WEITER
15. MOTOR START / STOPP
16. i34, - LINKS IM PROFIL
= _STUTZE VORNE
RECHTS
17. i - MINIMALABSTUTZUNG
= _ STUTZE HINTEN LINKS
18. .. DISPLAY ZURUCK

19. Leer

Beschreibung

a - Abstutzung mit links horizontal
ausgeschobenen Abstitzar-
men, rechts im Fahrzeugprofil.

- Beidseitige Abstltzung im
Fahrzeugprofil nach Erreichen
der Minimalabstitzung.

- Aktiviert Funktionstaste Nr. 27
zum Steuern der Stitze vorne
links.

a blattern der Klartextanzeige; die
nachste ADiwisdmi-a
gezeigt.

a Fahrzeugmotor anlassen bzw.
abstellen (nur bei eingeschalte-
ter Zindung maglich).

a - Abstlitzung mit rechts horizon-
tal ausgeschobenen Ab-
stutzarmen, links im Fahr-
zeugprofil.

- Beidseitige Abstutzung im
Fahrzeugprofil nach Erreichen
der Minimalabstitzung.

- Aktiviert Funktionstaste Nr. 27
zum Steuern der Stlitze vorne
rechts.

a - Minimalabstitzung.
- Aktiviert Funktionstaste Nr. 27
zum Steuern der Stiitze hinten
links.

a blattern der Klartextanzeige; die
vorherige ADisp
angezeigt

a Ohne Funktion.



Funktionstaste (Benennung)

20

21.
22.
23.

24,

25.
26.

27

28.

. 173@1 - VOLLE ABSTUTZUNG
= - STUTZE HINTEN
RECHTS

Leer
Leer

Sl POSITION SPEICHERN
ST b
@43 POSITION ANFAHREN

Leer

GRUNDSTELLUNG

) STUTZE VERT. AUS

STUTZEN EIN

RUTHMANN
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Beschreibung

a - Abstutzung mit links und

rechts horizontal ausgescho-
benen Abstitzarmen.

- Beidseitige Abstitzung im
Fahrzeugprofil nach Erreichen
der Minimalabstitzung.

- Aktiviert Funktionstaste Nr. 27
zum Steuern der Stitze hinten
rechts.

Sonderausstattung.
Sonderausstattung.

Speichern einer angefahrenen
Zielposition der Arbeitsbiihne.

Anfahren einer gespeicherten
Zielposition der Arbeitsbiihne.

Sonderausstattung.

Steiger automatisch in Grund-
stellung bewegen.

Stlitze vertikal ausfahren. Nur
in Kombination mit Funktions-
taste STUTZE HINTEN LINKS,
STUTZE VORNE LINKS,
STUTZE VORNE RECHTS
und / oder STUTZE HINTEN
RECHTS.

Alle Stitzen erst vertikal, dann
horizontal einfahren.
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Betriebs- und Informationsmeldungen der Klartextanzeige

Nach dem Einschalten des Betriebs
vorausgesetzt es liegt keine Stdrungsmeldung vor. Liegt eine Stérungsmel-
dung vor, springt das Display automatisch auf die entsprechende Seite und
zeigt die Stérungsmeldung an.

Auf den weiteren Seiten werden Informationen zu den Sensoren bzw.
Komponenten ausgegeben. Um die Vielzahl der Informationen zu tGbermit-
teln, wurden fur die Komponenten entsprechende Abklrzungen gewahlt.
Unterhalb der Kirzel stehen jeweils Zahlen (Schaltersignal oder Winkelan-
gabe) mit folgender Bedeutung:

f A1d a Signalliegtan,

f AOfA a Signalliegt nicht an,

1 AZZ Za& Winkelangabe in Grad.

Beispie:. ( Di spl ayseite Alf)

Displayzeile 1: 1 %TEL Zeit %LMB

2: 75 08.35 80
3: VLab HLab VRab HRab
4: 1 1 1 1

Die AlAdA unter demdieBenrFaledhse diebStitten Badent
kontakt haben.

In nachfolgender Auflistung werden die Meldungen und ihre Bedeutung er-
lautert.

Klartextanzeige Bedeutung
RUTHMANNSteiger a Startseite mit Bezeichnung des Steiger-Typs
TB 270.3
UVV Termin faellig! a Termin der jahrlichen Sachkundigenpriifung mit
Monat und Jahr. Der Termin wird nach dem
MM JJ Hochfahren der Rechnersteuerung anstelle der

Startseite angezeigt, sobald dieser erreicht oder
Uberschritten ist, Wird eine Steigerbewegung
angesteuert wechselt die Anzeige zur Startsei-
te. Neueingabe des Termins erfolgt durch den
Ruthmann-Service.

X %TEL  Zeit %LMB |x a Displayseite

z

ei

gt
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Klartextanzeige

Bedeutung

%TEL a Prozentualer Teleskopausschub
VLab HLab VRab HRab (100% = max. erlaubter Teleskopaus-
schub)
Zeit a Zeit der internen Uhr der Rechner-
steuerung
%LMB a Prozentualer Lastmomentwert,
100% = LMB Abschaltung
VLab a Stutze vorne links Bodenkontakt
HLab a Stutze hinten links Bodenkontakt
VRab a Stitze vorne rechts Bodenkontakt
HRab a Stltze hinten rechts Bodenkontakt
x AHcm AWcm WAhk |x a Displayseite
AHcm  a Arbeitshéhe in cm (ca. Plattformho-
ZZgrd Dre rd Tcm he +2 m)
AWcm a Arbeitsweite in cm (ca. Abstand
Turmmitte bis Hinterkante Arbeits-
bihne + 50 cm)
WAhk a Aufrichtwinkel des Auslegers
in 1/10 Grad **
ZZgrd a Schwenkwinkel des Auslegers in Grad
(Zahnezahler)
Drerd a Schwenkwinkel des Auslegers in Grad
(Drehverbindungs-Potentiometer)
Tcm a Teleskopzylinderausschub in cm
L Wirdzz.B. der Wert A3
entspricht das einem Winkel von 0,3°.
Der Winkel wird in einer Abstufung
von 0,1° angezeigt.
x .WB .NB KeinGang X a Displayseite
WB a Wi nkel Rishsred i
VLausHLausVRausHRaus in 1/10 Grad **
.NB a Buhnenneigung in 1/10 Grad **
Kein a Gangsperre, AOfie
Gang legt
VLaus
HLaus @& Stitze vorne links ausgeschoben
VRaus @ Stitze hinten links ausgeschoben
HRaus @& Stitze vorne rechts ausgeschoben
a Stutze hinten rechts ausgeschoben
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Klartextanzeige

Bedeutung

* Wirdz.B. der Wert A3

entspricht das einem Winkel von 0,3°.
Der Winkel wird in einer Abstufung
von 0,1° angezeigt.

Ab_n ok a

x Ket_ob Ket_un X Displayseite
Ket_ob Ketten- oder Seilbruch im oberen
VLeinHLeinVReinHRein Tragersystem. Reihenschaltung der
Schal t erfi AuKnedt tAeSe i
Ket un a Ketten- oder Seilbruch im unteren
Tragersystem. Reihenschaltung der
Schal t erfi AuKnedt tAeSe i
VLein  a Stitze vorne links eingefahren
HLein a Stltze hinten links eingefahren
VRein a Stitze vorne rechts eingefahren
HRein a Stutze hinten rechts eingefahren
x RadfreiH RadfreiV X a Displayseite
Radfrei a Signal Hinterrader frei (entlastet)
Nlae Nque Ges 0.1G H
Radfrei a Signal Vorderrader frei (entlastet)
Vv
Nlae a Fahrzeugldngsneigung in 1/10 Grad
Nque a Fahrzeugquerneigung in 1/10 Grad
Ges a Fahrzeuggesamtneigung in 1/10 Grad
X TraeAuf Tele Ausan X a Displayseite
TraeAuf a Ausleger in Tragerauflage
Auslend TraeAuf” )
Tele a Teleskop eingefahren
Ausan a Ausleger angehoben
Auslen a Auslegerin Endstellung
TraeAuf” a nicht vorhanden
x Queck s D+ TelSer |x a Displayseite
Queck a Quecksilberringschalter
Tuerenzu D+ a Alid, wenn Motor |
TelSer a Teleservice (Sonderausstattung)
Tueren a Beide Fahrerhaustiren sind ge-
Zu schlossen
x Ab_n_ok X a Displayseite

Abstandskontrolle der Arbeitsbiihne
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Klartextanzeige Bedeutung
(Sonderausstattung)
x Not_re Not_li Fern X a Displayseite
Notre a T¢r ANotsteuerungif
Buehne . o |
Notli a T¢r ANotsteuerungif
Fern a Fernbedienung (Sonderausstattung)

Buehne a Bihnensteuerung eingeschaltet

eingeschaltet

Voll abgestuetzt

bzw.

Links im Profil
abgestuetzt

bzw.

Rechts im Profil
abgestuetzt

bzw.

Nur im Profil
abgestuetzt

bzw.
Minimalabstuetzung
bzw.

Unkorrekt abge -
stuetzt

a Anzeige der Abstitzung.

Zahlenwerte fir den Ruthmann-Service.

x Wochentag
TT.MM HH:MM JJJJ

a

Anzeige des Datums und Uhrzeit
AWochent ag Tag. Monat

Keine Fehlermeldung
vorhanden

Wird ein Fehler in der Sensorik oder der Steue-
rung festgestellt, springt die Anzeige automa-
tisch auf diese Seite. Hier erscheinen dann die
zugehorige Fehlernummer und ein Klartexthin-
weis zu dem festgestellten Fehler. Solange
nach dem letzten Einschalten der Steuerung
kein Fehler festgestellt wird, erscheint auf die-
s er Skeing RehleAmeldung vorha n-
denfi . Eine Seitennummer

x Fehlerspeicher
auslesen? Ja=Sonder

Ausgabe von Stérungsmeldungen aus dem
Fehlerspeicher.

x Fehlerspeicher am
TT.MM HH:MM JJJJ
geldscht

Anzeige der letzten Loschung des Fehlerspei-
chers ATag . Monat S
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Klartextanzeige

Bedeutung

Zahlenwerte

a Zahlenwerte fir den Ruthmann-Service.

x Cockpit

16er Tastenblock

a Anzeige der gedrickten Taste entsprechend
der Befehlsgebermatrix.

Beispiel:

5
Die erste Taste in der zweiten Zeile der Flach-
tastatur (16 er - Funktionstasten-Block) des
Steuerpults der Arbeitsbiihne ist gedrickt.

Gedrueckte Taste in

Notsteuerung rechts
bzw.
Gedrueckte Taste in

Notsteuerung links

Nur Klartextanzeige Bedienungsfeld NOTSTEU-
ERUNG

a Anzeige der gedrickten Taste entsprechend
der Befehlsgebermatrix.

Beispiel:

Gedrueckte Taste in
5

Notsteuerung rechts

Die erste Taste in der zweiten Zeile der rechten
Notsteuerung ist gedriickt. Eine Seitennummer
wird nicht angezeigt.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

a Eingefugte Leerseite. Weiter blattern mit Funk-
tionstaste DISPLAY WEITER bzw. DISPLAY
ZURUCK.

Volt HP KP

a Bordspannung in Volt. Es werden die Werte
des Hauptprozessors (HP) und Kontrollprozes-
sors (KP) angezeigt.

X Software - Version

a Version der Software des Ruthmann-Steigers
TB 270.3.

x Cockpit - Version en

a Versionen der Hardware bzw. Software des
Ruthmann-Cockpits. Information fir den Ruth-
mann-Service.

Sprachumschaltung
Aend=Sonder

a Sprachverwaltung.

Passwort erforder
lich! Weiter=Sonder
oder

Passwort bereits
eingegeben

a Die nachfolgenden Seiten kdnnen nur nach
Eingabe des Passwortes abgerufen werden.

Seite ist frei.

a Eingefugte Leerseite. Weiter blattern mit Funk-
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Klartextanzeige

Bedeutung

Weiter blaettern!

tionstaste DISPLAY WEITER bzw. DISPLAY
ZURUCK.

Telebegrenzung in m
mit Sond. einstellen

nur bei Sonderausstat
Tel eskopausschubbegren

3 Bewegungen gleich
zeitig Aend=Sonder
oder

2 Bewegungen gleich
zeitig Aend=Sonder

Freigabe der Mdglichkeit, dass bis zu drei Stei-
gerbewegungen gleichzeitig ausgefihrt werden
kénnen.

Feinsteu. von Buehne
moeglich Aend=Sonder
oder

Feinsteu. von Buehne
gesperrt Aend=Sonder

Freigabe der Mdoglichkeit, dass die Feinsteue-
rung mit der Funktionstaste SONDERFUNK-
TION des Steuerpults der Arbeitsbiihne ein
bzw. ausgeschaltet werden kann.

2 Stuetzen bei Min i-
malabst. Aend=Sonder

oder
4 Stuetzen bei Min i-
malabst. Aend=Sonder

Abstltzvariante fir Minimalabstitzung. Es fah-
ren entweder nur die hinteren Stiitzen oder alle
4 Stitzen vertikal aus. Der Arbeitsbereich ist in
beiden Féllen der gleiche.

Minimalabstand zum

Boden! Aend=Sond
oder

Kein Minimalabstand

zum Boden! Aend=Sond

nur bei Sonder ausst ad-

l ungh

Uhr stellen?
Ja = Sonderfunktion

Stellen der internen Uhr.

Passwort aendern?
Ja = Sonderfunktion

Andern des Passwortes.

Seit Neu=Sonder

Steiger Std  Min

Sonderausstattung AB
Anzeige der Betriebsstunden des Steigers seit
der letzten Neueinstellung.

Neig Boden Aussch

.NeigTr .Neig

Neig a Fahrzeugneigung-Plausibilitat hat
angesprochen

Boden a Bodenkontakt-Plausibilitét hat ange-
sprochen

Aussch a Abstutzarmausschub-Plausibilitat hat
angesprochen

.NeigTr a Fahrzeuggesamtneigung in 1/10 Grad

nach Aufstellen, d. h. Ausleger in Tra-




Bedienelemente und Anzeigen

Klartextanzeige

Bedeutung

.Neig

gerauflage

a Aktuelle Fahrzeuggesamtneigung
in 1/10 Grad

STEIGER® TB 270.3
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434 Ubergeordnetes Notsteuersystem

434.1 Handpumpe

Die Handpumpe befindet sich am Ventilblock (Magnetventile) am Stei-
gerunterbau.

1. Handpumpe
a Antrieb der Hydraulik bei
Ausfall der Hydraulik-
pumpe

N

. Handpumpenhebel

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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435 Notsteuersystem in Extremféllen

coco9Q

1. Handpumpe.

2. Kugelhahn (im Ventilblock).

3. Magnetarretierung (im Schaltkasten NOTSTEUERUNG, in Fahrtrich-
tung rechts).

4. Wegeventile zum Aus- bzw. Einfahren der Abstiitzung (unter Ab-
deckung).

5. Wegeventile zum Steuern des Auslegers und der Arbeitsbihne (unter
Abdeckung).
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4.35.1 Kugelhahn

Der Kugelhahn ist im Ventilblock (Magnetventile) am Steigerunterbau inte-
griert.

1. Handhebel

a Kugelhahn geschlossen i Handhebel
in Bocklangsrichtung.

a Kugelhahn getffnet i Handhebel
senkrecht zur Bocklangsrichtung (90°
geschwenkt).

Kugelhahn im gedffneten Zustand dar-
gestellt.

4.35.2 Magnetarretierung

Die Magnetarretierung fur die Handnotbetéatigung der Magnetventile befin-
det sich im Schaltkasten ANot st euerungfi a.m Steiger ul

1. Betatigungsschraube
a Betéatigung Magnetkopf

2. Bugel
a Arretierung

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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4.35.3 Wegeventile / Magnetventile

Beispiel: Wegeventile NG 4
6 7

1 3 4 2
1. Handnotbetatigung links. Aufnahme fiir Betatigungsschraube der Mag-
netarretierung.
2. Handnotbetatigung rechts. Aufnahme fir Betéatigungsschraube der Mag-
netarretierung.
Magnet links.
Magnet rechts.
StoRel.
Geratesteckdose links.
Geratesteckdose rechts.

No gk w

Aufgesteckte gelbe Kunststoff-Schutzkappen schiitzen die Handnotbetati-
gungen (Pos. 1 und 2) vor Feuchtigkeit (nicht dargestellt).

Beispiel: Wege-Sitz-Ventile

1. Handnotbetatigung mit Ruckstellfeder (StoRel).
2. Magnet.
3. Geratesteckdose.
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4.35.3.1 Wegeventile zum Steuern der Abstiitzung

Am Grundrahmen befinden sich folgende Magnetventile:

p>14
)
T

Nr.

Handnot-
betatigung

Aan

Ab n

Funktion

Stiitze vorne links vertikal ein- bzw. ausfah-
ren.

I EL

Stiitze vorne rechts vertikal ein- bzw. ausfah-
ren.

TH

/

1515

Stitzen links horizontal ein- bzw. ausfahren.

4.

ol

3=l

Stitzen rechts horizontal ein- bzw. ausfahren.

5.

oBl

/

obil

Stiitze hinten rechts vertikal ein- bzw. ausfah-
ren.

6.

THs

/

THs

Stiitze hinten links vertikal ein- bzw. ausfah-
ren.

Offnen der P-Leitung fiir die Bewegungen der
hinteren Stitzen mit den Magnetventilen Nr. 1
bis Nr. 3.

Offnen der P-Leitung fiir die Bewegungen der
vorderen Stitzen mit den Magnetventilen Nr.
4 bis Nr. 6.
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4.35.3.2 Wegeventile zum Steuern des Auslegers und der Arbeitsbiihne

Am Grundrahmen befinden sich folgende Magnetventile:

Handnot-
Nr. betatigung Funktion
Aan Ab i

1. { / { a Ausleger (Turm) nach rechts bzw. nach links
Ny N[ schwenken.
2. {3} / @ a Ausleger (Hubarm) senken bzw. heben.
&

3 a Teleskop ein- bzw. ausfahren.
a4

4. / a Neigungswinkelausgleich der Arbeitsbihne
; ) ;j abwarts bzw. aufwarts.

5. - -- |a Proportionalventil.

- -- |a Proportionalventil.

- -- |a Proportionalventil.

STEIGER® TB 270.3 BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr
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Inbetriebnahme

Sollten Méangel wahrend der Inbetriebnahme festgestellt werden, so
darf der Betrieb nicht aufgenommen werden. Erst nach Beseitigung
der Mangel darf der Betrieb aufgenommen werden.

o Neben den nachstehenden Ausfihrungen sind insbesondere
1 die Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.

Definition der Transportanordnung und Grundstellung

Die Transportanordnung und Grundstellung sind identisch.

Stellung der Komponenten
Komponente Position
Abstitzung Stitze vorne links eingefahren
Stitze vorne rechts eingefahren
Stitze hinten links eingefahren
Stitze hinten rechts eingefahren
Ausleger Turm Mittelstellung
Teleskop eingefahren
Tragersystem in Tragerauflage
Arbeitsbiihne Tr geschlossen
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Schalterstellungen und Leuchtmelder
Schalter/Kontrollleuchte Position/Anzeige
Schalter
NEBENANTRIEB AAUSH

(Steigerbetrieb Ein / Aus)

Kontrollleuchte
STEIGER NICHT IN TRANSPORTANORDNUNG AAUSAIH
(bei eingeschalteter Ziindung)

Kontrollleuchte
ABSTUTZUNG NICHT IN GRUNDSTELLUNG AAUSANH
(bei eingeschalteter Ziindung)

Nur in der Transportanordnung darf der Ruthmann-Steiger TB 270.3 zum
Einsatzort gefahren werden.
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5.2 MalRRnahmen vor Fahrtantritt

Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten.

9 Zusatzliche Prufungen vor dem Starten des Motors:

V Steiger visuell auf
- Beschadigung, Risse, Verformungen,
- Korrosion an tragenden Teilen,
- Befestigung und Sicherung l6sbarer Verbindungen und Abde-

ckungen,

- Leckage.

V Ruthmann-Steiger TB 270.3 in TRANSPORTANORDNUNG.

1 Zusatzliche Prifungen nach Einschalten der Zindung:
V Die Kontrollleuchten
- STEIGER NICHT IN TRANSPORTANORDNUNG und
- ABSTUTZUNG NICHT IN GRUNDSTELLUNG
an der Schaltertafel der Armaturenanlage missen erloschen sein.

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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MalRhahmen vor dem Steigerbetrieb

@) Arbeiten mehrere Personen mit dem - oder im Umfeld des Ru-
1 thmann-Steigers TB 270.3 zusammen, so ist eine aufsichtflh-
rende Person zu bestimmen.

Prifungen vor dem Steigerbetrieb

Das Bedienpersonal muss vor jeder Inbetriebnahme und vor Beginn jeder
Arbeitsschicht sich vom vorschriftmafigen Zustand des Ruthmann-Steigers
TB 270.3 Uberzeugen und die Wirksamkeit der Betatigungs- und Sicher-
heitseinrichtungen prifen ( F Kapitel 9.4.1 und 9.4.2.1)!

9 Prifungen:
V Betriebs- und Wartungsanleitung und ggf. zum Einsatz gehérende
Betriebsanweisung sind vor Ort.
V Steiger visuell auf
- Beschadigung, Risse, Verformungen,
- Korrosion an tragenden Teilen,
- Befestigung und Sicherung l6sbarer Verbindungen und Abde-
ckungen,
- Leckage.
V Lesbarkeit der Beschilderung, Kennzeichnung ( F Kapitel 1.3).
Rundumkennleuchten, Stiitzenblinkleuchten.
V Kraftstoffvorrat, Motorél und zuséatzliche Betriebsstoffe wie z. B.
Adblue.
- Fullstande geméanR Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers
prufen.
V Fahrzeugbatterien.
- Ladezustand der Fahrzeugbatterien gemafd Betriebsanleitung
des Fahrgestellherstellers prufen.
V Hydraulikdlfullstand.
Olstand im Hydraulikoltank bei kaltem Ol, waagerecht stehendem
Fahrzeug und ausgeschaltetem Hydraulikpumpenantrieb prifen.
V Uberprifung der Freiraume fur die Bewegungsablaufe der mecha-
nischen Bauteile inkl. aller Hydraulikzylinder.
VV Wasserablauftffnungen der Arbeitsbiihne missen frei sein.
Sauberkeit der Sensorik ( F Kapitel 9.3).
V Sicht- und Funktionsprifung der Sicherheitseinrichtungen (z. B.
NOT-AUS-Schalter, etc. F Kapitel 4.1 und 6.1).

<

<



Inbetriebnahme

V Sicht- und Funktionsprufung der Bedienelemente (z. B. Meister-
schalter, Drucktaster, Flachtastatur, etc. F Kapitel 4.3 ff.).

V Aufstellort und Stiitzenuntergrund ( F Kapitel 5.3.2 ff.)

V Erdung (z. B. bei Einsatz an oder in der Nahe von Sende-, Wind-
kraftanlagen oder Umspannwerken F Kapitel 5.3.3).

BA.DEU.16-29874-06-20-FTA-jr STEIGER® TB 270.3
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Aufstellort

Vor Arbeitsbeginn muss das Bedienpersonal sich an der Einsatzstelle mit
der Arbeitsumgebung vertraut machen. Der vorgesehene Aufstellort ist
sorgfaltig zu prufen. Die Verantwortung flr das sichere Aufstellen des Ru-
thmann-Steigers TB 270.3 tragt das Bedienpersonal.

V Der Aufstellort ist zuvor abzugehen. Zur Arbeitsumgebung gehéren z. B.
auch Hindernisse im Arbeits- und Verkehrsbereich.

V Ggf. ist eine notwendige Absicherung der Baustelle zum offentlichen
Verkehrsbereich erforderlich ( F Kapitel 5.3.2.1).

V Ausreichenden Sicherheitsabstand zu unter Spannung stehenden Teilen
elektrischer Anlagen einhalten ( F Kapitel 5.3.2.2).

V Ausreichenden Sicherheitsabstand zu Bdschungen, Graben und Aus-
schachtungen einhalten ( F Kapitel 5.3.2.3).

V Tragfahigkeit des Bodens (Stiitzenuntergrund). Die Belastbarkeit des
Bodens bzw. die Tragfahigkeit von Unterkonstruktionen unter den
Stltztellern muss ausreichend bemessen sein (F Kapitel 5.3.2.4).

V Ausreichende Freirdume fir die Bewegungsablaufe, d. h. das Ausfahren
der Abstiitzung einhalten ( F Kapitel 2.1.2.2).

V Ausreichende Freirdume fir die Bewegungsablaufe, d. h. Auslegerbe-
wegungen des Auslegersystems einhalten ( F Kapitel 2.3 ).

V Fir ausreichende Bellftung des Aufstellortes sorgen.

V Die Windgeschwindigkeit ist zu ermitteln. Bei Windgeschwindigkeiten
von Vwing > 12,5 m/s ist der Betrieb nicht zulassig ( F Kapitel 2.4).

Absicherung im offentlichen StralRenverkehr

AGEFAHR Verkehrsgefahrdung durch eine seitlich ausge-

schwenkte Arbeitsbihne! Verkehrsteilnehmer kén-
nen aufgrund zu geringer Durchfahrhéhe mit dem
Ausleger oder der Arbeitsbiihne zusammenstol3en!

U Wird bei seitlich ausgeschwenkter Arbeitsbihne
der Ausleger und/oder die Arbeitsbiihne im Ver-
kehrsbereich von Stra3enfahrzeugen niedriger
als 45 m Uber Flur abgesenkt, so ist auch der
Bereich unter der Arbeitsbihne und dem Ausle-
ger zu sichern.

Wird der Ruthmann-Steiger TB 270.3 im Stral3enverkehr eingesetzt, so ist
der Steiger gegeniuber dem StralBenverkehr gemald den ortlichen Bestim-
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mungen des Landes (z. B. StralRenverkehrsordnung StVO) zu sichern. Vor
Beginn von Absicherungen, die sich auf den Stralenverkehr auswirken,
muss die Art der Absperrung und Kennzeichnung der Arbeitsstelle mit der
zustandigen StralRenverkehrsbehdrde abgestimmt werden.

Bei Verwendung von Mitteln zur Regelung und Lenkung des Verkehrs ist
auf eine eindeutige und sichere Verkehrsfihrung besonders zu achten.
Markierungen, Verkehrszeichen und Verkehrseinrichtungen sollen den
Verkehr sinnvoll lenken, einander nicht widersprechen und so den Verkehr
sicher fuhren. Die Wahrnehmbarkeit darf nicht durch Haufung von Ver-
kehrseinrichtungen beeintrachtigt werden. Die Verkehrszeichen und Ver-
kehrseinrichtungen missen den Richtlinien (z. B. StVO) entsprechen.

Die Sicherung gegen Verkehrsgefahren kann z. B. erfolgen durch:

9 Einschalten der von allen Seiten sichtbaren Rundumkennleuchten.
Die hohe Stromabnahme durch die Rundumkennleuchten ist zu
beachten. Ggf. Kfz-Motor wahrend des gesamten Einsatzes laufen
lassen.

1 Verkehrszeichen (Baustelle)

1 Verkehrseinrichtungen, wie z. B.:

- Warnleuchten,

- Absperrgerate, wie z. B.:
*  Absperrschranken,
* Leitbarke (Warnbarke),
*  Leitkegel,
* fahrbare Absperrtafel (mit bzw. ohne Warnfahne),
* fahrbare Absperrtafel mit Blinkpfeil (mit bzw. ohne

Warnfahne).
1 Sicherungsposten

Die Sicherung von Arbeitsstellen und die Verwendung von Absperrgeraten
erfolgen nach den Richtlinien fur die Sicherung von Arbeitsstellen an Stra-
Ren (z. B. RSA 95 bzw. ASR A5.2).

Sicherheitsabstande zu unter Spannung stehenden Teilen
elektrischer Anlagen

AGEFAHR Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!

Das Beriuhren unter Spannung stehender Teile
elektrischer Anlagen kann toédliche Folgen haben!
Auch bei weniger gut leitenden Materialien kann
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insbesondere bei Nasse ein Stromiberschlag er-
folgen!

U Ausreichenden Sicherheitsabstand zu den unter
Spannung stehenden Teilen einhalten!

U Den Sicherheitsabstand nicht durch Steigerbe-
wegungen unterschreiten. Er gilt nach allen
Richtungen gegen direktes Berthren, auch fur
Gerate, Werkzeuge und Werkstiicke.

U AuRere Einflisse, wie z. B. das eventuelle Auf-
schwingen der Arbeitsbihne und das Auf-
schwingen von z. B. Freileitungen bei Wind sind
bei der Bemessung des Sicherheitsabstandes
zu berlcksichtigen.

Wird der Ruthmann-Steiger TB 270.3 an oder in der N&he von unter Span-
nung stehenden Teilen elektrischer Anlagen eingesetzt, so ist ein ausrei-
chender Sicherheitsabstand gegenitber den unter Spannung stehenden
Teilen einzuhalten, wenn die Teile der Anlage fur die Dauer der Arbeiten
zum Schutz der Personen z. B. nicht

- spannungsfrei geschaltet und geerdet oder

- elektrisch isoliert oder

- abgedeckt und / oder abgeschrankt,

- oder in einer anderen Art und Weise
gesichert werden kdnnen. Fur nichtelektrotechnische Arbeiten, wie z. B. bei

- Bau-, Montage-, Anstrich- und Ausbesserungsarbeiten,

- Ausastung von Freileitungen,

- Arbeiten mit sonstigen Geraten und Bauhilfsmitteln
ist gemalR DGUV Vorschrift 3 die Forderung hinsichtlich der zulassigen An-
naherungen (Schutz durch Abstand) erflllt, wenn z. B. die u. g. Schutzab-
stande nicht unterschritten werden.

Sicherheitsabstande (Schutzabsténde) nach der Vorschrift der Deutschen
Gesetzlichen Unfallversicherung DGUYV Vo r s Elektrischet Anl&gen A
und Betriebsmittelfi fir das Arbeiten in der Néahe von unter Spannung ste-
henden Teilen:

Nennspannung Sicherheitsabstand **
bis 1000 V (1 kV) 1,0 m
uber 1kV bis 110kV 3,0m
Uber 110kV bis 220 kV 40m
Uber 220kV bis 380 kV 50m

bei unbekannter Nennspannung 50m
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*! | anderspezifisch kénnen andere Sicherheitsabstiande (Schutzabstande)
gelten. Das Einsatzpersonal hat sich Uber die, gemaR den 0rtlichen
Bestimmungen einzuhaltende Sicherheitsabstande zu informieren.

Sind keine Informationen Uber vermeintlich unter Spannung stehende Tei-
le bekannt, so ist in jedem Fall der grofite Sicherheitsabstand einzuhal-
ten.

Sicherheitsabstdnde zu Boschungen, Graben und Ausschach-
tungen

AGEFAHR Umsturzgefahr! Boschungs- Graben- und Aus-

schachtungskanten koénnen aufgrund der ein-
wirkenden Stltzkrafte abrupt ins Rutschen gera-
ten. Kanten kdnnen unterspilt sein. Die Standsi-
cherheit des Steigers ist gefahrdet. Der Steiger
kann umkippen!

0 Niemals den Steiger an unbekannte Bdschun-
gen, Gruben und Ausschachtungen aufstellen!

0 Immer einen ausreichenden Abstand zur BO-
schungs- Graben- und Ausschachtungskante
einhalten.

0 Unterlegplatten und ggf. weitere geeignete grof3-
flachige Unterlagen unter den Stitztellern legen!

Wird der Ruthmann-Steiger TB 270.3 z. B. in Baustellen an Bdschungen,
Graben, Ausschachtungen aufgestellt, so ist gegenlber der Kante ein aus-
reichender Sicherheitsabstand einzuhalten. Manahmen zum standsi-
cheren Aufstellen des Steigers konnen z. B. der

- DGUV Vorschrift 39 ABauarbeite

- DIN4124 gABimbuen undind@er? beni

- Technischen Anleitung der | PAF
entnommen werden. In anderen Nationen sind gleichlautende, landerspezi-
fische Vorschriften zu beachten!
Bdschungs-, Graben- und gebdschte Baugrubenkanten dirfen erst befah-
ren werden, wenn die Standfestigkeit der Erd- bzw. Felswande sicherge-
stellt ist. Dies gilt auch fir verbaute Graben, Baugruben und Ausschach-
tungen, solange der Verbau noch nicht vollstdndig eingebracht ist. Das
standsichere Aufstellen des Steigers ist abhangig von der

- Geladndeneigung,

- Bodeneigenschaft,

ABC
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- Neigung der Boschung bzw. gebdschten Baugrube,

- Hohe der Boschung bzw. gebdschten Baugrube und von dem

- Gesamtgewicht des Steigers.
Nach der DIN 4124 kann auf ebenen horizontalen Gelande die Aufstellung
des Steigers in der Nahe einer Boschung, eines Grabens oder einer ge-
bdschten Baugrube mit einem entsprechenden Sicherheit sabst and
folgen, wenn die angrenzende Neigung geringer ist als:

- 0O45° bei nichtbindigen oder weichen bindigen Boden,

- 060° bei mindestens steifen bindigen Boden,

- 080° bei Fels.
Hierbei ist nichtbindiger Boden rolliger Boden, der aus Kornern unter-
schiedlicher GrofRe besteht, wie z. B. Geroll, Schotter, Kies und Sanden
sowie Gemischen daraus. Bindiger Boden ist ein Boden, der Wasser auf-
nehmen und halten kann, wie z. B. Schluff, Ton und Gemische daraus wie
Lehm oder Mergel. Und Fels ist ein Gestein, das dicht und fest gelagert
oder locker und zerkliiftete sein kann, wie z. B. Kalkstein, Sandstein, Gra-
nit, Basalt oder Porphyr.

Sicherheitsabstand A DA ozaqi Béschung bzw. gebdschten Baugrube
gem2C der ATechnischen Anleitung der

D d
DOax4
und
D+dO2xH
D 1 Sicherheitsabstand
a 1 Kantenlange der vollflachig aufliegenden quadratischen Unterlegplatte
d 1 horizontale Béschungslange
H 1 Boéschungshohe

Als Sicherheitsabstand A Ddilt der lichte Abstand von der AuRenkante der
Stutzteller-Unterlage zur Kante! Die quadratische Unterlage unter dem
Stutzteller muss ausreichend bemessen sein. Sie muss gemal DIN 4124
eine tragende Auflageflache von mindestens > 0,40 m? haben. Das ent-
spricht eine Kantenlange von a > 0,62 m.

Der Sicherheitsabstand betragt somit beispielsweise fur eine 2 m hohe B6-
schung mit einer Neigung von 30° umgerechnet mindestens 2,50 m.

ADi

P A






